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హింది మవోకవి నూకదచాన్‌ వంచళత జయంత్యుత్సవాలను 
పురస్కరించుకొని ఆం (ధపదెక్‌ సాహిత్య అకాడమీ 21-4.79 నాడు 
అకాడమి అధ్యతులు డా. బెజవాడ గోపాలరెడ్డిగారి అధ్యతతన 
సమా వేశాన్ని ఏర్పాటుచేసింది. ఆ సందర్భంగా “నూర్‌ దాస్‌ జీవిత 
సాహిత్యాలను గూర్చి ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయ మహిళా కళా 
శాల హీంది అధ్యాపకులు డాక్టర్‌. ( (శ్రీమతి) అీలాజ్యోతిగారు, 
“నూర్‌ దాస్‌ క వితాసౌందర్యాన్ని గూర్చి కాకతీయ విశ్వవిద్యా 
లయం హింద్‌ అధ్యాపకులు డా. సి, హెచ్‌. రాములుగారు 


| పసంగించారు. 


ఈ (ప్రసంగాలను  “సాహిత్యోపన్యానములు-16 గా 
రూపొందించి పాఠకలోకానికి అందజేస్తున్నాం. భారతదేశంలోని 
బహుభాహాసాహిత్యాల పట్ల సదవగావాన 'పెంపొందడానికి ఈ విధమెన 
సాహిత్యం తోడ్పడుతుందనే _పత్యయంతొ ఈపుస్తకాన్ని (ప్రచు 
రిస్తున్నాము. తమ (పసంగాలను వచురణార్లం మా కందించిన. 
డా॥ ( (శ్రీమతి) లీలాజ్యోతిగారికి, డా॥ సీ. హిచ్‌. రాములుగారికి 
నూ కృత జతలు 

లా 


ఇదివెంటి కృష్ణమూర్తి 
27_1_.1980. కార్యదర్శి 








సౌందర్యం 


హిందీ కావంసాగరంలో వీరగాథాలవారి మొదటి వీచిక. 
మధ్య యుగంలో హిందువులు స్వాతం త్యం కోల్పోయిన తరువాత 
వీరగాథలు కాలగర్భంలో కలిసి పోయాయి. ఆ హీనదినస్థితిలో 
వీరలు వీరగాథాగానం వ ముఖంతో చేసారు. ఏ వీనులతో పరా| కమ 
గాథలు వింటారు జనమానసంలో। పగాఢ మైన ఉదాసీనత వ్యాపిం చిండి, 
రాముడు, రహీము ఒకడే అని చెప్పే నిర్గుణ (పేమ మార్గం ముకు 
శిత మానస కుసుమాన్ని వికసింప జేయలేక పోయింది. దాని వెనుక 
దాగి ఉన్న పాషాణ సదృళమెన, కఠోర కుళారస్వరూపమెన ఏ'శేళ్వర 
వాదం, దొోని పాళవిక కార్య వణాళికను చవిచూచిన జాతి తన 
అ_సిత్వం కోసం పునః వయత్నం సాగించింది. అందుకై తన సభ్యళా 
సంస్కృతుల చిరంతన సంస్కారాల రతణ్మక ఆరాటపడసాగింది. 
ఆ సంత_ప్త మానసానికి భక్షి | సవంతి అనే అమృతం లభ్యమెంది. 
రాముడు ఆ_ర్థజన రకకుడె నిలిచాడు. కృష్ణుడు ఆనంద (పదాత 
అయినాడు. జాతిలో శక్తిని శీలమును సౌందర్యమును | పతిష్టింప 
జేయుట,కె జాతి పునర్నిర్మాణ కార్యంలో అనేకులు మవోనీయులు, 
భక్త |పవరులు, సాధుపుంగవులు, మహాకవులు, (శ్రీ రామానందులు, 
(శ్రీ, వల్ల భాచార్యుల | పేరణ, నిరేశములను హొంది పరమభావం౦ంతో 
ఆనందడోలికలలో  తేలియాడారు. జీవితంలో స్వారస్యాన్ని 
సేమను పాదుకొల్పుటకు, జీవిశంచై కనీస మమకారం కల్లించ 
డానికి, జీవించుదామసనే కామన కల్గించడానికి కళను, సారస్వ 
తాన్ని ఆ[ళయించారు, దిని పరిపూర్ణ వికాసం భర్త తులసీదాసు 
“రామచరిత మాననం'ి'లో, తరువాత నూరదాను రచించిన “నూరసా 
గరం” లో కనిపిస్తుంది. 

శ) వల్ల భాచార్యుల ము దగల “అష్టభావ్‌ ” కవుల ఎనిమిది 
వీణలు, (శ్రీకృష్ణుని | వేమలీలల సంకీర్తనలలో ఒకే మారు రము ౦క్ళ 
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త్రమెనాయి వీటన్నిటిలో అత్యంత మధురము, |పవణము అయినది 
అ-ధుడైన సూగదొను వీణ, నీరిసగుణోపాసనలో నీరసమైన అగా 
వ్యా మైన నిర్గుణ త త్వము సగుణమై వాదయ। గావ్యా మె ("పేమ 
మయమే చిత్తాకర క మెనది. భగవానుడు కోమల వృత్తుల హక 
యుడై ఆలంబనుడే నిభిచాడు, 





భూరదోను కన్నులు మూసికొనియేు యునా ఎడు. అయినా 
ముగ్గమనోవార మైన మోవానుని బాల్య యౌవన రూపములను దర్శిం 
8 వాత్సల్య శ్నంగారములను అపురూపముగా వర్ణ ౦చాడు. 
వాత్సల్య భావంలోని ఏ వృ తనీ ఆయన వదల లేదు, ఆయన స్పర్శిం 
చని అంశం అంటూ లేదు. రసరాజ శృంగార వర్ణనలో నూరదాను 
పొంగి పొరలుతున్న వాగ్దారలో ఆ వరదల” పరంపరాగతమెన విభా 
వానుభావసం చారులను, రోసభావ | పవావాముల్‌ * వంతలలో పుంతలలో 
క ముందుకు సాగిపోయాడు. నూరచాను వి పలంభ శృంగా 
ర నలో | భమరగీకలల్‌ మానసిక దళలెన్నో* వాని పతి న్‌్‌ 

క ఏల తాపపు మర్మము లెన్నా చెప*,లము. సెటికిని వాటికి ఛా 
|గంథములలో నామ కరణ జరుగలేదు. దీనినే కవితా బిగువు పట్టు 
ఆనవచ్చును* కవిక ళాదర్శన మనవచ్చును. అయినా మిగతా రస 
ముల వర్గ్లనలో మానవ జీవిత సంపూర్ణ దర్భనంలో సూరచాొసు దృష్టి 
పరిమితమెనదనే చెప్పాలి. శృంగార వాత్సల్యములలో తానెన్ను 
రౌన్న దృకో్కోణములలో ఆయన కళ అపారంగా విస్తరించింది, 

ఈ తే తంలో ఆయనకు సాటి మరి లేరు, 





మరో విశేషం ఆయన సాహిత్య ౦ సంగీత సాగరం, జయదేవుడు, 
విద్యా పతి పరంపరలోని శృంగారాన్ని పుణికిపుచ్చుకున్నా డు. సంగీతం 
సూటిగా సారస్వతాన్ని వాదయంలోకి దింపింది. సంగీత సాహి 
త్యా లకు కాం. | పొణం (శ్రీ వల్లభుడు |పసాదిం చిన భ కిత_త్వం, 
భగవానుడు (పే టన కటా సాయుజ్య  మోతంసిద్దిస్తుంది. 
ఇది ధర్మనిరతి, ఛర్మాఖి నివెశం అదె ్వతసిద్ది. భ క్రియకు పరమ 
లక్యం, ఆకావ్యం లోక కళ్యాణకారక ౦, ఆకళ ఆత్యు _త తమ మెనది. 
పరమ ఉస్వలమైనది. 
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పుష్టిమార్గము ననుసరించిన సూరజాసు | చేమ త_త్స్వనీరూ 
సణ రతిభావము ముఖ్యంగా మూడు రూపాలలో దర్శనమిస్తుంది. 
భగవద్విషయకరతి, వాత్సళ్య మరియు దాంపత్యరతి. ఇవి యన్నీ 
కృష్ణోనుఖమైనట్టివి. సూరదాసు వినయవదాలు, పుష్టి దీక్షకు 
ముందు రచించిన సంకీర్తనలు భగవద్విషయకరతికి సంబంధించినవి. 
బాల్య లీలలు వాత్సల్యరతి, గోపి పేమసంబంధమెన సదాలు దాంపత 
రతి పరమైనవి నూరధాను ఇట్టి మూడు | పముఖధారలలో సూరసా 
గరం నిరి శ్ర ంచాడు 











భావ రూపములలో ఆలంబన ఊఉ రీవన రూపములలో 
శృంగార వాత్సల్య వర్గనలో సూళచాసు రాధాకృష్ణుల నానారూవ 
ముల వేశములలో, చేష్టలలో నికుంజముల, అతావనముల, యమునాతట 
ముల, పవనము, చం దుడు, బుతువుల వర్లనలో అపూర్వ (పతిభను 
(పదర్శించాడు, విభావ పకంలో రెండు విధాలు, వసు రూపములో 
మరియు అలంకారరూపములొ అనగా |పస్తుత అపస్తుత రూపము 
లలో వస్తు వర్ణన ఉంటుంది. అనగా (శ్ర కృష్షుని నీలవర్లన సందర్భంలో 
పీతాంబరమును, | తిభంగిము[ దను, స్మిత ఆననమును, కరముల 
మురళిని, శిరముల కేశముల, నెమలి కన్నుల కిరీటమును ముందుగా 
వస్తురూపములో వర్లిస్తాడు. తరువాత యమునాతటమును, లవారు 
లను, లతావనములను, విప్పారిన వెన్నెలను, కోకిలకూ జనములను 
కన్నులకు కట్టినట్లు దృశ్యమును చి[తిస్తాడు, దీని వెంటనే నీలమేఘ 
మును, విదుుల్లతను సనాళ కమలమును విన్వాసాల౦కారములుగా 
తెస్తాడు. నూరదాసు వర్జ్య విషయము సీమితమెనందున వస్తువిన్యా 
సంలో సంకోచం ఉంది. కాని అలంకార వస్తువుల సంఖ్య అపరిమి 
తం నూరచాను రాధా కృషుల అంగ| వతం గముల ము దల 
చేష్టల, యమునాతటము, వంశలీవటము గోచారణ, వనవివారము జాల 
లీలలు, దొంగతనము, తుంటరి వేశముల సందర్భములలో కవిపరిపాటి 
ననుసరించి బుతు[కమమున కనుగుణ్యమెన వస్తువులను మాతమె 
వర్షించి ఓెచచిత్యం పదర్శించాడు. కారణం సూరదాను | పబంధ 
కావ్యం రచించడం లేదు, కథా| కమం లేదు. ఘటనా శ్చ ంఖలం౦ 


శ్గీ 


లేదు. పరువేరుపదాలు, స్వతం (త వీచికలు, అనేకఠాగళాగి 
ణుల పీణారవములు. విచి|త స్వర సమ్మేళనం. ఒకే భావం వలు 
నూరు పలురీతుల కనుల ముందుంటుంది. ఆనందం, ఆస్త్వాదన అఫోా 
ర్‌ం. సూరకావ్య ౦ మధుమయ ధ్వని పవాహాం, అందు కొన్నివస్తు 
విన్యాసాల దృశళ్యమా।| తంతో రస సృష్ట జరిగిపోతుంది. ఒకే ఘటనకు 
సంబంధించిన అనేక లీలావిన్యాసాలు దర్శన మిస్తాయి. 


నూరకావ్యం సిమితమవడానికి మరో కారణం ఆయన ఎన్ను 
కొన్న వృత్తులు | పధానంగా శెండు మాతమె కావడం, అవి జాలు 
వృత్తీ మరియు యౌవన వృత్తి.ఇందులో | కీడలు ఉ|దెక 0, ఆవేశం 
ఆవేగం ఉంటాయి. |పయత్నవిసారం లోకసంభఘ రణ లేదు. అది 
ఒక మనోరాజ్యం, దివ్గలోక ౦, జీవితం లోని ఘర్షణ అనేక తం 
లేదు. బాల కీడలలో పేమస్వరూపము అతృ_ప్ర వాసన వరకే పరి 
మితమయింది. గంభీర సమస్యలు ఆవేళ కావేశాలు, కారుణ్యం, 
(కోధాగ్ని జ్వాలలు లేవు. వస్తుగాంఖీర్యము, స్థితిగాంభీర్యము లేదు. 
నూర దొను వియోగ వర్షన వియోగ వర్షన కోరకు మా తమే, 
పరిస్థితి (వభావం కాదు. గోపికలతో దోబూచులాడుతూ మురళీ 
మోవానుడు పొదల మాటున దాగుతాడు. తణకాలం అద్భశ్యమ 
వుతాడు. అంతలో విరవాం, అంతలో సంయోగం మరి వియోగం, 
తపన, నుఖం, ఫలకాంతర। పమ ఫలకాంతర వియోగం, కల్పనాళశ డి 
ఉద్ధృతం, అంతలోనే కన్నీరు మున్నీరుగా విలాపం, పూర్ణ వియోగ 
దశను అనుభవిసారు. ఆత్రణ కాలం అది అసంగత మనీపించదు. 
సామాన్య దృష్టికి అసంగత మనిపీం చినా కావ్యదృ్భష్టికి అది (పథానం. 
సూరసాగరం |వబింధకావ్యం కొక పోవడం గమనార్హం. 





సూరదాను కావో దెళం ముఖ్యంగా (శికృష్టుని |వజలీలల 
భావాత్యక చి తణ, భాగవతక థను అనుసరించి ఆయన తన కావ్యంలో 
|వజభూమిలోని శ్రీకృప్లలీలలను అఖివిస్తృతంగా, అత్ఫ్యు_శమం౭గా 
చ[తించాడు. నూరసాగరంలో భాగవతంలోని పం డెండు స్కంధా 
లలో వర్ణిత మైన శ్రీకృష్ణచకితంతో పాటు అవతారాల, పౌరాణిక 


క 


న రేళుల వర్హన ఉంది, _సబంధరూపంలోనో, శావ్యావిషయదృష్టితోనో 
లేక ఒక| కమంలో శ్రికృప్థ్టచరితం అంకిత మెంది. అనేక సంఘటనలు, 
 వివిధజతివృత్తాల వర్తన ఉన్నప్పటికి సూరకళావ్యంలో | పబంధరచనా 
ఇ లికి సంబంధించిన అంశము లేవీ లేవు. (ప్రబంధ కావ్యానికి అనీ 
వార్యమెన లక్షణములు అనగా శృంఖలాబద్దమైన కథా[పవావాం, 
కథమధ్యలో (పాక్ళతిక దృళ్యములు, ఘటనాస్థలాల వర్ణన, పాత 
ఉత్తరోత్తర వికాసం, వివిధ దళలలో ఘటనా చ| కముల బంధన, 
ఏక సూ తీక రణ సంభాషణల భావనా స్థలాల అంకన, సర్గలలో 
|వబంధకావ్య విభాజన మొదలగు లవణాలు లేవు. వ స్తువర్షనక ౦కు 
భావచి[తణ పట్ట సనూఠదాను (పత్యక ద్ద చూపాడు, @) 
కృష్ణ చరితం | క్రమంగా చెప్పినప్పటికీ ము_క్తకావ్యమే అయింది. 
నవమస్కంధంలో నూరదాను (శ్రీ రామచరితం సంకటి పంగా 
రచితిచాడు, 


సూరదాసు కావ్యంలో భావమయమైన భక్తి పరణ (ప్రధా 
నంగా ఉంది. ఆయన తన అంత రాత్శృలో అనుభూతితీ వతను 
అనుభవించిన సందర్భాలను మాత్రమే గహించాడు. అందువలన 
ఆయన కావ్యంలో భావనామయమెన స్థలాలు రసాత్మక మై తదితర 
ఘట్టా లు నీరసంగా ఉన్నాయి. నూరదాను మానసిక వృత్తి లీలలలో 
లీనమెండి గాన వాటినే తన్మయు డై వర్చించాడు. దినికారణం గా 
సూరదాసు చావ్యావిషయాత్మక శై_లిని అనుసరించక ఆత్మవిషయా 
త్మక శైలిని ఉపయోగించాడు. అందువలనన ఆయన కావ్యంలో 
వ్యాదయాన్ని (దవింపజేసే శ_క్టి అమితంగా ఉంది. సూరదాసు 
కొవ్యంలో కళాసొందర్యానికీ, భావశబలతకు సంపూర్ణ అభివ్య 
శ్రీకరణ జరిగింది. అందులకే ఒకానొక నూ క్తికారుడు “సూరదాస్‌ 
కో పద అగో తన మన ధునత్‌ ళరీర్‌ ” అన్నాడు. అనగా సూరదాసు 
పదం పఠించడంతో తనువు, మనను మరిచి పులకితమె పోతాము. ఇట్టి 
సూరదాసు కావ్య వైభవమును సమ్మగంగా కాకపోయినా స్టాలీ 
పులాక న్యాయంగా చర్చించడం అనగావాన చేనుకోవడం సమంజసం. 
ఈ వ్యాసంలో అట్టి పయత్నం జరిగింది. 





భావ సనొందర్యము 


ధ క్రిత తము: 


మహాకవి సూరదాసు ఆర్తభకు డుగా అవతరించి సఖ్యభావం 
తో నీలాధామంలో (వవేశించాడు. ఈ చెండు భా వాలనుధ్య 
లీలలకు సంబంధించిన ఎంత భావరాశి ఉందో, అంతటినీ అను 
భవించి నూరసాగరంలో అంకితం చేశాడు. భ_కిభావన అన్ని 
భావాలకు మించిన ఊర్హ్వతమ సతి. అన్న భావాలకు అది మూలం, 
శాంతరసం మరియు భక్తి బాన రెండూ అన్యోన్యా _శితాలు. 
రసగంగాధర (ప్రణత పండితరాజ జగన్నాధుడు శాంతరసాన్నీ 
భ_కికి అంతర్భాగంగా స్వీకరించలేదు. దొారణమేమం కు శాంత 
రసస్థాయాభావం నిర్వేదం అయితే భక్తిభావవన పరమేశ్వరుని 
వగల పరానుర క్రి నిర్వదము, అనురాగం శెండు పరస్సర 
విరుదర్దాలు, భక్తిలో రతి ఉంశు నిర్వేదంలో విరతి, కాని వస్తు స్థితి 
ఇది "ప, నిక్వేదము, wo సంసారవతంలో క 
భ కిలో కూడ ఆభావమే [పధానము:. భక్తుడు కూడ  విఠాగివఠి 
మాయా మాొపహాములకు దూరంగా ఉంటాడు. [ప పపంచ విషయాల 
వటి ఆస క కనబటచడు. మననును కేం దీకరించడానికి విర క్తుని 
వలెనే భకుడు కూడా |పభువువై పు ఉన్మ్నుఖు డౌతాడు, 


సూరదానుకు _ ఇష్టదై వం (శ్రీకృష్ణుడు, పరమేశ్వర 
కృష్ణుని జాల్యరూపం మరియు త సూరదానుమననుకు 
అత్యధికంగా రుచించాయి. సూరదాసు సాషాథభావిక ౦గా నివృత్తి 
మార్షకవి. కాని (శ్రీవల్ల భుని ఉపదేశం పొందిన తరువాత 
ఆతడు అనుసరించిన భ_క్టిమార్గం శుష్కమె, నీరనమె, కరోరమె, 
అసిధార్మా వత మెన నిర్గుణ మార్గమును ఫీడ్రీ (పవృ త్రి మార్గమును 
అవలంబించాడు. ము కృషుడు కనుల ముందు pn 
ఆడి పాటలు పొడి జనణీవనంతో కలిసీ పోయే సామాన్య 
నూనవుడు. కాని ఆపద వచ్చినపుడు మాతం అలౌకిక లీలలు, 
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మవా తులు వదర్భిం.ఓ | పజలను ఆదుకునే ఆ_ప్రమి| తుడు. అతని 
లీలలలో నిమగ్నుడై వర్ణనలు చెన్తూ, గుణగానం  చేనూ 
జీవించడమే భక్తు? పరమావధి. మోశతంగాని తద్వారా పొంది 
(దివ్మోన దొంగాని అత్యుంకాదు, ఆలా అనీ నూళచాను భక్‌ 
[త_త్త్వవిపేచన శాస్ర) చింతన చెయలేదని కాను. మర్యాదను కాదని 
ఉచ్చ్భంఖలతను భక్తి ఫేకిట _పచారం చేశాడనీ కాదు. సకామ 
భకీ నిష్కామ భ_క్రి అని భ_క్టి రెండు విధాలు. సాధకుడు సకామభ కి 
ద్వారా |కమళ ః వికాసం పొంది నిపాముడె జననమరణ చ, కం 
నుండ బయట వడతాడు. నూరసాగరంలో భర్‌ రసామృత 
ధారలోని వివిధలపారుల చర్చ గానించబడింది. వై రాగ్యపూర్షభ కి 
వైధీ భక్తి (నవవిధభ క్రి), _సమరూవ భ_క్రి పుష్టిమార్గీయ 
భక. అద్వెతమూలక మెన భ_ క్రి మరియు భ_కమార్గములనేెన్ని టినో 
కూలంకషంగా చర్చించాడు, సర్థ్వ్వానర్థాలకు కారణభూత్ర మెన కామ 
నను త్యజించమన్నాడు, నిర్వేదము, వ రాగ్యము, దైన్యము, 
వినయము మొదలగు భావనలతో పరితుడై అనే కవదాలు 
రచించాడు, 


వై_ధిభరక్తికి అనుగుణంగా భ కళిఖామణి సూరదాను 
(శ్రవణం: కీర్తనం, స్మరణం, పాదసేవసం, వందనం, అర్చనం, 
దాస్యం, సఖ్యం, ఆత్మనివేదనం, అనే నవవిధాల భ_క్రిని అనేక 
పదాలలో తనివితీర, వర్ణించాడు. భ_కపోతన వలెనే! 


1 కమలామ నర్చించు కరములు, కరములు. శనాథు వర్తించు జివ్యా జిహ్వా, 
సురరవకుని జూచు చూడ్కూలు చూడ్కులు, శెవశాయికి| మొక్కు. 
శిరము శిరము 
విష్ణు నాకర్ణించు వీనులు, వీనులు మధువెరి దవిలిన మనము మనము 
భగవంతు వలగొను పదములు పదములు, వురుషో తమునిమీది బుద్ది బుద్ధి 
దేవదేవుని చింతించు దినము దినము 
చకవాస్తుని |బకోటించు చదువు చదువు 
కుంఖీనీధవు జెప్పెడి గురుడు గురుడు 
శం|డి! వారిజేరు మనిరుడి తండి తండి. 
(శీ మవోభాగవతము 7.709. 


8 
సూరదాసు వారికీ రన చేయని శరిరంలోని వివిధ అంగాలకు 
సార్ధకత లేదన్నాడు. 


సాయి రసనా, జో వారిగున గావై6 | 
నెననికీ ఛవి య హపైచతురతా, జౌ ముకుంద్‌ మకరందవా ధ్యావై్య 
నిర్మల్‌ చిత తౌ సొయిసాంచా కృన్నిబినా జిహి( జార్‌ న 
భావై। 
(సవనని కీజు యహైా అధికాయీ నుని వారికథా నుధా 
రన్‌ పావై ॥ 
కర్‌ శేయీ జె స్యామహి6 సేవై( చరనని చలి వృందావన్‌ 
జావ |} 
నూరదాసన్‌ జయే బలివాకీ, జొవారి జూసొ. బీతి బావే ॥ 
—సూరసాగర్‌ , 850, 


జవ తప |వతముల కన్న, యజ్ఞ యాగాదులు 
చేయుటకన్న తీర్ణయా[తలు చేయుచు, పుణ్యజలముల మునుగుటకన్న 
హారిలీలల (శవణమనన కీ రనాదులలో లీనమె జీవించుటయే మేలని 
సూరదాసు మోత మక్కణలేక నిత్య తృప్తు డె మెల7ను, 


దాస్య భావము 


పుష్టిమార్గంలో దీక్ష గ కొనక పూర్వం సూరదాను దై న్య 
భావంతో రచించిన పదాలన్నిటా దాస్యభావం గోచరిస్తుంది. 
ఆచార్య వల్లభుడు ఏదో ఒక వదం వినిపించమని అడిగినప్పుడు 
సూరదాసు ఈ కింది పదం వినిపించాడట, 


(పభు హౌం సబ్‌ పతితన్‌ కాటీళా, 
కొగ్‌ పతిత్‌ సబ్‌ దివస్‌ వారికే హొంతె జనవమత్‌హీళా॥ 


బధిక్‌ , అజామీల్‌ , గనికా తారీ జొ పూతనా హీకా। 
మోహి (చా(డి తుమ్‌ కౌరి ఉధాశె, మిళు నూర్‌ కో్యజీకో॥ 
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కోఉన సమరథ్‌ అమ్‌ కరిజెకాం ఛై_ంంచి కవాత్‌ హౌం లీకో। 
మరియత్‌ లాజ్‌ నూర్‌ పతితనిమేం మోహు. తై (కో నికో। 


నూర్‌ సాగర్‌ , 2కిరి 


ఈ పదంలో భగవానుడు |పభువు, స్వామి. సూరడాను 
ఛేవకుడు. కృపొయాచన చేస్తున్నాడు. దినిలో అనన్యభావం 
ఇమిడి ఉంది. సూరదాసంటాడు-సెను పతితులందరిలో ఇష్టుడను. 
నా కంశు పాపాలు చేయగల సమర్గుడు మరొకడు లేడు. పందెం 
కాయ మంటాడు. మంచినో చెడునో నేను నీ వాణ్ని అని మొర 
"పెట్టుకుంటాడు. మరోచోట ఆందరూ నన్ను నీగులాము నంటారు. 
నన్ను కొనుక్కొని వచ్చావని తూలనాడుతారు. అన్నింటిని 
సహించడమే కాదు. నేను స్వీకరిస్తున్నా నంటాడు, తనను 
స్వీకరించమని వేడుకుంటాడు, అత్యున్నత మైన భక్తి భావన, 


సూరదాసు తన మనను విప్పి చదువుకుంటాడు. తనస్వభావ 
చర్చ చేసాడు. తన మననుకు ఇంశేదీ రుచించదట. నడిసము[దంలో 
నడిచే ఓడడు పతి తిరిగి తిరిగి మరల ఓడపైస | వాలుతుంది. 
అదేవిధంగా సూరదాను మనసు |పవంచమంతా తిరిగినా గమ్యస్థానం 
(శీవారి చరణాలే కజొ అంటాడు. 


మేరో మన్‌ ఆనత్‌కహో6 నుఖ్‌ పావై! 
జె నై ( ఉడి జవోజ్‌ కౌ పంచీ, ఫిరి జవోజ్‌ పర్‌ ఆవే | 


కమలనైన్‌ కాభాడి మహాతమ్‌, జార్‌ చెవకౌ( ధ్యావె |. 
పరమగంగకాౌఛాండి పియాసో, దురమతి కూపఖనావె ॥ 


జిహిమధుకర్‌ అంబుజరస్‌ చాఖో్యో, క్యోంకరిల్‌ ఫల్‌ఖావై । 
సూరదాస | పభు కామ ధేనుతజి, ఛెరీ కౌన్‌ దువోవై॥ 


ఈ వదం చదివిన వెంటనే తెలుగు పాఠకులకు తెనెలూరించు 
పోతన పద్యం ఈష్పుంద్రార మకరంద మాధుర్యమున జలు 
మధుపంబు జోవునే మదనములకు” అనేది స్పురించక మానదు. 


10 


నూరదాను దాన్యభావమును దీనత, నూనమర్షత 
భయదర్శ్భనము, భర్తన, ఆశాషసనము, మనో రాజ్యము” మరియు 
విచారణ అనే ఏడు భూమికలలో వర్ణించి దాస్యభ కిని నిరూపిం 
బాడు.భూమిక లకు ఉదాహాోరణలు మాతం ఉట్టంకిన్తాను. సపంచపు 
పక్షి సంసార వృవ౦_వ కూర్చుంది. వ్యాధ రూపుడైన యమరా జు 
మాయారూసపమన శరమును సంధించి యున్నాడు. భగవానుని 
స్మరణరూవమైన నరము వ్యాధుని కరచి రక్షించాలని భక్తుని 
ఆకాంత. 


అబభ్‌ కె రాఖ లేహు భగవాన్‌ | 
అనాథ్‌ బైరో్యో |దుమడరియా, పారధి సాగే చాన్‌॥ 
తాకేం డర్‌ మె భాజో్య చావాత్‌, ఊపర్‌ ఢుకోో సణాన్‌ 
దుహుం భాంతి ధుఖ భయా, అనియహ్‌ కాక్‌ ఉచాచే 
పాన్‌? 
సుమిరత్‌ హీ అహి డస్యోపారధీ, కర్‌ ఛూట్యో సంధాన్‌ 
నూరదాస సర్‌ లగోో సభానహి౧ జయ జయ కృపానిధాన్‌ ॥ 
సూరసాగర్‌ 97 


భకుడు తన మీినులో ఒక సర్వ్రాంగసనుందర మేన. 
కల్పనాలోకాన్ని నిర్మించుకుంటాడు. ఎన్నో ఆశలు "పెంచుకుంటాడు 
వాటిని సాధించడానికి ఇష్ట దేవుని (పారించుకుంటాడు. లౌకిక మెన 
దేవాగేవా భావనను వదలి పరలోక మనే కల్పిత లోకంలో 
ఇష్ట దేవుని సాలోక్య సామీప్య లాభం కోరాడు ఆ లోకంలో 
దర్శన, స్పర్శన లాళినాడు. తానూ ఒక వా | తధారియై అ-చట 
విహారం కాంక్షిసాడు. చివరికి తాను ఏదైనా వస్తురూపంలో నై నా 
అచట వేలూ. పుష్టి సం| పదాయంలో గోలోకవాసన 
కల్పన భ కుని మనో రాజ్యమే, సూరదాసు ఒర మెట్టు చె కి వెళ్ళి 
'రేవళ్లె వీధులలో, గ్‌ ల భామల ముంగిళ్ళలో పారవేసిన వి _స్తళ్ళ తోని 
మెతుకులు పరుకు తిని కుక్షి నింపుకో వడంలో ధన్యత నొండుతాడు. 
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అచ్చట పొదరిళ్ళలో తిరుగుతూ యమునా జలమును |గోలాతూ 
జీవితం సార్థకం చేసుకో వాలనుకుంటొడు. 


ఐని ౯ బసియే (వజకీ వీథిని; 

గ్యారనికే పన్‌ వాశె చుని_-చుని ఉదర్‌ భరిజె సీధిని॥ 
చెండేశకే సబ్‌ వృచ్చ -బిరాజత్‌ ఛాయా పరమ పునీతని। 
కుంజకుంజ | పతి లోటిలోటి | బజ రజ్‌ లాగ రంగ్‌ రీతని॥ 
నిసి దిన్‌ నీరఖ జసోదానందన్‌ అరు జమునా జల్‌ పీతని; 
పరసత్‌ నూర్‌ హోత్‌ తన పావన్‌, దరనన్‌ కరత్‌ అతీతని। 
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ఆ తర్వాత బృందావన రేణువె. |శీకృష్ణ సంగతిలో 
ఆడుతూ పాడుతూ ఇచ్చిపుచ్చుకోవడాలు లేని లోకంతో 
వజపురి వాసుల ఎంగిలితో తృ_ప్తిపడాలని కోరుకుంటాడు. 


ధని యహూ వృందావన్‌ కీరేను; 

నందకిసోర్‌ చరావత్‌ 7? యా, ముఖహి బజావత్‌ వేను; 

మన మోవాన్‌ కోధ్యాన్‌ ధృర్తె. జియ, అతి సుఖ పావత్‌ 
చెను! 

చలత్‌ కవో మన్‌ జార్‌ పురీతన జపహో6 కఛలి న్‌న దై_ను । 


ఇవో రవాహు జహా. జూని పొవహు (వజవానిస్నికై పాను. 
సూంచాసుహ్యో కీ సర్‌ వరి గహిక ల్ప వృచ్చ సురధేను || 


పోతనామాత్యుడు గోపికల మిషతో ఇట్టి నుని రాజ్య 
కల్పన చేశాడు. 


వేణు నాదములమె వెలసిన మాధవుండధరామృతము 
లిచ్చి యాదరీంచు. 
బిఠఛధామనముళల మ "వైరిగిన వెన్నుండు మ_స్తక౦బున దాల్చి 
మితి నెరపు 
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వీతాంబరములమె వెఆసిన గోవిందు డంసభాగముల జాయక 
ధరించు 


వె జయంతిక లమె (వాలిన గమలాతు డతీ కుతూవాలమున 
నయిత దాలు, 


దనరు బృంజావనంబున దరులమెన 
గ్భషు ణానందమున “జరి కడ సలు 
నెట్టినోముల నయిన మున్నిట్టి విధము 
లేల కామెతి 'మోయమ్మ। యింక నెట్లు. 


_|శీ మహో భాగవతము 10/18ిర2 


[వపంచపు నిస్సారతను గూర్చి చింతన చేయుచు వై రాగ్య 
భావనతో నిర్హిప్తుడై జీవనం గడవడం విచారణ మనబడుతుంది. 
సూరదాసు శరీరపు వికృతులను గూర్చి చర్చించాడు. | పాణవక్షి 
ఎగిరిపోయిన మరుతణము శరీఠము అనే తరువు యొక్క ఆకులన్నీ 
రాలిపోతాయి. అందచఅదాలకై గర్వించేవాని శరీరమును కాకులు 
(గద్దలు తింటాయి. | కిమికీటకాదులు మేస్తాయి. (పమనెరపే 
వారంతా అసహ్యించు కుంటారు. కావున జన్మను వృథాచేయక 
భగవద్భజన చేయుమని సూరదాసు ఆత్మ పబోధం చేస్తాడు. 
భవబంధాల నుండి ముక్తి ని కొంవీసాడు, ఇదే దాస్యభావనకు 
దె చవ్యతకు మూలం, 


జాదిన మన పంచీ ఉడీ ఉపా! 

తాదిన తెరే తన తరువర్‌ కే సబై పాత రురి ఇమా ॥ 

యాదేహీ కా గరబ్‌న కరియొ, స్యార్‌ కార్‌ గిధ్‌ ఖై పొ; 

తానన్నిమె తన కృమి, కై నిష్టా, 6ప్వొా భొక్‌ విడ పా। 

కవా( "వవానీర్‌ కవో(. వహ్‌ శోభా, కహుం వహ్‌ ol 
రూప్‌ డిఖై హై 


ప శ % 
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జీన్‌ లోగని సౌ నేవా కఠత్‌ సా, శేయీ చెజిఘివై హై! 
సూరతవాస భగవంత భజన బిను వృధా సుజనమ్‌ గవై హా. 


ఎ-సూరసాొగర్‌ 86 


ఈ విధంగా సూరదాసు డాస్యభావనలోని అనేక భూమిక లలో 
వివరిస్తూ పదాలను రచిస్తూ తన్మయత్వంలో కాలం గడిపాడు, 
అంతేగాక తన సూరసాగరంలోని ఈ దాస్యభ_క్టి వీచికలో నేటికిని 
(పజలను ఓఅలాడింప "థేస్తు న్నాడు. 


నఖ్యభావము | ల 


ఉపాస్యుని భక్తుడు సఖుడుగా భావించి అహేతుక మైన (పేమ 
పూర్ణ వ్యవహారం చేయడం సఖ్యభ_క్తి అనబడుతుంది. ఇష్ట చేవునికి 
అంతరంగనఖుడుగా | సేమమయమైన నిస్స్వార్ధమైన భావము 
కలిగి ఉండడం దీని పధాన లక్షణం. (క్రీమద్భాగవతంలో అట్టి 
వారినీ ధన్యులని వెనోళ్ళ కీ ర్రించబడింది. దివ్యా (శ్రీకృష్ణ స్తుతి 
చేస్తూ అంటాడు- 


ఆహో భాగ్య మహో భాగ్యం నంద గోవ |వ్రజౌకసాం। 
యని|తం పరమానందం పూర్ణ అవా ననాతనమ్‌॥ 


| శ్రీమద్భాగవతము, దశనుస్కంధము. 
అధ్యాయం 14, శ్లోకం టీ2, 


సూరసాగరంలో జాలలీలలు, గోచారణము కుచేలుని 
దారి ద్యనివారణము మొదలగు |పసంగములలో సభా భావవర్ణన 
అత్యంత రామణీయక ౦గా చేయబడింది. వారిలీలలకు సంబంధించిన 
అన్ని పదాలు సభఖాభావములోక వస్తాయి. కారణ మేమంశు 
హారిలీఅలలలో భక్తులంతా నఖాభావంతో సరమ పురుషుని జరి 
అనేందిసారు. నూఠదాను వినయపదాలలోనే నూత్ముంగా సఖ్య 


(0 
+ స న్‌ చ 11 & దిన 
భావం గో వరి స్తుంది. | శీవల్లభాచార్యుల దీ క ఫాం 
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తరువాత ఈ భావము వరి సృష'మె మె, త్రీ వమె, గాఢమై, అతిశయత 


కాయా 
నొంది పరిణతదళకు చేరింది, 


పుట్ట సం: పదొాయంలొ* సఖ్యభావమునకు విశిష్ట స్తాన ముంది, 
సాంవదాయానుసారంగా అష్ట సఖు లున్నో రని “ పతీతి. వారే 
'అప్టఛావ్‌ ' కవులని ప్రసిద్ది వాకు. వీరంతా సఖ్య భావం 
పొందిన కవులే. వీరు కృప్పసఖులని వి విలువబడ్డారు. సూరదాసు 
“కృష్ణనఖు డనీయు, పరమానందదాసను “భోేక్‌? అనియు, 
కుంభనదాను “అర్జును” డనియు, కృష్ట దాను “బువభు* డనియు, 
చతుర్భుజదాను “విశాలు డనియు, నందదానసు “భోజ డనియు, 
లితస్వామి 'సుబలు' డనియు, మరియు గోవింద స్వామి "|శీదాముి 
డనియు | పసిద్ది పొందారు. ఆయా “పేర్లతో వారు ఆరాధ్యునితో 
వ్‌విధ | కీడలలో “లీలలలో, పొల్లొ"ని తరించారు. 


నూరసాహిత్యంలో "కృష్ణునితో నఖాభావంతో నానావిధ 
(కీడలు సల్పినట్లు, వినోదించినట్టు అనేక పదాలలో వర్ణన జరిగింది. 
బాలచేసష్టలు, స్పర్టభావనల చితణ ఒక విశేషం. (శిదాముడు 
(శీకృష్టునికి పతిద్వందిగా నిలుస్తాడు. చేతిలో చేయి వేసి 
కృష్ణుడు పరుగు తీస్తాడు. |శీదాముడు అతన్ని పట్టు కోవాలి. ఇది. 
చి తమెన సన్ని వేశం. అత్మపరమాత్యల దాగుడు మూతలాట. 
మధ్యలో జగడము లాడతారు. శీకృష్ణునికి కోపం . వచ్చి ఆట 
పెట్టకుండా పారిపోతాడు. |శీదాముడు సూటి పోటి మాటలాడి 
కష్టుని 'రచుగొడతాడు. కులంలో మేము తక్కు_వేంకాదు. 
తరువాత మేము నీ వంచన (బతకడం లేదని వాడిస్తాడు. మాకన్న 
క "న్ని. ఆవులు ఎక్కువ ఉన్నాయని అధికారం అను మవో 
సీ గా మిటి అని | _పళ్సి సాడు. 


ఖేలత మే6 కో కాకో గుస 'యియ్యాా€॥ 

వారి వారే జీకే | శ్రీదామా బర్‌ బన్‌ కీ కతర్‌ కరత్‌ 
రిసయియా. ॥ 

జాతి పాంతి తునుతె కఛునాం హిన బనత్‌ శుంవోర 
ఛయియా | 
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టతి అధికార జనావక్‌ యాత అధిక్‌ తుంవోశే పాకఛు 
గయియా. ॥ 
ఎా-సూరసొగర్‌ , రికిలి, 
భక్తుడు భగవానుని నిలదీసి అడిగి స్వాతం త్యం నేటికి 
ఏదోవిధంగా కనిపిస్తుంది. ఆయితే కొందరు సాధకులు మి|త 
భావంతో, మరి కొందరు అమి తభావంతో నిలవేసారు. ఇచ్చట 
నారద 'భ_క్టి సూతం “నా స్తిదూపకుల జాతి కియ భేదాత్‌' ను 
అవరాల సూరదాను నిరూపించాడు. ఈ ఆట పోటీతోనే కాళియ 

మర్దనం సవాజంగా సంభవిస్తుంది, 

(శ్రీకృష్ణుడు ఆలమం దల మేవుతూ మీ తులతో కూడి వనంలో 
అలా హారం చేసాడు. యళోదమ్మతల్లి వివీధ వ్యంజనమ.లు, ష| డస 
సక్వాన్నములు సేమతో చద్ది కట్టింది. గోపులు గొల్ల పిల్లలు 
వింత చేష్టలతో హోనపరివోసాలతో వాటిని భుజిస్తారు. ఎంగిలి ముద్దలు 
లాగుకొని తిని ధన్యత పాందుతారు. 

గ్వ్వాలని కరతె 6 కౌక్‌ చుడావత్‌॥ 

జూఠా లేత్‌ సబనిశే ముర్‌కాె అవే ముఖులే శావత్‌ 

ధో ఫి స్య 
యహ్‌ మహిమా యేయీఖై జూనశ్‌, జాత ( ఆపు జింధావత్‌ ॥ 
నూర స్యామ్‌ సపనె 6 నహి. దరసత్‌ , ముని జనధ్యాన లగావత్‌ | 
నూరసాగర్‌ __ 1086 
సూరదాసు రచించిన ఈ పదాలు మనకు పోతన్న 'వెట్టన 
చద్దియన్న౦, ఊరుగాయలు జ పికి తెస్తాయి, 


మాటిమాటికి వేలు ముడిచి యూరించుచు నూరుగాయలు 
దినుచుండునాక్క, 
డొకని కంచము లోని డొడిసి చయ్యన | మింగి చూడు లేదని 

నొరు చూపునొక్క.., 

సఖ్యభావము నందు మరొక ఉప్బ్వల (ప్రసంగము నుదామ 

చరి తము (కుచెలో పాభ్యానము,),. బాల్యమి। తుని, థీణగా తుని, 
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కుచేలుని భార్య తిరిగి వచ్చిన సుదాముని నీ మి|తుడెలా సత్కరించాడని 
అడుగుతుంది. నుదాముడు మి: తునీ అపా ఎయతను, ఆదర్శ వ్యవహో 
రమునుగూర్చి పొగడుతాడు. అకడుతప్శ దుఃఖనివారకుడు లేడనియు, 
ఆతని పెమను మరువ లేననియు చెపాడు, ఇందు భక్తుని అనుభ వము 
గోచరిస్తుంది. ఆతడు ధననంపదల-ె. నోర నా విప్ప లేదు. అనంత 
శిలనిచ్చి సత్కరించాడు. ఇచ్చట పరికీలించదగిన విషయ మేమం కే 
రీ ;దాముడు: నుదాముడు ఇరువురు ఒకేస్వభావము గలవారు కారు. 
భక్రి పద్దతిలోనే మాగ్గాలు వేరె నాయి, సఖ్యభావమె అయినప్పటి 
ఒకరిది వాఠంతో అధికారం చేసే స్వభావం. మరొకరిది వినయము, 
సంకోచము మరియు గంభీరం. 











శీకృష్ణుడు పరమాత్మ, సఖుడు జీవాత్మ రూపంలో 
లీలలు సలిపారు. ఒకరు అగ్ని అయితె మరొకరు స్పులింగము 
ఉపనివత్తులలో విస్తరించి యున్న సఖ్య భావమున కిది విస్తృతి, 
'ద్వా సుపర్లా సయుజా సఖాయా'" (ముండకోపనిషత్తు_5_ 8_1) 
ననుసరించి మాయా |పపంచకారణమున | బహ్ముమ జీవత తత్త్వ 
మయింది. పార్టివ శరీరంలో పవెశించగానే జీవుడు కించిజ్టాడు, 
ఐశ్వర్యహీనుడుగా తలుసాడు, (పాపంచిక బుద్దితో న తాదా 
తషమును పొంది స స్వస్వరూపమునము మరచి అళక్యతనుపొందుతాడు. 
సఖ్యభావము వలన పరమేశ్వరుని చేర సాలోక్య, సామీప్య, సారూ 
ప్యము | రని పొందుతాడు. 


అర్జునుని సఖ్య్నభావము పన్న దగినది, అద్దు నున్నివై 
అవ్యాజమైన | "పేమ 'లేశనే | శీక ఎష్టుడు మునికోల చేశ బూని 
రధ సార ధియెగాడు. సూరదాను కృష్ణుడు సతికి చేశాడు. 
భ కుల ళ। తువు తన క|తువు అని బాటుతాడు, 


హమ్‌ భక్తనికే భక వూమాశే, 
సుని అర్హున్‌ పరతిజ్ఞా మెరి, యహ్‌ వతి టరత్‌న టారే 
భక్షని కాజ్‌ లాజ్‌ జీయధరి.కె, పొయి సియాదె ధావూ.| 


17 
జభోం జవో ఖీర్‌ వై. భ కృనిశేం తవాం తవ జాయి 
ఛుడాన్లూ 6॥ 
జో భక్తని సోవైల్‌ కరత్‌హై, సోవైరీ నిజమేరో,। 
దేఖ విచారి, భ_క్తహిత కారన్‌, వింకళ్‌ పొంరథ్‌ శేళా। 
జీతై 6 జీతిభ క అపనై 3, వారి (వోరి విచాఠాం।; 
నూరదాస్‌ సుని భ కవిరోధి, చ కనుదర్‌ సన్‌ జాకాం ॥ 


(శ్రీకృష్ణుడు అవళాఠము చాలించిన తదుపరి వియోగమును 
సహించలేక అర్జునుడు గతనస్మ్యృతులను. నెమరువేస్తూ విఅపిసాడు. 
హరిలేక జీవించు ఖుట్లు? చేతులు నలుపుతూ.తల విపరీతంగా కదుపుతూ 
రోదిస్తాడు. చేతులు కాళ్ళు _స్టంభించి పోయినాయి. పురుషార్థము ' 
లేదు. శంకరు డిచ్చిన పంచబాణము వృథా అయి౭ది ఆతని జలంతో 
కదా క తునిర్మూలనం చేశాడు. మవోభారతం జయించాడు. వారి 
వరుడు లేక ఈ |పాణములు ఇక ఏస్వార్థము కొరకు నిలిచివున్నాయి. 
వెళ్ళి పోవేం అని రోదిసాడు. 


వారి విను కోపురవై మోస్వారథ్‌ ? 

మీడత్‌ వోర్‌, సీస్‌ ధుని డోరత్‌, రుదన్‌ కరజ్‌ నృపపారథ్‌ ॥ 

థాకే వాన, చరన్‌ గతి ధాకీ, అరుథకో పురుషారథ్‌ | 

పాంచబాన్‌: మోహి. సంకర దస కివుగయే అకారథ్‌ ॥ 

జూకే సంగ సతే బంద్‌ కీస్ర6, అరు జీత్యో మవోభారత్‌ | 

గోపీ వారీ నూక్‌ శే _పభు దిను,రవాత్‌ (పాన్‌ కిహిం స్వారథ్‌ 1 
నూరసాగర్‌ . 1.287. 


ఈ సందర్భంలో వ్యాకులచిత్తు డై విలవిల లాడిపోతున్న 
పోతనామాత్యుని అర్జునుడు తెలుగువారికి న్ఫురిస్తాడు. 

మన సారథి, మన సచివుడు, 

మన పియ్యుము,మన సఖుండు, మన బాంధవుడున్‌ 

మన విభుడు, గురుడు, బేవర 

మనలకు డిగనాడి చనీయె మనుజాదిళా॥ 


=| శీమహాథాగవతము . 1/856. 
(2) 


15. 


- ఉద్దామ జ్ఞా జ్ఞానగర్విష్టియెన ఉద్ధవుడు [శక ముని సంగడిళాడు. 

వికలకు నిర్గుణ జాన మాగము నుపచేశింపజోయి పరమ (సమో 
చేకు= న గోపాల కృష్ణుని సేరణమున గోపికల ద్వారా భ కి 
మాగ్గదిశ్నితుడె |వజవీథులలో పొరలి పొరలి ధూళిధూసరితు డై 


మధురకు తిరిగి వసాడు. 


నఖ్యభావము నానాదిళలలో | పవహిన్తూ భగవానుని లీలలు 
అగమ్యగొ చరము అయినప్పటికీ అనుభ వై క వేద్యములని సూరదాసు 
నిరూపించాడు. మానవవేపధాకణ చేసి వచ్చి మానవ సమా 
జులో విహరిస్తూ ఆడి పాకి భక్తులను లాలించిన కారణముచేత. 
ఆ బాలగోపొ లమువరకు (శ్రిక ం్పస్టుడు అత్యంత పియపా| తడై నాడు, 


ఆక్కనిచేదన . ప్రపత్తి! 


అనన్య భావముతో పరమా రాధ్యుని వార్తించుట, శరణు 
వెకుట, వైరాగ్య  అరితు డై అరమరికలు లేక చేసిన తప్పులు 
ఒప్పుకొ పశ్నాతావత_ప్టమనన్కు డె  రక్షిఠచుమనీ, భవ 
pass |తెంచివేయుమని వేడుకొనుట, ఆత్మని వెదనమనియు 

పత్తి యోగవునియు వ్వవవారింప బడుతుంది. దెవర్షి నారదుడు 
a డొన పకాదక ఆఫ కులలో ఆత్మనివెదనాన_క 3 ముఖ్య మెనది. 
సూరదాసు పుష్టి మార్గ అనుయాయు డె గోపాలుడే. సర్వస్వమని 
నమ్మి ఆశని అజ్ఞ లేని ది ఏమియు (పా ఎచదని,. సుఖదుఃఖములు 
వాని (వసాదమని స్వీకరించి సుతించాడు. 


కరీగోపాల్‌ కీ సబ్‌ వోయి! 
అవన పురుషారథధ్‌ మాన్‌, అతీరయూ కా వౌ సోయి॥ 
సాధన మంత జ3| త్ర, ఉద్య మ, బల యే సీ డా రాభోడ్‌ ॥ 
చౌ కూ hn రాఖీశందనందన్‌. మేటి సక . నహి. కోణజు॥ 
దుఃఖ, సుఖ, లాబ్‌ _ అలాభ సముర్ను. తుమ్‌. కతహి. మరత్‌ 


ఎ, హొం రోయి। 
సూరదాస్‌ స్వామీ కరుణామయ, స్యామ్‌ చరన్‌ మన్‌ పోయి; 


జో 
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శరర గతి మార్గము శా స్త్రసమ్మతము. అనుకూల సంక లృము 
వతికూల వర్తనము, రక్షణలో విశ్వాసము, గో_పృత్వ వరణము 
ఆత్మని ఇ పము, కార్పణ్యము అను ఆరు అంగములలో నూరదాను 
ప్రపత్తి యోగమును వర్థించాడు. నూరదాను అత్యంతదీన చిత్తు 
అనంతుని శ క్‌ యు కలలో అవి తమైన రానా స ot (వకటిస్తూ 
_ అహాతుక మున Vas వొందుట క. గ రీ నంతటిని పొదివి పట్టు 
కోనీ ఆ రనాదం జాడు. 


జబ్‌ _ జబ్‌ దీననీ కఠిన పరీ! 
జానత పొం కరునామయ జనకా! తబ్‌ తబ్‌ సుగమ్‌ కరీ॥ 
వ షో ప్త 
తబ్‌ _తబ్‌ రచ్చా కరీ భగత్‌ పర్‌ జబ్‌ _ జబ్‌ విపతి వరీ 
మహామోహా మెం పరయో నూర్‌ |పభు, కామా నుధివిసరీ? 
--నూర్‌ సాగర్‌ 16 


ఈ సందర్భంలో గచేం|దుని పిలుపు రూపంలో ఉన్న 
బమ్మెర పోతనామాత్రుుని పద్యం స్ఫురిస్తుంది. 
© వ Cc "a 


లా వొక్కింతయు లేదు, థై రకము వితోలం బయ్య, 
|పాణంబుజు న్‌ 
ఠావుల్‌ దచప్పెను, మూర్చ వచ్చె, తనువున్‌ డస్సెన్‌, 
[శమం బయ్యుడిన్‌ 

నీవే తప్ప నితఃపరం బెరుగ మన్నింపందగున్‌, దీనునిన్‌ 

రావే ఈశ్వర, కానని వరద! సంరకించు భ (దాత్మకా. 
_ కీమవోభాగవతము, 8-90 


ఉపానుున కధినుడె తనసర్వనస్వమును నరా; తనా సర్వభా వెన 
సమర్వించుకొని నిళ్చింతుడై నిర గ్టలచిత్తుడై జీవితము గడుపు 
సమర్పణ బుద్దిని ఆత్మని'మవ మంటారు, “త్యాగ నై కే అమృతత్య 
మానశథుఃి ను సార్ధకం చేనూ సూరదాసు సర్వసంగ పరిత్యాగము 
"జేసీ భ గవద్భజ కలో “లీనమెనాడు. 
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జరీ కౌన్‌ గతి (వజనాథ్‌ ! 

భజన విముఖ్‌ అరు సమనాహీ., ఫిరత విషయని సాథ్‌ 
హౌ పతిత, అపరాట్‌, పూరన్‌ భరయా కర్చవికార్‌ ( 
కామ కోధ అరు లోఖభచితదా(, నాథ్‌ తుమహిం బిసార్‌ | 
ఉదిత్‌ అసపసా కృపాక రహా”. తృబిళి బనిజాయి। 
సోయి కరహు జిహి, చరుసే వె సూర్‌ జూఠని భాయి॥ 


పృత భావము ; 


భక్తుడు తన |పభువును తల్లిగా భావించి తనను _వడిలోని 
బిడ్డగా భావిసాడు. భ_కి కే| తంలో ఈ భావం వే దికకాలం నాటి 
నుండీ వస్తున్నదే. మర్కట న్యాయరీతి భక్తుడు నిక్చింతుడై 
ఉంటాడు. సూరదాను రచనలో సాధకుడు పు తభావంతో 
అపరాధము లన్నిటీని తమీంచమని, జఠరములో "ెరుగుతున్న 
శిశువు చేసిన తప్పులను. తల్లి సరకు చేయక  |ేమిస్తుందని 
అనునయ వినయం పదర్శిస్తూ వాదిసొడు. 


| 


1. అపనే కో శాన్‌ ఆదర్‌ చెయి! 
బ్‌ ( చాలక్‌ అపరాధ్‌ కోటికళై మాతున మానై లయి! 


సూరసాగర్‌ 200, 


2, మాధవు జో జనశై బిగ! 
త ఊ కృపాలు కరునామయ శేసన | పభునహి( జహిధంై ॥ 
జె సె జనని జఠర అంతరగత్‌ నుత్‌ అపరాధకశై ॥ 
తఉపుని జతన్‌ కర అరుపోసై నికనై అంక్‌ భరై॥ 
నూర్‌ సాగర్‌ , 117, 


(ప్రభువు జీవకోటిని ఇదే విధంగా తన గర్భంలో ధరించి 
ఉన్నాడు. అతని సంతానం నానారకాల ఉత్నా తాలు సృ ప్రస్తుంటుంది 
కాని వీరితో ఎవర శ (పభు శరణు వేడుతారో చారు (పీతి ప్యాశులై 
తరినారు, 
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వాత్సల్య భావము 


సూరదానుకు ఆరాధ్యుడు బాలక ముక. అందుచేతనే 
(శ్రీకృష్ణుని పూర్వార్ల జీవితం సె నే |శోద్దచూపిం చాడు. చాలసవాజ 
మన చెష్టలు, మనో భావనల వర్తనలో నూరదాను అమితానందం 
పొందాడు. బాలి క్ఫష్టుని |పతిభావసంచ లనను, | కీడను (పతి చిన్న 
సంఘటనను వర్ణిస్తూ తన్మయ డాతాడు. శిశు జీవితం యొక్క 
(పతి భావమును, | పతీ దృశ్యమును, సహాజ సుందరంగా చి(తించాడు. 
వాత్సల్యసాగరం యొక్క [పతి అంచును తఅచి _ తఅచి అనుభ 
_'వించాడు. బాలుడు దై_వానికి |పతినిధి. అతని సమీపం చేరినవాడు 
స్వర్గ సుఖముల కన్న మిన్న మైన ఆనందమును అనుభవిసాడు. ఇచ్చట 
',ఆసర్వేశ్వరుడే బాలుడెై. సూరదాసు వడిలో చెరాడు,అతడు సౌందర్య 
“నిది. మాతృత్వం. నిసా్స్య్వార్ల భావనత్వొ ఎల సేవలు చెను ంది, 
_ నూరదాను కిటి ట్ర మాతృహృదయం లభించింది. ల్‌తడు జాలకృమ్టుని 
మరియు యశోద యొక్క భావనలను సర్వజసినంగా (యూనివర్సల్‌ ) 
చి తించాడు. అవి -చిరంతనమూ, సత్యమూ అయినవి. వివిధ మాన 
సిక స్థితులు మానవ భావనా చరి తలో నిత్యనూతనంగా విలసిల్దుతాయి. 
ant పతి చిన్న విషయాన్ని నూత్ముంగా దర్శించి. పాఠకుల 
ముం దుంబాడు. మనో వై జ్ఞానిక దృష్టితో బాల| పవృత్తులను 
రసదళ వరకు తీసుకురావడం సామాన్యకవులకు సాధ్యం కాని పనీ, 
ఈ sr oa సూర కావ్యం వరస. సూరదాసుకు 


woe / బంధుర'మెన ఈ Soe జ్‌ గతీ స్వరూప్పుడైన 

శ్రీ కృష్ణుడు జన్మించాడు. 'దెవకీనందనుడు యళోదకు సర్వస్వ 
ల, కారాగారంలో భఖ రవరాగం (మోగింది. "రేపల్లెలో 
విజయదుందుభి మోగింది. చిమ్మ చీకటిలో చల్లని చం|దుడు 








“దర్శన మిచ్చాడు. ఆనంద జలధిలో సూరడొసు మునకలు చేశాడు. 


నందుడు పు తోత్సవం చేశాడు.ుయళోద పులకితురా లి ౦ది, గోపికలు 
ఆనందంతో చిందులు వేశారు. సురలు పుష్పవర్ష ౦ కురిపిం'చారు, 
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రాక్షసులు జడును కున్నారు. చేతనం ఉరుకు లాడింది. అర్లచేతన మైన 
ధేనువులు దుగ్గధారలు వర్షి ౦చాయి. అచేశనమెన యమున ఆనంద 
సరోవరమె తరంగాయితమెంది. వృతములు నవపల్ల వములతో 
చిగురించాయి.  వనలతలు నవకుసుమములతో అలంకరించు 
కున్నాయి. వి| పులు, నూతులు మాగధులు మేయు యాచకులు 
ఉత్ఫ్సాహాంతో సుతించారు. ఆశీర్వదించారు. నుదుడు అందరినీ 
సత్కరించాడు. దృశ్యం కనులముందు చి తించబడ.. ది, 





ఆజు నంద్‌ కే దార కీర్‌ | 
ఇక్‌ అవత్‌, ఇక్‌ జాత్‌ బిదాప్వా, ఇక్‌ రాడే మందిర్‌ క 
తీర్‌ ॥ 
కో ఊ కేసరి కౌ తిలక్‌, బనావతి కో ఉపహిఠతి కంచు! 
సరీర్‌ | 
వకనికా( గోదాన్‌ సమర్సిత్‌, ఏకనికె( పహిరావత్‌ చీర్‌ ॥ 
సీకనికాం భూవన్‌ పాటంబర్‌ , వకనిశా. జుదేత్‌ నగహీర్‌ ॥ 


se 


నూకదాస్‌ ధనిస్యామ్‌ సనేహి ధన్యజసోదా పున్యసరీర్‌. ॥ 
నూరసాగర్‌ 10/26 

వాత్సలనగి భావమునకు ఆ శయులు నందయళోదలు. 
వేదముల యొక్క బుచాస్వరూపలైన గోపాంగనలు, పూర్వ 
జన్మలో బుషులు గోపికల ఢూపములలో అవతరించిన వారైన 
పుణ్యాచరితలు, మాతయళోద శిళువైన కృష్ణునికి _స్తన్యపానము 
చేయిస్తూ జోకొట్ట ని,దపున్చుతున్న దృశ్యం అత్యంతవాత్సల్య 
భావసోోరక మే యున్నది, 

ది. య్‌ 

జసోదా పహారిపాలనె ర్షుులావై; 

హలరావె, దులరాయి మల్లావి, జోయిసోయిక చు గావై॥ 

మేశేలాల్‌కో ఆఉనిదరియా, కొహైన ఆని నువా_వె। 

తూకా హై నహి వెగహి( ఆబ, తోకో కాస్వ బుల్మావె॥ 
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కబహుంక్‌ వలబక్‌ వారి మూంద్‌ లత్‌ సా, కబిహు, అధర్‌ 
పరక్శావై ॥ 

సోవత్‌ జాని మౌన్‌ పౌ.౩ రహి కరికరి సన్‌ బతావె | 
ఇహి6 అంతర్‌ అకులాయి ఉలేహారి జనుమతి మధుర గావ 
జో నుఖభ్‌ నూర్‌ అమర్‌ _ముని దుర్గభ్‌, రతర భామిని 
పోవ ॥ 
సూరసాగర్‌ 10/48 
చిన్ని కృష్ణుడు చెద్ద పె “పెద్ద రాక్షనులను వాత మార్చాడు. 
(పతిసారి యళోద హృదయం వ్యాకుల పడుతుఆది. తన ముద్దుల 
. బిడ్డడకి వ_మెందోనని దిప్టితీస్తు ౦ది.. మంతం వేయించి తాయతు లు 


కట్టిస్తుంది. పూశనవధానంకరం యశోద హృదయం సూరదాసు 
వర్గీ సాడు. 


జసుమతి వికల్‌ భయీ ఛిన్‌ కలనా। 
క ఉఠాయి పూతనా డర్‌ తె మేరో సుభగ్‌ సాంవరో 


అల! 

క ఉఠాయి జనుమతి కా దీన అఖిల్‌ అనుర్‌ 
క, చ జ . శీదలనా। 
సూరదాస |పభు కోముఖ్‌ చూమతి, హృదయలాయి 
పె ఠాయే పలనా। 


నూరసాగర్‌ -1 U లె 


వాత్సల్య భ_క్టి అత్యంత | పధానమైెంది. _జాల్య _ దళలో 
కృష్టుడు తన మధుర “ఫలలతో | oper. శిలుక లలో 
' బాలహాఠఠతో నందయళోదలకు అనందం| వ సాదిసాొడు: మనో 
వైజ్ఞానిక దృష్టితో య్రైాం న్నా సద్‌ వాత్సల్యభా వము తదితర భావము 
లన్ని ంటి కన్న మిన్న యనిపిస్తు ౦ది. సం మే ఆ స్మారగంధము 
లేశమన లేకపోవుటయే, ఇది నిపామభ_ీకి పోష fie ఆది 


అత్యంత వ్యావక మైన భావము. ప్రాణికోటి 8! ద్‌. జ రజా కాత పవృ త్తి, 
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సూరదాసు వాత్సల్యభావము విళ్వసాహిత్యములో విశిష్టస్టానము 
నాక మీస్తుండి. 


(పతి పిల్ల వాని తల్లి వలెనే యశోద కోరుకుంటుంది. తన తిడ్డడు 
ఎప్పుడు పలుకుతాడో, ఎప్పుడు తప్పటడుగులు వేస్తాడో, ఎప్పుడు 
నడుస్తాడో,బోసిగా నవ్వు నెప్పుడో నని ఉవ్విళ్ళూరుతుంది. నూరదాసు 
కంఠంలో వాత్సల్యం నిండిన దృశ్య మిది. 


జసుమతి మన్‌ అభిలాష్‌ కె । 
కబ్‌ మేరౌ లాల్‌ ఘుటురువన్‌ రేం7,కబ్‌ ధరనీ పగ్‌ ద్వ్వైక్‌ 


ధరం 

కబ్‌దైఇదాంక్‌ - దూర్‌ కే దేఖాం కబ్‌తో తరై౧ ముఖ్‌ 
వచన్‌ రు | 

కబ్‌ నందహి( బాబాకహి బోలె 6 కబ్‌ జననీ కహి మోహి 
రర ॥ 


కబ్‌ మేకె అఆంచరాగహి మోవాన్‌, జోయి - సోయి కహి 
మోసొ యుగ (| 

కబ్‌ దొ6 తనక్‌ తనక్‌ కఛుఖై హై, అపనే కర్‌ సౌ ముఖహి 
భరె; 

కబ్‌ హంసి బాత్‌ కప గో మోసౌొ౧ జాఛవితై౧ దుఖ 
దూర్‌ వారే! 

ఆానూరసాగర్‌ _-10/76 


తల్లీ కోరక తీరే ఘడియ శానే వచ్చింది. చిన్ని కృష్ణుడు 
తప్పటడుగులు వెస్తూ నడుస్తున్నాడు. మణిమయ _స్తంథములో 
తన _ (పతివింబమును పట్టుకో (పయత్నిస్తున్నాడు. ఆ నవ్వులో 
శిండు కోరలు తెల్లగా మెరుస్తున్నాయి, తల్లి నందుని పిలిచి 
కొడుకు చేష్టలను గూర్చి ఎంతో మురిపెంతో చెప్పుతుంది. 


కిలకత్‌ కాన ఘుటురువని ఆవత్‌ | 
మనిమయ కనకనందళకే ఆంగన్‌, బింబీ పకరివై ధావత్‌॥ 
కబహు నికఖివారి ఆపుఖా(హకౌొం,కర్‌ సొ. వక రన్‌ చావాత్‌; 
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కిఅకత్‌ వా౧సత్‌ రాజత్‌-ద్వెదంతియా పుని-పుని తిహి 
అవగాపహాత్‌ ॥ 


C3 త్తి లర్‌ 


బాలదసా నుఖ్‌ నిరఖ జసోదా, పుని పుని నంద్‌ బులావతి। 
అంచ రా తర్‌ లె థాంకి నూర్‌ కే (ప్రభు క“ దూధ్‌ 
పియావతీ! 


సూరదాను జాల కృష్ణుని ముఖము, కన్నులు, భుజములు, 
కాళ్ళు, చేతులు, | వేళ్ళు, నఖములు, కేశములు మొదలగు వాని 
అంగాంగసౌందర్యములో తన్మయుడై వర్ణించాడు, 


సోభిత్‌ కర్‌ నవనీత్‌ లియే; 

ఘుటురన్‌ చలత్‌ నేను తన మండిత్‌ ముఖ్‌ దధిలేప్‌ క్రియ! 

చారుకపోల తోలలోచన్‌ గోరోచన్‌ తిలక్‌ దియే; 

లట్‌ లట్‌ కని మను మత్త మధువ్‌ గన మాదక్‌ మధుహిం 
: పి యె! 

కర్నురాకంఠ్‌, వ జకే వారినఖ్‌ రాజత్‌ రుచిర హియే। 

ధన్య సూర్‌ ఏకౌ పల్‌ ఫూరినుఖ్‌ కాసత్‌ కలవ్‌ జీయే॥ 


-సూరసాగర్‌ 10/71 


కృష్ణుని చేత వెన్నముద్ద ఉంది. మోకాళ్ళ బలంతో నడు 

స్తున్నాడు. అందువల్ల శరీర మంతా దూళిధూసరితమె ఉంది. ముఖ 
మంతా . పెరుగు పులుముకున్నాడు. చెక్కిళ్ళ అందం నె తముల 
చందం, నొనట తిలకం చూడముచ్చటగా ముద్దు గొలుపుతున్నాడు. 
ఉంగరాల జుత్తు ముఖమును కప్పుతోంది. మత్తెక్కిన మధుపగ 
ణము మధురసపానం చేస్తున్నట్టుగా ఉంది. కంఠమున కంబు ఉంది. 
అందు వ జము, సింవానఖము చెక్కబడి వక్షస్థలమున థోభిల్లుతోంది. 
ఈ సౌందర్యమును దర్శించిన ఒక్క తణం చాలు అంటాడు సూర 
దాను, నూరుకల్పముల జీవిత మెందుకు వ్యర్థ నంటాడు. 
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ఆచారవలభోడు భగవానుని బాలరూపమును ఉపొనించాడు, 
2, యు | న 
నం; వచాయంలో నేటికీని ఈపద్దితి సచారంలో ఉంది. బాల్యావ్య 
మనోముగకరం౦గా, ప్యృాదయర౦జక ౦గా ఉంటుంది. భగవంతుని 
0 ఖ్‌ 
తనపు తుని రూపంలో ఊహించి ఆనందించడం భ రి భావనలో 
అత్యంతకోమలమెన కమనీయ స్థితిగా పప్పవచ్చును. భ కిలో సర్వ 
సమర్పణం స్వతవోగా అవసర, తన బిడ్డను కొరక. బాలా౯ పై నివాద 
౪౧౩ అతని సంరతణు, వ్యద్ది౩_ తల్లీ దం డులు ఏమి చెయరు* మననుని 
కేం్యదికరించుటకు బాల చరితము ఉతమ సాధనం. జాల గోపాలు 
NT ఇ లొ ఇ ; ళ్ళ జ్య 
డన (శ్రీ కృష్ణుని ఇ శవ లీలలు వ నో వైజ్ఞానికులు జాల EB 9 
_క్రిని అధ్యయనం చేయడానికి వనికి వచ్చినప్పుడు అవి భక్తుని తప్పుని 
సరిగా అకర్షి స్తాయి, (పతి గృ వాస్టునకు అమభవంలో ఉన్న విషయ 
ముళే భవరూపులో ఉదా ్తీకృతమె (5301121566), సాధారణ 
కృతమయ్యేట్టు చి|తించడం కుకలకవీకార్యం. బాల సవాజమెన 
చేష్టల వర్ణన భయే బలం 


హరి అవనే ఆంగన్‌ కఛు గావత్‌ | 
తనక్‌ - తనక్‌ చరనని సౌ. నాచత్‌ మనహి6 మనహి౯ ర రూ 
వత్‌ ॥ 
బాహూ ఉఠాయి కాజరీ, గౌరి, గ యని పరి బులావత్‌ | 
కబహుక్‌ బాచా నంద్‌ పుళకారత్‌ కబహు(క్‌ ఘరయమె ఆవత్‌ ॥ 
మాఖన్‌ తనక్‌ ఆపనే కర తనక్‌ బదన్‌ మేం నొషత్‌ । 
కబహుక్‌ చ్చితె | పతిబింబ ఖ'బ్‌ మేం లౌనీ లియే ఖవావత్‌ ॥ 
దురి 'దేఖతి జసుమతి యహ్‌లీలా వార్‌ ఆనంద్‌ బథానత్‌ | 
సూర్‌ స్మామ్‌కే వాలచకిత్‌ శిలి నిత హీ చేఖన్‌ భావత్‌॥ 


--నసూరోసాగర్‌. 10//95 
అనంతుడు అ౩గణంలో ఆటలాడుచున్నాడు. అతని నోటి 
నుండి సంగీత స్వరాలేవో వినవస్తున్నాయి. జాలవృ త్తి సవాజంగా 


సంగీళాత్మకం, దాన్ని భావ జగత్తుకు పసనభూమి యనీ _ ["పేరక 
మనీ చెప్పవచ్చును. సంగీతంలో ధ్వనుల సామం జనస్య ముంటు9ది, 
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బాోల్యావస్థలో ఈ సామంజన్యం అధికంగా ఉంటుంది రాగచ్చే పూల 
వ|కత * శవంలో ఉండదు, ఇని యొావశంలో [పారంభ మే వికాసం 
పొందుతాయి సమతా పిధాయిసీ బాల్యదశ సంగీతంలో గంతులే 
యడం సహజఎ. చిరుచరణాలతో గజ్జలతో చిరుగంటలతో నృత్య 
భంగినులు చూపడం పసి పిల్లల సహాజ చేష్టల వి*షం. బాలురు చేత 
నాచేతనముల భేదం గానరు చిన్నకృష్ణుడు శ్యామా, ధవళ భేనువులను 
గొంతెత్తి పిలుస్తాడు. మధ్యలో నందుని బావా యని పిలుస్తాడు. 
ఇంట్లో | పవేశించి వెన్నులు తెస్తాడు. తన నోట్లో కొంత, _స భం 
నీడలో గల వాని నోటిలో కొంత పెడతాడు | పతిబింబమేమి 
తింటుంది. _సంభమంతా వెన్న ముద్దలు విలుసాయి. తల్లి యశోద 
ఈ చిలిపి చేష్టలు చూచి ఆనందిస్తుంది. భగవానుని లీలలు దేశకాల 
పాతల కతీతమైనవిగాన సటికిని అందరినీ అలరిస్తున్నాయి. 


బాల్యదశ సంశైషణమయం, విశెమ కంతు" ప్లీదు. 
విశ్రపణబుద్ది యొక్క (పౌఢశ్వంవై ఆధారపడుతుంది, బాలుడు 
అనేకరకాల వస్తువులను సం గహాపరుస్తాడు, వాటి. గుణజ్ఞానం 
వానికుండను. అందుక రాతి. ఉదయించిన చం దుని ఆట 
బొమ్మగా తలచి పట్ల తెమ్మని మారాను చేసాడు, ఒ మారు 
చం దుని వెన్న ముద్దగా తలచి తింటా నంటాడు. నీళ్లతో చం దుని 
చూపి స్తే ఆనందిసాడు. కాని రెండు చేతులతో ఫట్టబోయి భంగపడ 
ఆాడు. బుంగమూతి పెట్టి మోసం చేసినందుకు అల్లరి పెడతాడు. 


జాల్యదళలోని ఎన్నో దృశ్యాలకు నూరజాసు చితిం 
చాడు. స్నేహితులతో కలిసి బాలక ష్టుడు చేసిన అల్ల రి 
వర్షించ నలవికానిది. కనుకనే కవులు లీఖలని కొంత చెప్పి, తెనీవి 
తీరగా చెప్పలేక, ఊరుకుంటారు. బాలురలోగలఅ |వతీస్సగ్గభావ 
నను నూరదాను చతించాడు, సఖ్యభావ చర్చలో ఈ విషయం 
|వస్తావించబడింది. మృద్భత్షుణ సందర్భంలో నూరదాను వాశృల్న 
సంబంధ మెన అద్భుత దృళ్యమును చ! తిుంచాడు. క్యమ్టుడు 
సఖులతో పాడడం. ఆడడం, అల్ల రీ చెయడం యశోదకు ఎంతో 
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ప్రీతికరం. కాని మధ్యలో కన్ను మరపించి మన్నుతినడం కోపం 
తెప్పిస్తుంది: నోరు తెరచి చూపమంశు చూపకుండా పరుగాడ 
తాడు. తల్లి దుడ్డుక క్రై తీళుకొని వెంటలడుతుంది. ఇంతవరకు 
వజబానుల చాడీలు చెవిని బెట్టలేదు. కాని. నడు నమ్మకుండా 
ఉండలేక పోయింది. అల్లంత దూరాన ఉన్న _ చిన్న వాడిని 
నాటకంలో లాగ వెళ్ళి భక్తుడు, ఉపాన్యుని వట్టుకొన్నరితి 
దొరకబడుతుంది. విశ్వరూప సందర్శన చెస్తుంది. | భమయవనిక 
తొలగింది. తనను తాను మరిచి పోయింది. 


మోహాన్‌ కాపాంన ఉగిలా మాటే; 
జార్‌ _జార్‌ అనరుచి ఉపజావతి, మవారి వోధ్‌ లియే నాటీ! 
మవాశారీసొ( మానత్‌ నాహీ౧ కవపట్‌-చతురాయీ శాటేీ। 
బదన్‌ ఉఘారి దిఖాయో అపనా, నాటక్‌ కీ వరి పాటీ? 
బడీ బార్‌ -భయీ లోచన్‌, ఉఘశే భరమ్‌ జవనికా ఫాటీ; 
సూర్‌ నిరభినందరాని [తమిత భయీ, కపహాతి న' మీరీ 
బానీ॥ 
-నూరసాగర్‌ , 10/264 


యళోద చకితురాలై అంతా మరచి పోతుంది. చేతిలో 
బెత్తం జారిపోతుంది. కృష్ణుని భుజమును వదలి వేస్తుంది, 
కన్నులు మూసుకొని మూర్చితురా అౌతుంది, లలికాంగి యశోద 
తన బాలుని ముఖంలో జలధివన భూగోళ ఫీఖరములను, 
సూర్యచం|డులను దిక్కాలాది దైవ్మోండముల దర్శించి వాత్సల్య 
భావమున కాశయ స్వరూప మైన |బహ్మానందమును అనుభవి స్తుంది. 


ఈ సందర్భంలో పోతనగారి వద్యం-'కలయో వెన్లవ 
మాయమోా, ఇతర సంకల్పార్గమో, సత్యమో, తలపన్నేరక 
యున్న దాననొ యశోదా దేవిగా పరస్థలమో"-జ్ఞాపకం 
వసుంది. ° 


చిన్నికృష్ణుడు వెన్న దొంగతనాలు మొదలు వెడతాడు. 
ఇంటింటా 'పెరుగులు మాయం, వారి కడవలు ఏరింట్లో, కిరి 
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కడవలు వారింట్లో పగిలి దొరికితే జగడాలు. అతా కోడళ్ళకు 
అశుమానాలు, అ త్ర ఆరట్టు, కోడలు పాట్లు, కోడళ్ళు కట్టుగట్టి 
ధొంగను పడతారు, తల్లి ముందు నిలజెడతారు. చిన్ని కృష్ణునికి 
ఇద్దలాయరులత్షణం, తప్పించుకు నె 'సెర్పరితనం మెండు, తనచేతులు 
చిన్న వనీ, ఉట్టి ఎత్తున ఉందనీ చెపాడు. వెగా వాళ్ళంతా 
పనిగట్టుకుని తన ముఖానికి "పెరుగు వెన్నలు రుద్ది తనను ఆట 
పట్టస్తున్నా రంటాడు. అంతలో మూతి తుడుచుకుని వన్నదొ'న్నెను 
వెనుక దాసాడు. ఇది చూచిన తల్లికి అమీత్మమెన వాత్సల్యం, 
(వేమ జనిస్తుంది. నూరదాను యశోదకు [పొవప్తించిన సుఖం 
శివ బహ్మోదులకు కూడ దుర్హభ మంటాడు. 


మయా మె నహి మాఖన్‌ ఖాయొా', 
ఖ్యాల్‌ పరే యేసఖా సబై. మిలి, మేశే ముఖ్‌ లవటాయా। 
దేఖ తుహీ పీకే వర్‌ థాజన్‌, ఊంచే ధరిలట కాయా | 
హొం జూ కవాత్‌ నాస్తకర అపనె ( మెం ని 6 కరి 
పొయ్‌ొ॥ 
ముఖ్‌ దధి పోంచి బుద్దిఇక్‌ ద్‌, దోనాపీఠి దురాయౌా |} 
డారిసా(టి. మునుకాయి జసోదా, స్యామహి/ కంధ్‌ 
అగాంయోౌా॥ 
జాలవినోద్‌ మోద్‌ మన మోహో, భ_క్టి పతావ దిఖభాంా। 
సూరదాన్‌ జనుమతికౌ యహ నుఖ్‌, సివవిరంచి నహి 
పాొాయౌా॥ 
నూరసాగర్‌, 10/884, 
మరోమారు అకస్మాత్తుగా దొరికి పోతాడు. అప్పుడు మరో 
మిష. చెరుగులో చీమ పడిందట. తీయబోతున్నా డట. పరుల ఇంట 
"పెరుగులో చేయి బెట్టడ మేమిటే. చారికి నేర్నుతో మాటలు నేర్పడ 
మేమిటి. ఈచతురో కులకు ఆనందం కలుగక మానదు. 


బాల కృష్ణుడు వాలధరుసె చాడీలు చెప్పి తల్లీ వాత్సల్యాన్ని 


చూరగొంటాడు. తనను అంగట్లో కొన్నారట. త్రీ తెలుపు, తం| డి 
"తెలుపు నీవు నల్ల వాడవు ఎక్కడ నుంచి వచావురా అన్నాడట, 
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అంశేకాదు అందగికీ నేర్చుతాడు. నవ్వుల వాలు జేసాడు. తల్లి బల 
రాముని ధూ రుడు అంటుంది. గోధనమూలాన నివు నాముద్దుల కొడు 


ని అ 
కవురా అని బుజ్జి, స్తుంది, 


మయా మోహి6 దాఊ బహుత్‌ ఖజాయౌ। 

మాసా. కవాత మోల్‌ కొ లీనా, తూజనుమతి కభీ జాయోా॥ 
క వాక శాం ఇహిరిన్‌ కే మారే ఖేలన్‌ హౌం నహి( జొతీ్‌ ! 
పునిపుని కవాక్‌ కాన్‌ హై మాతా, కోహపైశేరా తాత్‌। 
గోశి నంద్‌, జసోదా గోరీ తూకత్‌ స్యామల్‌ గా తీ | 

చుట్‌ కీ దె -దై గ్వాలనచావత్‌ , వాయసత్‌ సె మునుకాత్‌ | 
తూమోహీలణా మారన్‌ పీఖీ, దాఉహి6 కబహు: నఖ్మీబ్తె॥ 
మోహాన్‌ ముఖ రిన్‌ కీ యేచాత్‌, జనువుతి నుని-నుని 


రయొైె॥ 

సునహు కానక బల భధచబాయీ, జనమత్‌ హీశొ 
ధూత్‌ | 

సూర్‌ సామ్‌  మోహి6 గోధన్‌ కష. హొ మాతాతూ 
” పూత్‌ ॥ 


-నూరసాగర్‌ _10, 688 


గోపికలు, గోపాంగనలు వాత్సల్య కావనకు ఆ| శయములు. 
గోవిందుడు చేసే అల్లరి పనులను గూర్చి యళోదకు పితూరి 
చేయుటకు వస్తారు. గొల్లపల్లిను వదలి పెట్టి వెళ్ళడానికై నా 
సిద్దమేవని, ఇంకా అచ్చట కాపురం శయళేమని పరిపరివిధాల 
విన్నవించుళారు. ఎవరెన్ని చెప్పినా “కాకి పిల్ల కాకికి ముద్దు 
అన్న ట్టు యశోద చెవిని బెట్టదు. అయినా వారు పితూరి చేయడం 
మానరు, ఊరువదలి వెళ్ళరు. కారణం సూరదాను స్పష్టంగా 
చెపాడు. ఉపాలంభము మివ చేత వారు పహారినసంగతినే కోరుతారు. 
అతనిని చూడకుండా తణమెనా ఉండలేరట. చీరలు చింపినా, 
హారములు తెంపినా, వెవ్నలు దొంగిలించినా సహిసారు. కష్ట 
దర్శనం కొరకే యశోద చెంత చేరి చాడీలు చెప్పారు, 


‘ 
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గ్వ్వాలిని ఉరహన.కె + మిస ఆయీ; 
నందనందన తనమన జారి అనా ( వినుుదెకై ( ఛిన జాయి॥ 
నునహు మవారి అవనే సుతే గున, కవాోకవౌం౭ కి హీ 


భాంతి బినాయోా। 
చోలీఫారి వోరగహి తోరయా. కనచాతని వౌ కాన్‌ 


బథాయీ॥ 
మాఖక్‌ ఖాయి, ఖవాయోా గాలిని జె ఉబరయాసొ దియా 
బణాయోా। 
నున హు జ వష లి అబీ ౩సై౧సహి జాతి 
దిలాయీ॥ 


గోపికలు ఇాడీలు చెపూన యఠకోదకు పిసినారి అనియు, 
ముద్దు చేయటమే తప్ప వెన్నముద్దలు ఐటదనియు జంటారు" ఈ 
మధ్యలో కృష్ణునితో చూపులు కలుసాయి. మాట్లాడతారు. గబగబా 
వరుగ త్రి ఎతుకుని ముద్దిడుతారు. ఈ విధమైన వాత జ స్స (రక మెన 
చేష్టలను నూరదాను అద్భుతంగా వర్ణ చాడు: Ee హృద 
యంలో "వేమ ఉంది. ఇది ఎన్నో ఓధాలుగా వ్యక్తమవుతుంది. 
ఆటలలో అలుగడంలో నిరోధ సుఖం ఉంది. 


వాశ్సల్యనం యోగ భావనలోనే వియోగ భాఃన వర్గించ 
బడింది. టట అట యాగం అనుభవింవజఉయడం ల 
దాను కలం లెకక = సెర్న రితనం, జె ష్టం కలుగుతుందనే ఆశంకతో 
కనుల ముందె కనబడుచున్న ను ద రుని జూచి వాత్సాల్యాతి 
రెకంలో యళోద' వ్యాకుల పడుతుంది, త్య౯ావ రవధ సందర్భ ౦లో 
ముంగిట్లో ఆడుకొ నుచున్న ముద్దుల జాలుడు ఆకాశంలో రాతన 
వధగావించి. నం ఎరుగనట్టు మట్టిలో పొ రాడుచుండగా గాచి 
నిహ్వాలమతి అవుతుంది. ఇచ్చట ఇసకోజునంతుల WI 
విహ్వూలత, వాత్సల్య్యాతిరేకం వర్ష నాలీతం 


వాత్సల్యంలో వియోగసక్షం త్మీవమైంది. అష్టభావ్‌ 
కవులలో నూరదాసు వియోగ వాత్సల్యాన్ని చక్కగా చచితిం 
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చాడు. |శీకృష్ణబల రాములు అ|కూరు వంట ధనుర్య జ్ఞ ౦లో 
పాల్గొనుటకు పోతున్నారు, కుసమ కోమల శరీరులైన కృష్టటల 
రాములను అ కూరుడు ఒడిలో తీనుకొని పులకితగా|తు డవుతున్నాడు, 
పయాణం మాట వినగానే యళోద వ్యాకుల చిత్త అయింది. 
చందుణ్ని చూస్తున్న అచకోరివలె అతృ_ప్రవయనాలతో 
పు తులను పీజీ సోంది, యశోద వారిని చూడకుండా ఉండలేదు. 
కృష్ణునికి బదులుగా కంసుడు ధనరానులు, గోథనములను 
ఇచ్చుటకు సిద్ధంగా ఉన్నాడు. కాని యళోద విటిర్ణ మనస్క-యె 
తన వాకిట ఆడుకునే వాడెవడు, వెన్నలు దోచి తినే వాడెవడు 
అని. విలపిస్తూ మూర్భిల్లుతుంది. రోహిణి మూర్చలో పలువగి 
సోంది, 


కృ్ళష్ణబలరాములు మధురానగరిలో పరిపాలన చేస్తున్నారు. 
నందు డొక మారుపు తులను చూడడానికీ వెళ్లాడు స్వాగత సత్కారాలు 
పొంది నాలుగురోజు లుండి తిరిగి వసొడు. ఒఆటరిగా తిరిగి వచ్చిన 
నందుని జూచి యళోద ముఖం తుపూరాఘాత మెన కవులంవల 
ముకుళితమె పోతుంది. నందుని అనేక విధాలుగా తూలనాడుతుంది. 
క శోరహృదయుడవై న నీకు దళరథధునికి భేదం లేదంటుంది. 
నొ బిడ్డని కచ్చట | పొర్దుకు రొప్టి వెన్న పెక దెవరని వాపోతుంది. 
కృష్ణునికి | సియమెన వస్తువులను చూ చినపుడల్లా దుఃఖిష్తుంది, 
ఎవరో బాటసారితో వార్త లంపుతుంది. 
జద్యపి మనసమరూవత్‌ లోగ్‌ | 
సూల్‌ హోత్‌ నవనీత దేఖ మేరే మోవాన్‌ కశేముఖజోగ్‌ ॥ 
(పాతకాల ఉఠి మాఖన్‌ రోటీ కోవిను మాంగే దై హై! 
అరు ఉఠి మేరే కుంవర్‌ కాన్తాకో ౨నఛిన అంక మదో ఊఉ 
ఖై యా। 
నూర్‌ సామ కత్‌హోత్‌ దుఖారీ జినకే మోసోమెయా! 
సూరసాగర్‌ 10/8711 


ఎంతో మంది ఊరడించినప్పటికీ వెన్నను నచూసిప్పుడల్లా 
'మోపహానముఖం స్మరణకు వస్తుంది. (పొతః కొలమున లేవగానే 
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అథుగ కుంఖానే నెన్న రొక్తైను ెట్టిదానిని ఒడిలో కూర్చుండ 
'జైట్టుకుని ఇద్దరు బిడ్డలకు ముద్దుగా తినిపించెడి ఇాన్ని. నాలాటి 
దుఃఖతుశాలు మరొకతి ఉండ భోరని విలపిస్తుంధి. మరొక పదంలో 
దేవకికి వార్త లంపుతుంది,కృష్ణుడు సంకోచం కలవాడు, దేవకిని అడ 
గడంలో సిగ్గుపడుతుండవచ్చును. [పొద్దున్నే లేకు కృష్ణునికి వెన్న 
రొశ్తు కావాలి. హఠం కూడ చేస్తాడు, | బతిమిలాడించుకుని మరీ 
తింటాడు. నలుగుపిండిని, నీళ్ళను చూచి స్నానము చేయకుండానే 
పరుగు లెడతాడు, అడిగిన వన్నీ ఇస్తూ వుంు (కమ కమంగా స్నాసొ 
నికి ఉప కమిస్తాడు. రా|తింబవళ్ళు ఇదే చింతన. నాతో బెబ్బలాడీ 
తినేవాడు ఆకలికి ఎంత మాడిపోతున్నాడో అని తల్లి తపన. ఢిల్రీకి 
రాజైనా తల్లికి ముద్దుల పట్టియే కాదా, అనే చిరంతన సత్యం 
వ్య_క్షమవుతోంది, యళోదకారణంగా సూరదాసు తల్లీ హృద 
యాన్నీ చి తీంచాడు. (పపంచంలో త్రట్లీ ఒక పవి తమైన రహాస్యం. 
ఈ రహస్యం విప్పి చెప్పగల సమర్ధత కవికి తప మరొకనికి ఉండ 
బోదు. నందుడు మధురానగరి నుంచి తిరిగి వచ్చి బిడ్డని గుణములను 
స్తుతించినపుడు వర్జీంచిన పోతన పద్యం మాతృ హృదయాన్ని 
విడమర్చి చెబుతుంది. 


'శఇునిమిటి బిడ్డని గుణములు 

వినుతింప యళోద| పేమవిప్వాలమతియై 

చను మొనల జాలు గురియగ 

కనుగొనలను జలము లొలుకగా జెగ్గిలియెన్‌ ॥ 


మధుర భావము:. 


పరమా రాధ్యుని |వియునిగా తలంచి ఉపాసించడం మధుర 
భావము అనబడుతుంది. శీవల్చిభాచార్యు ల పుష్టి మార్గంలో 
దాంపత్య భావము, పరకియకాం తాభఖావము (గావ్యాము. 
ఇష్టదేవుని  మధురాధిపతిగా వర్ణించి అతని అం గచేష్టాదు లలో 
అనుర క్రి కలిగి ఉపాసించుట (ప్రధానము, దీనిని భ _క్రిళ్ళంగార 
మని మధురభక్తి అని అంటారు, సూరధాసు దీనినే (పేమ 
చే) 
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లకణాభ కి అన్నాడు లౌకిక _చేమలో. ఎన్ని భావము 
లున్న నో అక యన్నీ ఈ లోకం నుంచి తొలగించబడి ఈశ్వరుని 
వెపు మళ్ళిం చబడుకాయి. ఈలోక పక్షంలో శంగారమని 
దేన్నంటారో భ_కి మార్గంలో దానిని మధుకభ క్రి అంటారు. 
అందువల్ల _ భ_క్రిరసంలో _జెచిత్యానాచిత్యవిచారణ ఉండదు. 
పరకీయ భావాఎతర్గ్లతమైన సంయోగ వియోగ శృంగారములు, 
స్వీకృతములు, నూరదాసు పరకీయ భావమునకన్న స్వకీయ 
భావమునకు స్థానము ఇచ్చాడు. దాస్యము కన్న సఖ్యము మిన్న, 
సఖ్యము కన్న వాత్సల్యం సమీపం. వీటన్నింటి కంకు రతి 
భావం ఆ రాధ్యుని సన్ని ధికి అతిసన్ని హితము, కమంగా తజ్జనిత 
ఆనందం కూడా 'పెషుగుతూ ఉంటుంది. వెన్న దొంగతనము 
వస్తా)పవారణము, మహోరాసము _ (శాసలీలలు) _ ఇవియన్నీ 
రసమును |వసాదించు |కడలు, శీవల్లి భాచార్యులు భి 
మార్గంలో సన్నా్యానము యొక్క. పర్యవసానము రాసలీల లేనని 
wah, వారు శతి రూపులె, "న గోపాంగనలను ఈ మ | తానికి 
అధికారు లంటారు. ఆచార్యులు మధుర భి అత్యంత 
[ప్రముఖ సాన వముచ్చారు, 


కావ్యంలో నాయికానాయకుల యొక్క అనురాగ 
వృత్తుల వర్గన ఉంటుంది. భాగవతంలో నాయికా నాయకులు 
(పకృతి పురుషులు. అవతార రూపంలో, పా పించిన మహో 
తృవము, సాధారణంగా కావ్యంలో మానవ వృత్తులు వతి 
బింబిసాయి. భాగవతంలో ఈశ్వరుడు మాన వలోకాని! 
దిగివచాడు. ఆశుభ సల్ని వళంలో త పించునట పరమానందం. 
గోపికలు ఇందు మునిగి తేకిన భక్తా గగణ్యు లు. 


సూరదాను భ క్రి మాధుర్యభావం 2 శ ఆధారపడి ఉంది. నవధా 
భక్తి కి ఆధారంగా నూరచాను క్‌ టక ఆస కులము పోషించాడు. 
కృమ్ణునియొక్క అలౌకిక గుణముల వర్రనలో వినయము, జాల 
భావము, దుషశికణాదులలో గుణమహాతా శవస_కి ఉన్నది. క్యముని 
haa దశలలో ను అనేగా రూపాన కీ వర్ణించబడింది, 
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ఇ దెవిధముగా దాస్యానక్రి, సభ్యాస_క్తి, వాత్సల్యాస క్రి, ఆత్మని వేదనా 
సక్‌, కాంతాస_ కి మరియు పరమ విరహాస_క్టి ఉన్నాయి. వీటిలోనే 
మాతృ్ఫవిరవోస_కి, దాం పత్యవిరవాస_ి కూడవసాయి. నూరదాను 
_బుమభ _కికి | పముఖస్టానమిచ్చాడు. లౌకిక పారఠాకిక విషయము 
లకు | పేమయే మూలమని ఆతని నమ్మకం. ము_క్తిపొ_ప్లికి కూడ 
అతడు (పేమ, కృప అవసరమంటాడు. 


(ైమభ క్తి బినుముక్తిన హోయి, నాథ్‌ కృపాకర దీజై. 
సోయి! 

జీవ సకల వామ దభ్యో జోయి,తుమ్రారీ కృపా హోయి సో 
హోయి॥ 


[పేమ భక్తి యొక్క (పా ప్తీకి ముఖ్యసాధనము. గోపికలకు 
కృష్ణుని యెడల (పమ _పదర్శన, రాసలీలలు, నుదాముని దారి ద్య 
నివారణ మొదలగునవి భగవానుని భ క్రి వాత్సల్యానికి నిదర్శనలు. 
కావున | పెమనుండి | పేమ పుడుతుంది అనన్య | చేమ నుండి ము_కి 
కన్న మిన్నయెన గోపాలుని (పొప్తి కలుగుతుంది, 


(పేమ (పేమ కె హోయ్‌, (పేమ శే పారహి _వెయే; 
[ఎమ బంధాయో సంసార్‌ , | పేమ పరమారథ్‌ లహియే; 
పృకె నిశ్చల | పమకో జీవనము క్రి రసాల్‌ 

సాంచె నిక్సయ్‌ సుమ కో జహితె మిలే గోపాల్‌! 


చిన్ననాటి | పేమ పెరిగి ఇెద్దదై కిళో రావస్టలోని ఆకర్షణ 
కుతూవాలమునకు లోనై యౌొవ్వనములో మధురమై |పేమగా 
వికసిస్తుంది. ఒకనాటి రూప చర్చవల్ల ఒకసారి చూడడం వల్ల 
అకస్మాత్తుగా (పమ పుట్టుక రాదు. నిత్యమూ తమ మధ్య ఆడుతూ 
పాడుతూ, నవ్వుతూ, నవ్విస్తూ వనములో గోవులను మేపుతూ 
ఉన్నటువంటి క్టిఘ్టున్నీవై గోపికలు అనుర కు లవుతారు. ఒక్క నాటి 
వివ్రవముగా కాక ఎన్నియో ఘట్టములు, విఘ్నములు, జాధలు 
మొదలగు చారధులతో కూడిన పెద్ద కథ ఈ (పేమ కథ, 
దీనిని ఉజ్వ్రలరనమని అంటారు. ఇడి శృంగారానికి ఆధ్యాత్మిక 
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బకిణతి. దీనికి వయోళేదము, లింగఖేదము, లౌకిక వాననలతో 
కంవరలాల లేదు. ఈ (పమసావాచర్య జన్య మైన సవాజ ఎను, 


గోపిక హృదయంలో (పేమ ఉంది. కాని గోపాలు డతి 
చిన్న జాలుడు. అతనిని పిలిచి ముద్దులాడి ఆలింగనం చేసుకుంటుంది. 
ఆత్మసమర్పణం చేసుకుని శరణాగతురాలవుతుంది. ఒక పదంలో 
సూరదాసు చమత్కారం చేశాడు, ఖీలాధారి మైన జాలకృష్టుడు 
|సియభామినివయసు కనుగుణమైన నవ నాగర కిోరరూపంలో 
దర్శన మిచ్చి ఆత్మరతిలో ఆనందించాడు. గోపికలు సర్వమును 
మరచి లోకమరారదను త్వజించి కామాసక్తులయినారు. అనేక 
మిషలతో పితూరిలు చెప్పే రతర క్చప్టస్పర్శ చేసేవారు. ఎంతో 
అమాయకురాళ్ళుగా ఉంటూనే దంతక్షతాల. నఖక్షతాల గూర్చి 
చాడీలు చెప్తూనే తమ |సేమను మాతం ఛాచడానికి |పయత్నించే 
వారు. 


కృష్ణుడు ఐదు సంవత్సరాల బాలుడు, అప్పుడు కామాస కిని 
ఆపాదించుట అన్యాయము కదా! కాని మనో వై జ్ఞానీకముగా 
అస్వాభావికము కాదు యువతీ యువకులలో జాలసంసర్గ మిషను 
కామరతీ ఉదృవించుట సిద్దము. కాని ఇచ్చట కామరతికి ఆలంబన 
బాలుడు _ కాడు. గోపికల మనస్సులో ఉన్న కామోళత్ళాపహాము 
బాలునికి లేదు. అందుచేతనే కవి లీలల. నాధారముగా అతడు 
కిశోరుడై_ తరువాత వెంటనే బాలకుడై నట్టుగా చితిసాడు, ఇది 
ఆలంబనము యొక్క అతిమానవీయము, లౌకికము అయిన 
వాతావరణము నిర్మిస్తుంది. చిన్ననాటి (పమ యొక్క [ కమవికా 
సానికి ఇది ఆటంకము. కాని రవాసమె అలౌకిక మె మధుర భద్రి 
యొక్క సంయోగ పశతాన్నీ తాకికము కాకుండా కాపాడుతుంది. 


మధుర భావము యొక్క ఉత్క- ర్గలో "వేణునాడము 
తోడ్పడుతుంది. మురళీమాధురిలో కృష్టాధీనలు, కృష్లాస కలు, 
అశాంతలు, చంచలచి తలై గోపికలు లోక నుర్యాదలను 
మరచి పోతారు. 
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“(కహౌంకవో) అంగనికీ సుధి బిసరి గయీ? 
స్యామ్‌-అధర్‌ మృదు సునత్‌ మురలికా చ |కిత నారిభయీ.॥ 
జొజె నెం పొతె సె ౧రహిగయీల నుఖ్‌దుఖ్‌ కహో్యోన 
జాయి। 
లిఖీ చితనీ సూర్‌ సు క్వైరహి/ణక్‌టక్‌ పల్‌ విసరాయి॥ 
కు 


మురళీధరుని మురళీధ్వని విని గోపికలు గృవాకార్యములు 
మరచిపోయిరి. పాలుగుడుచుటకు లేగలకు విడువరు. విడిచిన అగలను 
గుంజి గుంజలకు కట్ట పషయరు. పాలు పితుకరు పితికిన పాలను దాలిన 
"బేర్చరు. కాగిన న దించుట మరచిరి, దించిన పాలను పిల్లలకు 
(తాగించరు. మందగామినులు అమందగతితో గోవిందుని చెంతకు 
పరుగు లెత్తిరి. వేణుగాన మహిమలో నదులు, వనవర్వతములు చరా 
చరజగత్తు |పథావిత మై ఆనందరస పవావాములో ఓలలాడుతుంది. 
అస్పుడు గోపిక మానసిక స్థితిని కవి వర్షించుళాడు. 


మురళీ దుని సపననునత్‌ భవన రహిన ఫె | 
ఐసీకో చతురనారి ధీరజ మనలెన్‌ ధరె॥ 


ఎఎసూరసొ గర్‌ 10/1870. 


మురళి యొక్క అచంచల భకికి గోపాలుడు తలవంచాడు, 
ఇది గోపికల వాదయాలను ఛెదించేది, బాధించేదిగాను తయా. 
వతి పోరుకు దారి తీసింది. మధ్య యుగంలోని బహుభార్యాత్వంలోని 
సవతుల పరస్పర ఈ ర్యా ద్వేషాలను భక్‌ మతములో నూర దోను 
ఉదా త్రీ కరణం చేశాడు. ఇ లే 


మురలీ తఊ గోపాలహి౧ భావతీ | 

నునిరీ సఖ జదపి నందలాల హి౧6 నానో భోంతీ నచొవతీ॥! 
రాఖతి ఏక్‌ పాయి ఠాడేకరి, అతి అధికార జనావతీ। 
కోమల్‌ తన అజ్జాకరవావతి, కొటికేఢ ప్వై ఆవతి॥ “=. 
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అతి అధీన్‌ నుజాన్‌ కనౌడీ, గిరిధర్‌ నార్‌ నవావతి। 
ఆపున్‌ పౌంఢి అధర్‌ సజ్జా పర్‌ , కరపల్లవ పలుటావతి 
భృకుటీ కుటిల్‌ నైన్‌ నాసాపుట్‌ హమ్‌పర్‌ కోప్‌ కరావతి।; 
ర |పసన్న జాని ఏ కౌఛిన్‌ ధర త్రై సీస్‌ డులావతి। 
_--నూరసాగర్‌ 10/1278 


అనురాగనూ[ తంలో బంధించి అధర సెజ్జ్ఞవై పరుండి కృష్ణుని 
చెత కాళ్ళు ఒ_త్రించుకుంటూ తమతో వేరుచేసి తమసె అధికారం 
చేస్తోదని వాపోళారు. కాని గోపికలు సహృదయలు తమసేవలో 
భ కిలో అనురాగంలో ఏదోలోపం ఉందని సాధనలో తాము వెనుక 
పడ్డామని భావిస్తారు. మురళి యొక్క సుకృతమును తపళ్ళ కిని 
స్తుతిసారు. 


మురళీ కౌన్‌ సుకృత్‌ ఫల్‌ పాయే; 

అధర్‌ సుధా పివత్‌ మోవహాన్‌ కౌ, సై కలంక్‌ గ వాంయే॥ 
మనకళోర్‌ తనగాశి | పగట్‌ హీ, ఛిద్రవిసాల్‌ బనాయే॥ 
అంతక్‌ నూన గ్‌ సదాదెఖి యత్‌ హా నిజకుల హంస నుభాయె॥ 
అలఘుతము అంగ్‌, నహి కచుకరనీ. నిరఖత్‌ నె న లగాయ। 
ce వ పానిపరసినిక్‌, కామ వేలి అధికా యే! 
సూరసాగర్‌ _ 10/1289, 


యోగివలి తపమనే అగ్నిలో (మగ్గి, చెవులకు రం ధములు 
చేనుకొని, అంతరములో వికారములు తొలగించి మురళి పునీతురా 
లైంది. కావుననే దానికి కృన్ణస్సర్భ సౌభాగ్యం | పొ_ప్తీంచింది. (స్త్రీ 
సహజమైన మానసిక వికారాలను పరమాత్నునికి సమర్సింప జసే 
ఉజ్జలత త్వం సూరకావ్యంలో అత్యద్భుతంగా చి తించబిడింది. 
గ టి రి 


శికృష్ణుడు అవతరించడంలో (వజ మండల మంతా సుళో 
భితమెంద. వెకుంఠమే మానవ ముడలముసె దిగివచ్చిందని 
పించింది. |వజ భూమిలో ద్వాదళ వనాలున్నాయని నూరదాసు 
వర్శించాడు. (శ్రీ కృష్ణ, మధు, కుముద, బహులా కామ ఖిదర్‌ 
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వృందాొ భద, భాండీర, వేల, లోవా మరియు .మవిో వనములలో 
నిత్య రాన లీలలు నడవడంతో వజ భూమి ధన్య మెంది. 


(శ్రికృష్ణుని | తితంగీ రూపం అతిరమ్యం. వేణుగానంలో 
శ్రవణాస_క్తి "పెరుగుతుంది. అది వరసనదశలోక రాగానే (కవ 
సందర్శనం కలుగుతుంది. శ్రీకృష్ణుడు సౌందర్య సాగరుడు, ఆతని 
దర్శనంతో బుద్ధి కుంఠిత మౌతుంది. వివేకం నళిస్తుంది పరాజ్ఞూనం 
పరాభ_ కిలో అనంతంలో అనమె తన అ సత్వం wes పోతుంది, 


జేశౌామాయో సుందరతా కె సాగర్‌, |] 

బుద్ది వివక్‌ బలపాల్‌ న పావత్‌, మగన్‌ హోత మన నాగర్‌ | 

తను అతి సామ అగాథ్‌ , అంబునిధి కటివట పీత్‌ తరంగ్‌ | 

చితవత్‌ చలత్‌ అధిక్‌ రుచి ఉపజతి భంవర్‌ పరతి సట్‌ అంగ్‌; 

వైన మీన, మకరాక్ళతకుండల్‌, భుజసరి నుభగ్‌ భుజ_గ్‌। 

ముకామాల మిలి మానో, దై్వైసురనరి వకె నంగ్‌॥ 

కనక్‌ ఖచిత మనిమయ ఆభూపణ్‌, ముఖ్‌ (సమ కన్‌ నుఖ్‌ 

దెక్‌। 

జను జలనిధి మధి (వగట కి యౌసని (శ్రఅకునుభా నమెత్‌॥ 

దఖ సరూపవ్‌ సకల్‌ గోపీ జన రహీ. విచారి విచారి। ' 

తదపి సూర్‌ తరినకీనసోఖా రహీ( సేమవచి హోరి॥ 
సూరసాగర్‌ 10. 246, 


ఈ పదం చదవగాన పోతన గారి పద్య మొకటి స్ఫురిస్తుంది, 


కుండల ద్నీపగండమును గుంచిత కుండల ఫొలమున్‌ నుధా 
మండిత పల్ల వాథరము మ-"జుల హోస విలోకనంబునైె 
యుండెడు నీ ముఖంబు గని యుండగవచ్చు నె మన్య థవత కో 
దండప్‌ము క్త బాణముల దాసల మయ్యద మాదరింవచవే। 
— శ్రీమహా భాగవతము. 10_99కి, 


గోపికలు శ్యామమయములై పతులను, బిడ్డలను, బంధువులను, 
అ_త్తమామలను వదలి కృష్ణుని-చెంతచేర్తారు.. రసోపాసకుడై'న నూర 
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దాను రాధాకృష్ణుల లేక గోపీ కృష్ణుల సంయోగలీలలను వి 
స్తాడు. భక్‌ శృంగారము యొక్క సం యోగపవమును రమ్యంగా 
చితినాడు. 


ఆజు నంద నందన్‌ రంగ్‌ భే, 

వివితోచన్‌ విసాల్‌ దు హుంని శేచితవన్‌ చి[తిత వారే॥ 

భామిని మిలే పరమనుఖ్‌ పాయో, మంగల్‌ [పథమ కే! 

కరసొం కర్‌ జుకరో్యో, కంజన్‌ జో అంబుజ్‌ ఉరజ్‌ ధే॥ 

ఆలింగన్‌ దె అధర్‌ పాన్‌ కరి, ఖంజన్‌ కంజలలే। 

వార్‌ కరి పాన్‌ కి యా జబ్‌ భామిని తబ్‌గహి పాయ్‌ వశే! 

పుహుప్‌ మఠిజరీ, ము_క్షని మాలా, అంగ అనురాగ ధే 

రచనా నూర్‌ రచి వృ౦దానన్‌ , ఆనంద్‌ కాజ్‌ కే॥ 
—నూర్‌ సాగర్‌ 10.1807, 


అంతస్టానుడైన కృష్ణుని నిరీక్షణలో తణ మొక యుగంగా 
గడిపే గోపికలకు మోవానుడు |పత్యతమ య్యే సరికి (పేమ వెల్లు 
వికి వస్తుంది. తలా ఒక రీతి తమ తను [పేమ భావములను వ్యక్తం 
చేసారు. సూఠదాసు పోతనలు ఈ దృశ్యాన్ని ఒకే విధంగా 
తీలకిఠ చారు. 


అబల యొక్క తె భ క్రి నంజలి గావించి (పాణళు కెంగేలు 
పట్టు కొనియె 

నింతీ యొక్కతె జీవిశేక్వరు బాహువు, మూపున నిడుకొని 
ముదము నొండేె 

వనీత యొుక్కళె తన వల్ల భు తొంబూల చర్విత మాత్శహా_స్త 
మునదాల్ఫె 

బడలీ యొక్క_౩ (ప్రియ పధముల విరహోగ్ని తప 
కుచం౦ంబుల దొపుకొనిళయొ 


భావు రెమొక తే భృకుటి బఏంధంబు గావీంచీ 
[ప్రణయ భంగ కోవ భామణమున 
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దష్ట దశన యగుచు దండించు కైవడి 
వాడి చూడ్కిగముల నకుని జూచె॥ క. 


ద శ్రీమువో భాగవతము 10.1059. 


సూరదాను గోపికమనోమోహానుని రూపము నుండి దృ 
మరల్చలేక పోతుంది. రెప్పలు ఆర్పకుండ సగ్గు విడియమూ లిక 
చూసూ ఉండి పోతుంది. ఒక సఖతో అంటుంది. 


లోచన మేరి భృంగ్‌ భ యేదీ! 

లోక్‌లాజ్‌ బన్‌ ఘనవేలాతజి, ఆతుర్‌ ప్వౌజుగయేర॥ 

స్యామ రూపరస వారిజళతోచన, తహా6 జూయి లుబ్దేరీ 

లపశులటకి పరాగవిలోకని, సంపుటలోభ పేరి॥ 

వాంసని | పకాస విభాస శేఖికై, నికసత్‌ పునితవా( వైఠత్‌ | 

సూర్‌ సామ అంబుజ కరచరనని, జహా తహ. |భమి 

సె థత్‌ | 

సూర్‌ సాగర్‌ 10. 1895 


సూరదాసుగోవిక కృష్ణుని రూపమును తన కన్నులలో నింపు 
కొంటుంది. పోతనగోపిక నయనద్వారాలనుండి వ్యాదయమంది 
రం చేర్చి మాయావి తప్పించుక్‌ కుండా మళ్ళీ నయన ద్వారాలను 
మూసి సస్తుంది. 


ఒక్క లతాంగి మాధవుని యుజ్జ్వల రూపము చూడి తీగలం 
జిక్కగ బట్టి వృద్గతము చేసి వెలిం జనకుండ నే తముల్‌ 
గక్కున మూసి మేన బులకంబులు గమ్మగ గాగిలించుచున్‌ 
జెక్కములై న లోచనుల జొక్కుచు నుండెను యోగి శై వడిన్‌ ॥ 
—(శ్రీనుహో భాగవతము. 10.1061 


రాస కీడలు జల కీడల సందర్భములలో శృంగార భావసం 
యోగ పవము యొక్క వివిధ దృశ్యములను సూరదోను మనోహా 
రంగా చి|తించాడు., అందలి ఆధ్యాత్మిక , అాలత్త్వీక భావములు. 
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ఉత్కపస్టములా, సర్వక _ర్హయు, సర్వభోక్క యు ఐనవారికి పఠాంగన 
లెవ్వరని భ_క్తపోతనవలె నిలవేసీ అడుగుతాడు. 


మధు రక్షిని పురస్కరించుకొని సంయోగపక్షంలో రాధకు 
| పముఖస్ఞానముంది. రాధ అనగా తల ధారావత్‌ :.__ అహపాతుక 
భక్తికి నిదర్శనము, రాధాభావ భక్కియని రాధను |పతీకగా తిసుకుని 
భకిని మాంవీకరణం చేశాడు (శ్రీ వల్ల శాచార్ఫుఖు | తివిధనామా 
వళి' లో “రాధానవాచరాయ నమః అని (శ్రీ) రాధాదెవిని సవాచ 
రిగా అభివర్ణించారు. ఈ తన్‌ ల శ) కపావతారంలో రాసలీలా 
సమయ ౨లో (బవ్మా యొక్క ముఖ్య రాధన్‌ (లఅత్మీ)గా _పపెళిస్తుంది. 
(శ్రీకృష్ణుడు ఆయమతో వెేేషంగా (కీడిసాడు. శుద్ద ద్వైత 
దర్శనంలో పర బహ్య్మయొక్క... ఆక్యశళ_క్తి అభిన్నమైన త_త్త్వంగా 
గు_ర్తించబడంది, అందుచేతనే పుషీ మార్గంలో. శ్రనాధునిత్రో 
పొటు వేరుగా స్వామినీరూపం ఉంచలేదు. ఎక్కడైనా వేరుగా 
ఉంచితే అచ్చట ఆ కృశ ధర్మరూపంలో కేవలం లీలల 
అనుభ చార్గ మేనని గురించాలి. | అమద్భాగవత౦లో రాధ 
పురొ,నబడలేదు. ఆం (దభాగవతే ఆలొ* కూడా ఒక లతాంగి 
అని మా(తమే చెప్పాడు. అనగా రాధా భావం అని తాత్పర్యం: 
సూకచొసు పరకీయభావ  పరివేశంలోనే స్వకీయనాయికగా 
రాధను చితించాడు. శృంగార రసోత్క రక మా(తమే 
సూరదొసు రాధకు (పముఖస్థానం కల్పించాడు: ధార్మిక 
భావనతోపాటు సాహిత్యపరమైన ఆదర్శ్భరతుగాకె రాధను కృష్ణుని 
(పక్కన నిలిపాడు. ద్ద ఆనం దోత్యాహా ఉత్సవంలో రాధా 
కష్టుల వివాహాం జరిపించాడు. స కీయను చేశాడ్తు. అయినప్పటికీ 
రాధలో పరకీయ భావమే వ్య కృమవుతోంది. స్వరయమో, 
పరకీయమో అనంత సౌందర్యాక గ ణలో జడచేతనములు అనంత 
వేగంతో |పవహిస్తున్న తరుణ మది. న్యకీయపంకీయము కావ్య 
దృష్టి, లౌకిక వ్యాఖ్యానాల కొక పరిద్భష్టి.. పరమాత్ముడు 
జీవమా తులకు ఆకర ణ కందం. సూరచొను.. రాధా కృష్ణుల 
సేనను సహజరూపంలో వికసింప. జేసి పరిణతికి _ జర్చాడు, 
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పర|బహ్మ కృష్ణుని ఆహ్హ్లాదినీ శక్తిగా రాధను జేసి పకృతి 
పురుషుల మవోసమ్మ్భుళనంలో మహారసమును సృష్టించి భక్రి 
శృంగారమును విక సింపజేశాడు. 


సంయోగస్టితిలో కం" వియోగావస్థళో వ్యక్తి తన 
చయ జరులకు అత్యంత సహాతుడాతాడు. కారణం 
సంయో,గావస్థలో _పెయతముని విషయ లో నిశింతగా 
ఉండడం. (సమ ఎంత గాఢ మె వరహా మంత తీ వమౌతుంది 
విరపాం (బమకు పరీక్ష వంటిది. సూరదాను "భిమతకంలో కూడ 
దుఃఖము కలుగనంత వరకు |పేమకు పూర్ణత లేమ, 


విరవా రుఖ జవో6 నాహిం వైకహుం తహంన ఉపతై 
(సమ్‌॥ 
సూరసాగ్యర్‌ -' 0,8418 


విరవాం లేనిది (పెతిలో వృద్దిలదు పేమకు రంగులు 
నింపేది విరవామే. | ఏీయశముని కలిపటి సమాధి సతి వంటిది 
విగవాం. సం యోగంలో, (పియుని కలయిక ఒక చోట జరిగితే 
వియోగంలో సర్వత ఆసుఖం లభిస్తుంది. నూరకావ్యంలో 
ఆవిరవా౦ కావ్యాను భూతీ ఏ) మాాతమె, ఒక భావసాధనగా ఉంది, 
(శ్రీవల్లభ సాం పదాయులో విరవోస_క్టికి విశిష్ట స్థానముంది. 
సూరదాను తన పరిపూర్ణ సామర్ధ్యంతో విరవాకావ్యానికి 
సాబగులు గూర్చాడు, 


కావ్య శాస్త్ర ౦లో పి పలంభ శృంగారం వాలుగువిధాలు, 
పూర్వరాగం, మానము, (పవాసము మరియు కరుణ, భక్త 
(వవరుడు రూప గోస్వామి మధుర విపలంళము నాలుగు 
విధాలుగా భావించాడు.. పూర్వరాగం, .మానము, (సెమవై. 
చితి. మరియు (పవానము . భగవద్విరవాములో కరుణకు 
స్థానము లేదు _సేమవై చితి (-పేమకు ఘనీభూత_మెన పరిస్థితి, 
ప (పియుని రూపరాళిలో (పయసి నిండా మునిగి లీనమై 
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పోతుంది. తన అ_గత్వం కొలోోయి శుద్ద అద ఏత సతిని 
పొందుతుంది. అయినా (పియుడు లెడని వ్యాకులపడి, తపించి, 
పోతుంది. దినిలో వత్యతం, పలకాంతర, వనాంతర మరియు 
దెశాంతర విరహమని నాలుగు రకాలుగా గు_ర్రించ బడినాయి. 


రుక్మిణి వ్యాదయంలో శ్యాముని గుణగణాల మూరి 
| పతీషంవబడి పూర్వరాగం ఉత్పన్న మెంది జన జన్మల టు 1 


చెద్దామని ఆత్మ సమర్పణ చెనుకుంటుంది. 


హాం (వభు జనమ్‌ _-జనమ్‌ కీచెరీ; 
సూరదాస్‌ (ప్రభు కృష్ణ నృపతి బిను, (పాణ్‌ బినా తన 
లాగత్‌ "ఫేరీ; 
--నూరసాగర్‌ 10.41 


పూర్వరాగంలో పరమ విరహాస కి “పెరిగి మాధుర్య 
భావంలో రుక్చిణి పక్షివలె ఎగిరి కృష్ణుని చెంతకు చేరుదామను 
కుంటుంది. వివషఫల భతణ కె నను, బంధుజనుల ఫీడుటకును 
సిద్ద పడుతుంది, 


సఖీ వర్‌ హోయిం కౌ ఉడి జొ ఊ (| 

జవా(వై బసన్‌ నందకే డోటా, ఢూడీ లేఉం సోయిగాడి౧ 

కీజె కహా భయీ జౌ ఐసీ, కవశౌశా విషఫల్‌ ఖాఉం 

హిరదెమేరై దవాజరతిమా, గహిశే నీక్‌ అనాఊం! 

బింధువె ర్‌ కహిధా జదువతిసొం. శాఢీనపా రవారాజఉ(। 

సూరదాస్‌ (ప్రభు అసుర వివాహీ, ధరతీ ఫాటిసమాఉ(॥ 
—సూరసాగర్‌ 10-498, 


“మాన్‌” [వసంగములో అన్యసతుల వెంట (పియుని జూచి 
పతీయొక్క వావ భావ వికారాల చేవలల్రో పరవ రన జూచి, 
తనను Per చు మ వ రై న fe 

బఎటింాట సహింప లేక అలిగి కూర్చుంటుంది. భ కి 
కె తంలో ఉపాసకుడు, ఉపాస్యుని పట్ట అలుగుతాడు. సర్వ 
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స్వమును సనుర్వి అ చినప్పటికీ పట్టనట్లు నటించు ఈశుని మెడ 
(వణయాతి రేక ౦లో (పేయసి అలుక బూనుతుంది, (వేమ భ్‌ 
ఉజ్జ్బ్వలమై (పగాఢమై విరహము తీవమై కృపాలుడు _పసన్ను 
డయ్యేంతవరకు కొనసాగుతుంది. అక్కడికే పొమ్మని కసరి 
విసరి కొడుతుంది. 


తవాయి జాహు జపహా(రైని బృసిహోొ। 
కాహీకాౌం దావాన్‌హౌం ఆయే అంగ్‌ -అంగ్‌ చిహ్నాల 
సహా! 
అరగజ అంగ్‌ మరగజీ మాలా, బసన్‌ సుగంద్‌ భరేషశా। 
కొజర్‌ , అధర్‌ , కపోలని బందన్‌, లోచన్‌ అరకధచేహొ। 
పలకని పీక్‌, ముకుట్‌ లై దేభ్యో, యేశౌన్‌హీం కశేపొ। 
సూరదాస్‌ (వభు పఠివలయగడే, నాగరి అంగ్‌ భరేహౌ॥ 
సూరసాగర్‌ 10.8120 


పోతన పద్యం “భమరా! దుర్జన మి|త! ముట్టకుము 
మా పాదాబ్దముల్‌ నోగర సమదాళీకుచు కుంకుమూం౦కిత ,.4* 
స్ఫురణకు వస్తుంది, 


దుఖఃకర పరిస్థితులలో (వియజనుల చేష్టలు స్మరణకు రాగా 
వాదయం వ్యథలకు గురి అవుతుంది. గోపికలు (శ్రీ, కృష్ణుని 
జాల్యలీలలను, సం యో గదళలోని | కీడలను మరల మరల స్మరించుకొని 
వ్యాకులచిత్తు లౌతారు. ఆయా రూపాలలో తమను భావించు 
కొంటారు? తాదాత్మ్యం పొందుతారు, 


కరతి పొం వారి చరిత (బజనారి 

దేఖహి6 అతివికల్‌ రాధా, యహై బుద్దివిచారి ॥ 

ఇక్‌ భయీ గోపాల్‌ జాబపు, ఇక్‌ భయీ వననారి | 
ఇక్‌ భయీ గిరిధరన్‌ సమరథ్‌, ఇక్‌ భయీ దైత్యారి ॥ 
ఇక్‌ భయీ ధేను బఛరా, ఇక్‌ భయీో నందలాల్‌ |; 
ఇక్‌ భయీ జమలా ఉధారన్‌, ఇక్‌ తిభంగ్‌ -రసాల్‌ | 


46 


యీ ఛది-రానీ మోహన్‌, కహతి రాధానారి | 
హతి ఉఠి మీలహు భుజభరి సూర్‌ -| పభు క్రీ ప్యారి |/ 
నూరసాగర్‌ 10-1789 


స 


Mm ౮1 
| on 
fx 


నూరదాను గొంతులో గొంతు కలసి పాడినట్టుగా పోతన 
పద్య ౦ ఒకటుంది. ఇదరూ ఓ కచేట కూర్చుండి పరస్పరం సం పదిం 
చుకు టూ, | వళంసించు. కుంటూ (శ్రీమద్భాగవత అనువాదం తమ 
తమ భాషలలో చేసినట్లు కనబడుతారు. 


పూతనయె యొక్క పఫాొలతి చరింపుగ శారియె యొకళాంత 
చన్ను గుడుచు, 

బాలుడె యొక భామ పాలకు నేడ్చుచో బండి ననను లేమ 
బారదనుు, 

సుడిగాలి నని యొక్కనుండరి కొనిపోవ హరినని వర్తించు 
నబ్దముఖయు 

బకుడ నవని యొక్క వడతి సంరంభింప వద్యాకుడను 
కొమ్మ వరిభవించు 


నెలమి రామకృస్ణులింతు రిద్దరు గాగ 
గోవవత్స గణము కొంద రగుదు 
రనుర వైరి ననుచు నబలయొక్క తె చిరు 
బనులమనెడి సతుల భరత ముఖ్య! 
| శీమహాభాగవతము, 10.1019 


| పేమవైె చితి పుష్టిమాగ్గంలోని విశిష్ట భావము. 
పరకా-తర  విరవాము సత్యకు రూప దర్శనం వల్ల జనిస్తుంది. 
ఇది న-యోాగకాలలోని _విమయొక్క ఘనీ భూతస్థితి కాని 
విరహ వ్యాకులత ఉంటుంది. దినిని సంయోగమా వియోగమోా 
చెప్పడం కష్టము, కణ వ్రణం రంగులు మార్చే మాయా 
మానుష వేషధారి యొక్క లీలల (పదర్శనం. కణం దృ థం 
మకుతణం అద్భశ్యమ యే వాని మధుర పరికలున ఉంటుంది. (పత్య 
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కునిఅ| పత్యతం౦గా, అ పత్య తుని రత్యకంగా. అనుభవించడం దిని 
విశేషం. ఇది ఉన్నత మేన వ్యసనడళ. మనో వైజ్ఞానిక దృష్టిలో 
దీనిని స్వప్నజగత్తు అని చెప్పవచ్చును, దీనిచే నిరోధసుఖము 
అంటారు. ఉదావారణకు. 


స్యామ్‌సౌ6 కాహేకీ పహాచాని | 
నిమిష-నిమిష యవా రూపన్‌, వహ్‌ ఛవిరతికీ “జె జియజానిః 
ఇక్‌ టక్‌ రవాతి నిరంతర్‌ నిసిదిన్‌ మన ముడిషొం చిక్‌ సాని; 

. ఏకా పల్‌ సోభాకీ సీవాంగుకతిన ఉర్‌ మవా( ఆని; 

సము రముున పర |పగట కీం( నిరఖత్‌, ఆనంద్‌ కీ నిధి ఖాని; 
సఖ యమహా విరవా ent సమరస్‌ సుఖ్‌ దుఖ్‌ లాభ్‌ 
కీ పోని॥ 
నృవతిన ఘృత్‌ తె హోమ్‌ అగ్నిరుచి నూర్‌ సులోచన 
జాని! 
ఇత్‌ లోఖీ ఉత రూప్‌ పరమ నిధి కోఉజన రపహాత్‌ మితి 
మాని॥ 
--నసూరసాగర్‌ 16/24/0 


అనంత సాందర్య కీక్షణాలో గోపిలకు తనివి తీరదు. నిర్ని 
కస నే తాలతో తణకాల వియో” మును సహించలేక చూస్తూ 
ఉన్న ప్పటికే | పేమ పెరుగుతుంది. 


వారి ముఖ కమలము జూమచు 

దరుణి యొకశె రెప్పలిడక ₹నియక 'యుండెన్‌ 

హారిగద కమలము జూడచు 

మరిగి తనివిలని సుజను మాడి. నరేం (దా! ! 

(శీమహాభా గవతము 10/1060, 

ఏిరహాగ్నిత_ప్పమెన వ్యాదయం ఉన్నదాపస్టలో |పవేశించి 
(పకృతి గత మైన వానిని ఏికతులుగా ఓికొారమ లుగా భావిస్తుంది. 
మధువనమా! పచ్చగా ఎందుకున్నావని ఎండిపోలే చేమని 
దండిస్తుంది. 
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మధువన్‌ తుమ్‌ కేం రవాత్‌ హే! 
విరహ్‌ వ యోగ్‌ శ్యామ సుందర్‌ శే భాజే కోQంన జెలీ॥ 
భూరసొగర్‌ 10.8628 





విరవాతీ| వళలో వ్యాధిగస్తయై గోపిక మానసిక 
సంతులనము కోల్పోతుంది అప్పుడు ఎంతో అందంగా కన్పిం చేవి 
ఇప్పుడు పరమ వికార జన్యాలు. అప్పటి శీతల పదార్థా లిపుడు 
ఉప్ల దో్యోతకాలు, కామజ్యర పీడతులకు అంతా అస్త వ్య స 
లం జి గ్‌ aa ఆటీ 
పరిస్థితి. 


వీను గోపాల్‌ వె రినిభయి కుంజె (| 
తబ్‌ వై లతాలగలి తన శీతల్‌, అబ్‌ భయి విషమ జ్యూల్‌ కి 
పుండ్ర (| 
నూరసాగర్‌ 10.4686 


విరహపు దశలలో మృతి చివరి స్తితి. ఉపాస్యుడు 
(పా_ఫ్రిసాడు. భ_క్తికి పరమావధి (పియుని దర్శనం కొరకు 
సాధకుడు ోశేనుి ను కోలో తాడు, రాధ యొక్క ఇట్టి స్థితిని 
సూరదాసు వర్ణించాడు. రాధ మలిన ప పస్త్రృము లోభమున ఉతకదు, 
జూదములో ఓడిన వానివలె ముఖము కడుగదు. కురులు ముడవదు., 
మలిన ముఖంతో దిన దశలో ఉంటుంది. 


అతి మఖీన వృషభాను కుమారీ 
వారి సమ జల ఖీరజ్లో, ఉర అంచల్‌ తిహి6 లాలచ్‌న 


ధువావతి సారీ॥ 

అధమ.భ్‌ రవాతి అనత నహ చితవతి తోం గధ్‌ వోరే 
భకిత జువారీ॥ 

ఛూేెకు ఛికర బదన కుమిలానే, జ్యో నలినీ హిమకరకీ 
మారీ॥ 


వారి సందెన నుని నవాజ మృతక్‌ భయి ఇక్‌ విరహిని దూ ే 
అలిజార్‌ 
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సూరదాస్‌ చు_నై€ కరి జీవె ( |బిజ బనితా విన స్యామ 

దుఖార్‌॥ 

సూరసాగర్‌ 10.4692 

పోతనగొ పిశలు కూడా ఇట్టి సందేశాన్నే పంపిసారు. 
|పాణములు సిలువవని కబు రంపుశారు. 

తను బాసి యొక్కింత తడవైన నిట మీద నేలవై మేనులు 

నిలువ వనుము 

నెల ప మునులు నిలువక యటయున్న ఇ ఛ_ర్యంబు లొక్కట 

దలగు ననుము. 

థైర్యుంబు లొక్కట దలగిన పిమ్మట చిత్తంబు లిక్కడ జిక్క 

వనుము, 

చితంబు లిక్కడ జిక్కుక వచ్చిన | బాణంబు లుండక పాయు 

ననుము, 


(పాణములు పోవ మరి వచ్చి | పాణవిభుడు 
(పాణి రక్షకుడును తన్ను |బాణు లె లి 
"జరి దూరంగ మరి యేమి సేయువాడ 
వేగ విన్నప మొనరింపవే మహాత్మ! 
శీ, మహాభాగవతము 10-1478. 


నూరదాసుగో పికలు గోపాలక ముని నగుమోము'వై 
ఆత్మారృ్పణము "జేసుకొని జీవితమంతా అశని స్మృతిలో 
విరవాంలో వియోగినులె గడపాలని కోరుతారు. మధుర 
భ_క్తి కిది పరమలతరాము. 





గోపభామినుల పరమవిరవోనికి ఉత్కృష్ట |పసంగం 

| భమరి గీతలు. |భనుర మస మిషన గోపికలు కృష్ణుని ఉపాల భము 

చేసిన అనోో_కి ర కావ్యమిది. (భమరము, మధుక రము, మధుపము, 
4) 
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అలి, వషట్సదము, అలిందము, చంచరీకము, భంగము అను. 
"వేర్లతో కుసుమ మకరందమద రనలంపటి, స్వార్గముతో 
అన్యకుసుమాలసై వివారిస్తుంది. విలాసి, విలోలుడు, అవిశ్వాసి, 
దుష్టుడు, శరఠుడు అయిన పురుషుని కిది _పతీక. కృష్ణసంచేళం 
మోసుకు శెచ్చే ఉద్దవుని రూపురేఖలు దీనికి సమానం. ఈతని 
యెదుట తుమ్మెదను సూటిగాను కృష్ణుని అన్యాపదళంగాను చెప్పిన 
కావ్యమిది. ఇంటికి వచ్చిన అతిథిని అవమానించడం గోపిక లకు 
ఇష్టం లేదు. కాని హృదయం ఒప్పుకోదు, అందుచెత 
శిష్టహాస్యంతో ఈ ఉపాలంభకావ్యం సర్వాంగసుందరంగా 
తయారయింది. 


గోపికల విరహ విదగ్గ వాదయం నూరదాను కలంచేత 
విసృతంగా వర్ణించ బడింది. వాదయాన్ని కదిలించి వేయగలిగిన 
ఇది (పత్యేక ఖండకావ్యం, నిర్గుణ ఉపాసనను ఖండించడం దిని 
ముఖ్య ర్రళ్యం. సూరదానుకు పూర్వమే ఉత్తర భారతంలో 
నిర్గ్ణణబాదం బలం పుంజుకుంది, అగమ్యము, అగోచరము అయిన 
పర|బవ్య్మామును మానవ మండలంలో దింపి సామాన్య మానవునికి 
అందుజాటులో, అనుభవానికి సమీపములో ఇం (దాయ గోచరంగా, 
సరసముగా నూరదాసను చేశాడు. దీనికై ఎన్నో సందర్భాలు, 
సన్ని వేశాలు ఎన్నుకున్నాడు. 


హారినంచేశం ఉద్దవుడు తెచ్చాడు. గోపికాలోలుడు గోపికల 
చి తములను వారించి పట్టుకుపో యాడు. తరువాత ఏమీ 
ఎరుగనట్టు సందేళం పంపి పుండు మీద కారం జల్లి నట్టు దుఃఖమును 
“పెంచుతున్నాడు కాని ఆతడు పంపిన జాబులను ఈ పల్లెలో 
చదివి వినిపించే నాధు డెవరు. 


కో జ (బజ్‌ జాంచత్‌ నాహి6 న పాతీ, 
కత్‌ లిఖ తిఖ పఠనత్‌ నంధనందన్‌ కఠిన్‌ £రహ్‌ కీ పాంతీ; 
నైన్‌ సజల్‌ , కాగద్‌ అతికోమల్‌, కర్‌ అంగురి అతి తాతీ; 


ఏ1 


జ 


రసె౧ జం, విలోకై లీ, దుహూ? భాశి దుఖ్‌ 


భాతీ॥ 

క బాంచై యే అంక్‌ సూర్‌ (పభు, కఠిన్‌ మదన్‌-సర్‌ 
ఘాతీ। 

సబ్‌ సుఖ్‌ తైగయే స్యామ్‌ మనోవార, పహమకౌం 
దుఖ్‌ ద ఛాతీ! 


_---నూరసాగర్‌ . 10.4108. 


గోపికలు జాబులు చదవడంలో అసమర్జులు. సజల 
నయనాలతో జాబును తడిపి వేసారు. గోపికలు కృష్ణ స్వభావమును 
నిందిసారు. సుమను పురిగొల్సి చివరివరకూ నిర్వహించక 
వంచన చేశాడు. విరహాగ్ని భిఖలిలో మమ్ము పడదోసి నిశ్చింతగా 
రాజ్యం చేసుకుంటున్నా డు. కాంచన రత్న సంఘటిత 
సౌధంబులలో నాగర నారులతో కాలశేపం చేస్తున్నా డని 
ముఖ్యంగా అత్యంతరూపసి కుబ్బను వరి కోరాడని వ్యంగ్యం 
చేసారు. చక్కని చూడ ముచ్చమైన జంట కుదిరింది, రాజ 
వాంసకు కాకికి [పమ వ్యవహారం. 


ఊదా జాళకే నూఖే భాగ్‌! 

బిలపత్‌ ఛాండి సకల్‌ గోపీజన, చేరీ చపల్‌ సుహోగ్‌ ॥ 

కువిజాళకా పటరానీ కీస్తి, వామె చెక్‌ వె రాగ్‌। 

జోరీ భరీ బనీసా ఉన్‌కీ, రాజహంస అరుకాగ్‌ ॥ 

సూరదాస్‌ ఖు ఆంభ్‌ భాండీశే చతుర్‌ చచోరత్‌ ఆగ్‌, 
-సూరసాగర్‌ . 10.4270 


గోపికల సరసోకులు, వ్యం గో క్తులు చికి కనిపించినా 
వాని వెనుక గుండె మంటలు రగులుతున్నట్టు స్పష్టమౌతుంది. 
వెటకానినల కృష్ణుడు, అ|కూరుడు తమ తమ పా|తలను నిర్వ 
హించారని, తరువాత ఉద్ధవుడు నిర్గుణ నీళ్ళమూటలు మోసుకు 
తచ్చాడంటారు. నీ నిర్గుణ కూనాన్ని కొనగలిగే యోగ్యు లెవరూ 
లేరంట్రారు. నీ వ్యా పారం “ఇచ్చట సాగధంటారు. మాయిస్టం 


ఏ2 


మాదంటారు. ఉద్దవుని మనను నొచ్చుకోకుండానే చెప్పగలిగిన 
దంతా చెపారు. మాస్వభావానికి మేము కట్టుబడి ఉన్నామని 
అగ్నిని మెసవే కీటకము, ఆమృత మల భతి సుందని అడుగు అారు. 


ఉధా మన్‌ మాచే కీ బాక్‌, 
దాఖ్‌ ఛువోరా భాయి అమృతఫ ల్‌ బిషకీరా వివభార్‌॥ 
నూరదాస్‌ జూకో మన్‌ బాస ee పోయి నువోత్‌ | 


--సూరసాగర్‌ . 10-_4689. 


గోపికలది ఒక్క_శు ఒక్క ఆకాంత. క పాన కలో ఆతని 
పహోసవిలాసాల సందర్శన కొరకు విరవోనుర ల తీరం! డులు, బరి 
ధువులు, యోగము, తపము, మోకము అక్కరలేదు. నుఖదుఃఖ ' 
ములను మానావమానములను సరకుగొనర్రు, 


హమ్‌ అలికుల గోకులనాద్‌ ఆరాధ్యో। 
మన కమ వచ హారిసౌ(ధరి. పతి (వత, క జోగ్‌ 
తప్‌ సాధ్యో। 
మాతు పితా హిత నిగమ పంధ్‌ తజి, దుఖ సుఖ (భమ 
నాఖ్యో॥ 
మాన అపమాన పరమనంతోపీ సుస్తలథితి మన్‌ రాఖ్యో। 
_నూర్‌ సాగర్‌. 10.4148. 


నూరదాను | భమరగీత సాహిత్యము నానా భావ కల్లో 
లితమె విరవా బడబాగ్నితో నిండిన (పే వరులు, భ_ క్షి, (పేమ, 
వీరహముల పరమానఠిద మధుజలది. 


లీలాత త్వ ము 


నూరకావ్యం (శ్రీ వల్లభాచార్య Ee కుద్దాద్వెతతత్వా 
నికి, పుష్టమార్షభ లికి, పుష్టిమార్షయ సెవావిధానానికి అభివ్య_ క్రి, 
సూరదాసు వుషీమార్గమును (శ్రీ కృష్ణ వర మాత్ముని లీలల నాధా. 
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రంగా అసక విధాలుగా తనకావ్యంలో విశదీకరించాడు. అయినప్పటికీ 
ఆయన సంపదాయ మోవాంలో పడక అనంత సత్యాన్ని ఎత్తి 
చూపించే అనేకానేక సాం[పదాయాల రీతులను గహించి తన 
కావ్యంలో పొందుపరచాడు. అంధానుకరణ చేయలేదు. తన సంప 
దాయాన్ని గారవినూనే అన్యాన్య ఉపాసనా పద్దతులను ఆదరించాడు, 
కర్మయోగము, సత్యంగతి, భ_క్రి మార్గముల (పళ్లని చాటి 
చెప్పాడు. సూర్యుడు, గణపతి, చెవి, శివుడు, (బహ్ము మొదలగు 
దేవీ దేవతలను స్తుతించాడు. అ ద్వైత సిద్దిని పొందాడు. అవతార 
లీలలలో రామక్యష్టుల అద్ర ఏతం, సిళారాధల అద ఏతం హారిహార 
అదై పతసాధన చేశాడు. అందరిలోను అఖండ అభిదత్వమును దర్శిం 
చాడు. శివకేశవుల అద్ర ఏతం అత్యంతరమణీయలి. 


దఖ అంగ్‌ అనంగ్‌ రు రుకోో నందసుత్‌ వారజాన్‌ | 
సూరశే హరదె_ బసౌనిత్‌, శ్యామ్‌ శివకౌధ్యాన్‌ ॥ 


నూరసాగర్‌ . 10.788 


ఈ సందర్భంలో భ_క్తపోతనయొక్క- వారివారుల పట్ల 
సమన్వయదృపై. స్మరణకు వస్తుంది, 
6 ఊహ అ 


చేశులారంగ కివునీ పూజింవటజేని 
నోరు నొవ్వంగ వహారికీర్రి నుడువడేని, 
దయయు సత్యంబు లోనుగా దలపజేని 
కలుగ నేటికి తల్లుల కడుపు చెటు. 
— (8) మహాభాగవతము. 1-12 


భక్తకవులు తమ ఇష్టదెవునిలో నే అన్య దేవతలను దర్శించుట 
భక్తుని సవాజలక్షణముని నిరూపించాలు, అనేక రూపగుణములలో 
దర్శనమిచ్చే పరమాత్ముని త_్త్వదర్శనం చేసి ఆట్టినిగూఢ రహా 
స్యాన్ని సూరదాసు తనివితీర అనుభవించి మనసారా వ,ర్థించాడు. 





కావ్య సౌందర్యము 


కొవ్యంయొక్క- (పధాన అతణం భావ పవణత కావ్యక ళ 
భావంచె ఆధారపడి ఉంటుంది. భావం స్వయంగా ఒక 
నంగీతము. చరాచరము లన్నింటిని |పభావితం చెసే మవాత్తూ 
దాని కుంది. పండితులు పామరులు అటూ యిటూ గాక ెలిస్‌ 
తెలియని మిడి మిడి జ్ఞానంగల వచ్చీరాని చదువులు చదివిన 
నన్న యలు అందరు భావంచెత అంతకంటె ముందు భావాన్ని 
మానుకు శెచ్చే శబ్బసంవదచేత ఆకర్షితు లౌతారు. చిత 
వివి త కమంలో కూర్చ బడవ స్వరసమ్మేళనంతో ఏర్పడిన లయ 
భావానికి రూవాంతరమె ప్యాదయాన్ని కదిలిస్తుంది, పర్చికూర్చిన 
ఛందన్సు రాగరాగిణుల సమన్వయం సంగీత మయము 
భాశమయమె కావ్యం జా గతుని సుప్తావస్థలోకి ను_పమానవుని 

జా గదవస్టలోకి తీసుకపోతుంది. ఈ "భావనాలోక పవెశానికి 
కోతను “పాఠకుణ్లే నిర్మల వ్యాదయుడై న శిశువుగా చేని తన 
చిటికెన న| వేలు సంకేతంతో లోక్కు పోయే కళావై భవం నూరదాను 
కావ్య ౦లో అమోఘం. కావ్య గత ళజ్రాలు అన్ని దళశలలోను 
మానంగా పభవిష్ణువులె ఉండవు. కవులయొక్క ళబభ ౨డార 
ఒక విధంగా ఉ.టుంది. |వతికవికి ఇది ఆర్జిత సంపత్తి. 
రికి ఒక విశిష్టమెన లీ సంస్కారం Pe శబ 
భావసఠపద ఎవరివ ద్ద ఎంత ఎక్కు వగా పం 
అక బరు స సమాయ త్తం చేసుకుంటూ అభివ్య క్రి ర్‌ జరుగు 
టు దొ ఆ కవి అంత సమర్ధుడు అవుతాడు: 
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కొందరు కవులు కావ్య జగత్తులో ముందు కురుకుళారు. కొం 
పైకి లేసాకు, కొందరు లోతుబభోకి వెకతారు. మరికొందరు 
లొ తులలో = దాగిన ముక్యాలను వెతికి తెసారు, ముందుకురికే 
“బో శబకంవద చింతనావై. అకా మరియు ల్‌ ముద 
౬గు వాని గో జరుగుతుంది. చు కి లేవడంలో అర్ధది_ప్లి ఎ, భణితి 
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భంగిమ మరియు కావి వై_దగ్గరము న ఉపలబ్రి ఉంటుంది. 
లోతులను దర్శి ంచడంలోో రసవ_త ఉంది, ఏకి ఎంత లోతులకు 
వెళుతాడో ఆతని విమల మెన ఆలోచనలు భవ్యభావములు సర్వో_త్తమ 
కద్దాలద్వారా ఆ వ్యక్తిని పొందుతాయి. ఆ స్థితిలో శబంనుండి 
భావాన్ని గాని భావంనుండి శభ్లాన్నిగాని వేరుచేసి చూడడం సంభ 
పము గాదు. కోచే వక్కా ణింళిన విధంగా అట్టస్థితిలో నే భావానీకి 
కుళలతమ ఆభిన్య_క్తి ఉంటుంది. అట్ల వారిన మనం కవులని గౌర 
వంగా పిలుసాము. భావజగత్తులోని అనంత పరిధుల్లోకి పవెశించి 
కావ్యసాగర గర్భంలో నతి పంగా నిగూఢంగా దాగిన మేె_కికాలను 
వెతికి శెశ్చేవాలే కవులు. నూరజాను ఇట్టి ముత్యాలను లశావధికి 
వెన వెలికి తెచ్చి మనముం దుంచిన ఘటికుడు. 


మహాకవి సూరదాను కావ్య వైభవాన్ని తరచి చూచిన సమీ 
తకు లెల్లప సమవేతస్వరంలో భావవై భవాన్నే గాక ఆయన శబ్ద 
సంపదను ప చ శక్‌ Pras స్వర్గీయ ఆచార్య 'రామచం| ద కుళ్ల 
గారు కన లీ భావళబలత ఎంత ఉందో అంత వాగ్విదగ్గత 
ఉందని చాటారు. వాత్సల్య వి పలంభ శృంగారంలోని ఎన్ని 
రకాల భావనానుయ స్థితులను ఆయన దర్శించారో చెప్పలను.ఇది కవు 
అందరికీ సాధ్యం కాని పని. సనూఠదాసు శబ్లసంపద అతులము. శబ్ద 
సంపద యేగాక వానీలో ఆయన చేసిన | పయోగాలు అభూత పూర్వ 
ములు. ఒకే మాటను ఎన్నో రకాలుగా చెప్పి మెప్పింపగల సమ 
రుడు ఆయన. ఆచార్య కుంతకుని వకో క్షి గరిమకు కావలిసిన ఉదా 
పారణలు నూరకావ్యంలో కోకో ల్రలుగా లభ్యమవుతాయి. శబ్ద 
భండారను మరియు భావ వై భపములయుక్క ఇట్టి సంపృృక్తత 
కలిగిన కవి మరే జాతికిని దొరకలేదనే చెప్పాలి. పపంచంలో 
ఇంతటి కవులు ఎప్ప డోగాని అవతరించరు. 


శబసంపద 


నూర దాసు శబస ంపద అవరిమీతము, (వజ భూ నివాసీ కాన 
| వజభాషలొ ని శబ విన్యాసము ఆయనకు కరతలామలకము, అంతే 
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గాక అన్యభావల మాండలిక పదజాలము వాని (ప్రయోగము చేళ 
సంచారి ఐన భక్త పవరునికి వెన్నతో బెట్టిన విద్య. భాషా వై. జా నిక 
దృష్టితో నాటి సాంస్కృతిక భాష అనగా నాటి రాష్ట్రభావలో 
ఆయనకు అభినివేశం ఉంది. గుజరాసీలో శోరసీ మెహతా, రాజస్థానీలో 
మీరా, మవో రాష్ట్ర లో నామదేవ్‌, వంగదేశంలో కవులు అంతా 
[వజబోలీలో రచనలు చేశారు. శనేటివల | పాంతీయళామోవహాం 
నాడు లేకపోవడం ముదావహాం. అదే విధంగా తులసీదాను రామ 
చరిత మానస, మలిక్‌ ముహామ్మద జాయసీ యొక్క. పద్యావత్‌ 
కావ్యం అవధిలో విరచిత మెనస్న టికీ (వజ (పాంతంలో ఆదరణ ఉం 
ఊది. అనేక విభావలకు మూలం సంస్కృతం, కావున పాక్ళతం, 
పాలీ, అప భంశాల | కమంతో |పాంతీయతా విశిష్టతను పుంజుకొని 
ఉచ్చారణ ౩ లిలో భేదం కన్నించినప్పటికీ ఒక సాంస్కృతిక భావ 
వికసిత మె పచారంలో ఉండేది, భిన్నత్వంలో నె వకత్వంచె పు 
మొగ్గు చూపిన రాష్ట్రిభావ వికనితమె ఉండేది. నేటి భారతీయ 
_పజకు రాష్ట "భాషూ సమస్య పరిజబ్కూ- రానికి ఇది వారి సం 'దెకం. 
అన్న (పాంతాలవారిక్తి భామల వారికి హిందీ భావను [గావ్యూ 
'మొనర్భటానికి సంస్కృతంలోని తత్సమతద్భన శబ్దాల (సయోగం, 
[పొంతీయ భాషల పదజాలం  యుక్క వాడుక ముమ్మరంగా 
జరగాలి, 


సూరసా గర ద్ద శ 'దేళభామ యొక్క ఆరే (కాంతిలో 
ది లు 


వది_ఫమె ఉంది. నూరసాగర రచన ద్వారా |వజభావ ఇట్టి 
విశుద్ద మైన సాహాత్యక రూపాన్ని సంతరించుకుంది. | వజబోలీ 


సాధువుల చెతులలో భాషగా రూపొంది సంస్కృత శబ్ద సమన్వ 
యంతో మసృృణయమె, కోమలమె, మధురము, భాపనో పటీము కొల 
బాలమె కీవారు జెంగాలు, పంజాబు లలో (పతి వా; తమెంద్రి దశీణాా 
పథ కవులకును రుచికరమె దాదాపు నాలుగు వందల సంవత్సరాల 
కాలం కవి కంఠాలలో జన మానసంలో రాజ్యం చెసింది. గద్యం 
పద్యంలో విపులంగా. వృవహారంలోకి వచ్చింది. పుస్టసం పదొాయపు 
వారా సాహిత్యం నాట కొన్ని పబింధాలు, టీకలు, భాబ్య్యూలు, 


3) 


B 


peor గద్యలో విరచితమైనవి. ఏ భావశై_నా సర్వ వ్యాపకత్వం 
రావాలంశు తదితర సహయోగిని భావ. శబిజాలం చెర్చుకో వాలి. 
నూరకావ్యంలో పారసీ, అవధి, పంజాబీ, గుజరాతీ, మొదలగు భాషల 
పదజాలం వాడబడింది. భోయిస్‌, హోయిస్‌, మోర్‌, త్రోర్‌ , కీన్‌, 
కకో మొదలగు అవధి శాలు | | పయుక్తాలు. బబ ష్‌ స 
గుజరాతీ శబ్లాలు వేదకాలానికి కీ తనుకుపోతాయి వెదంలొో * పోసచత్వ 
మరియు సతళ్ళ, అసకళ్ళ దివి”జాని ఉంది. వివకు పకృతి వ్‌బ, (ఫెంచి 
భాషలో నేడు ౨*?39 నాడుకలో ఉంది. దిని కర్ణం Iwo Sights 
రెండు బ్రమ్టుతు అని వేదము. గుజరాతీ | వజభా భు అతో కకం శబ్లాని 
కర్ణం రెండు. పంజాబీ శబ్దం ప్యార్‌ మూలను మున అర్హంలళొ ర 
బడింది. తెలుగులో  పియము అం"లు విలువైనదని అర్ధం ఉంది. 
బుందేల్‌ ఖండ్‌ శబ్దాలు గహివీ, సాహిబీ అనునవి వాడబడినాయి. 


సూరదాసు కావ్యవృ తులను, గుణములను సమర్థవంతముగా 
వాడాడు. శబళ క్లులైన అభధిధా  లవమవణా వ్య జనలు నూతన 
కావ్యంలో అత్యుత్తమంగా |పయోగించాడు. అవణాళక్షికి ఉదా 
హారణ- 


ముఖ పర్‌ చంద డారొం వారి 
కుటిల్‌ కచ్‌ పర్‌ కార్‌ చవారాం థాయ్‌ వర్‌ ధను వారి॥ 


ప wis ఫో 
ముఖము లు చం! దుని, ఎటిలాలకొల కు | భమరమును 
మరియు భృకు( వ ధమవును | తిపి పారవషేయవలెనని అరం. కాని 
0. వ స్ట. ® 


(పచారంలో ఉన్న అర్థంతొ సరిపట్టుకుంశు స్పష్టం కాదు. ఏ వస్తు 
వుల నె తె తిపి పారవెస్తున్నా డో అవి మామూలువి గాచు. ఏదో 
విశేషంతో కూడుకున్న వి. చం! చుడు అందమెన వాడు. |భమరము 
నల్లనిది. ధనువు వక మైనది. కవి తాత్పర్యము ఏమంశు ముఖము 
సుందర మెనది. చం; దు అందము దానిక ఆశే తక్కువ అయినది: 
కురులు న ల్లనివి, | భమరము శ్యామలము అమిుతే కురులే అంద 
మెనవి, “భృకుటి వ కము. ధనువు యొగ్‌ వక్రత కంకు ఆతి 
సుందరమె కదని Pa వ్యంజనకు ఒక ఉదాహారణ. 


ఉర్‌ మే మాఖన చోర్‌ 
అబ కె కనత్‌ నాహి6 తిరథ ప్వైజు అడి; 
గోపికలు తర్కంతో చెప్పదెమం శు దిగబడి అడ్డం తిరిగిన 
వస్తువును బైటికి లాగడం కష్టం కృష్ణుడు ముల్లు కాడు కదా! 
మరి గోపికల హృదయం పార్టివమెనది అంతకు కాదు. అనగా కృష 
సౌందర్యం నిరాకారం. గోపికల భావన నిరాకారం _ గోపికల మన 
మున కృష్పసొందర్యం అంకిత మెంది. ఇంతవరకు అతల, 
సూరదాను ఇంకా ముందుకు వెళ్ళి అర్ధం చెపుతాడు, కృషుని 
తిభంగిము[ ద అంకీత మెంది. అది బె టికి వెళ్ళడం కష్టమే మరి. 
ఇందు వాచ్య సంభవ వ్యం జన ఉ దని చెప్పవచ్చు. మరో ఉదాహారణ 


దెఖయత్‌ కాలింది అతికార్‌ 
కహియో పథిక్‌ జాయ్‌.6 ఉన వారిసౌం భయీ విరవా జార్‌ 
జాది 


యమునా నదిలో సహజంగా నీరు నీలం. కృష్ణ పరవా తాపం 
చేశ న ల్లపడిందని కని వ్యాఖ్యానం. తాపం చెత ఏదైనా న ల్రబడడఅ 
సహజం. నవాబు వర్షమును ఇలా చెప్పడం చమక్కతి, వాక్సలము. 
కొని అర్హం ఇంతటితో సీమిత మవదు, గోపికల గారవర్ణ్లము - 
శ్యామలమైనదని వ్యంగ్యం. |గీమ్మంచేత త_ప్పమై యమున ధార 
క్చుళిత మవుతుంది. అశ్లే గోపికలు కృశగా|తు లై_నారని ధ్వని. 


శబ రీడలు 
రై 


కుద్ధాదై ప్రత త_్వముళో జగతు హారివరుని సదంశము. 
జీవము చిదంశము. కనకకుండల న్యాయము ననుసరించి అంతా 
(బహ్మ మ. జగ తుజీవుని రూపంలొ లీలలు నడు స్తున్నాయి 
బావ్యోభ్యం తరములు ఒక శు* శబ్దము భావము ' కినున్నాయి. 
సూరకావ్య౦లో హృదయ పతకము మరియు కళావకము అనగా 
బాహ్యాపక్షము. నీలా త_్తృములో అనుర ంజిత మై నవాజమెన ఆం 
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గాలుగా విలాసం చేస్తున్నాయి. వీటిని గహనార్గములను [గవాం 
చటం దుర్లభ మెనందున దృషికూటము లంటారు. సూరకావ్య౦లో 


ఇట్టి శబ్ద కీడ తాండవిస్తుంది. కాెతుకానికి దృష్టికూటపదములోని 
Ne ఉదాహారణ, 


సారంగ్‌ సమకర నీక్‌ నీక్‌ సమ సారంగ్‌ సరస్‌ బఖానే 
సారంగ్‌ బస్‌ భయ, భయ బస్‌ సారంగ్‌, సారంగ్‌ విసమయ 
మాస 
సారంగ్‌ హేరత్‌ ఉర్‌ సారంగ్‌ తే సారంగ్‌ నుక్‌ డిగ్‌ హిక్‌ 
అవే 
కుం తీసుక సుఖావచిత్‌ సమరుుత్‌ సారంగ్‌ జాయి మిలావే. 


ఈ పదంలో సారంగ శబ్బంచి|త విచిత రతులలో గంతులు 
వేసింది. నీక్‌ అంటే అచ్చా (మంచిది) అని అర్థము. అచ్చా నుండి 
“అతి ళబ్బం తీసి కవి నే తమని శా అవి “సారంగ్‌” 
అనగా మృగమునకు సమానంగా ఉన్నాయని అన్నాడు. అనగా 
చంచల నయనాలని భావం చెప్పాడు. సంగీతంలో సారంగ్‌ అనే 
రాగం ఉంది. రాగ శబింనుండి అనురాగమును లాగి రాథయొక్క 
అనురాగానికి వశమై “భయము” ఉన్న దనియు, భయమునకు వళీ 
భూతమె అనురాగమున్న దనియు కవి చెప్పాడు. రాధయొక్క సం 
కోచ భావం మరియు అనురాగము కూడా సమానంగా ఉన్నా 
యన్నమాట. సారంగ్‌ అంకు సమాన రంగుగల సఖియని మరో 
అర్థం. రాధ చెంతనున్న సఖి ఆయమ  విరోధాభాసవృ త్తిపట్ల 
ఆళ్చర్య పడుతుంది. సారంగ్‌ అని క కషుని కూడా అంటారు. 
ఆయన దృ కమలము నుండి లేచి సారంగ నుత్‌ అనగా దీప నుత- 
క జలము -౩ కాజల్‌ -కాటుక చెంత చరుతుంది. కనులు కనులు కలిసి 
నొయని ఆతాత్సర ము కుంతీనుత స్వభావ మనగా కరుణస్వ భావము- 
దానశీలము. రాధ యొక్క మాదక భావనమును గమనించి చెలిక_ల్తె 
కృష్ణుని చెంతకు చేర్చి కలయిక సమకూరుస్తుంది. రాధాకృష్ణుల 
టు శుభసూచక ము, ఇది సామాన్యుల కర్ణముగాని ప్రకృతి 
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పురుషుల కలయిక. రవాస్యో్టద్దాటనము. రహస్య శబావలి ద్వారా 
అభివ్య క్రమమున శబ విలాసము ఇద విధంగా మరో పదంలో “సోన 
జుహి. అను శబిం ద్వారా సోనజుహీ అనే స్వరపుష్పుం అని అర్థం 
చెబుతూనే అక్షరాలను పిడదిసీ సో.వహ్‌-అది.న.హి6 కాదు. జు-జో 
ఏదై ఇ కన హృదయవాచకము. అదె.అనగా నీవు హృద 
యములో సలిపినట్టుగా నేను అది కాదు. అనే పరమ రహాస్యం 
తెలుపుతాడు. “నేతి నేతి” అనే ఉపనివ త్తు వాక్యాని కిది కవి చేసిన 
అపురూవ కల్పన. 





ఉపనిషత్కారుడు “ఓవా | బవ్మోణఃి అంటూ దేనికి అనంత 
మైన గారవం | పతిష్టించాడో నేటి వెజ్లూనికుడు _ దృష్ట పదార్థము 
నుండి పరిక్షలకు అతీత మెన వ అద్భృష్ట పదార్గాన్ని పట్టుకోవడానికి 
నిరంతర కృషిచేస్తూ వళ_క్రి నా శయించడానికి వివశు డౌతున్నాడో 
అట్ల అద్భుతళ_క్లిని కవివరునికి సవాజ3గా పకృతి | ససొది స్తుంది. 
దానిస కల్పనాళ_క్రిగా గు రీసారు. ఈ శి ఎంత ఎక్కువగా 
ఉంశు ఆ కవి అంతటి అధికారి. అతు క్రి, అతిశ యో _క్రి దీని పరిధి 
లోనివే. ఒశకేమాటను అనేక ఉ_కి చమత్కారాలతో (పవచిన్తాడు 
కవి. నూరదాను అతి సామాన్యమయిన | వసంగాన్ని నవ నవోన్మేవ 
శాలినీ కల్ననా ళ_కితో అసాధారణ చమత్కారం చేస్తాడు. | భమర 
గీతలు చాలా శిన్న సంఘటన. 2) మద్భాగవతంలో (పళ_స్టరూపం 
దెనికి లేదు. కాని సూరదాసు దీనికి విస్త త రూపం | పసాదించాడు. 
కొన్ని విషయాలు కవుల చేతుల్లోవడి పిష్ట్రపేషణ మా తంగా ఉండి 
పోతాయి. అవే మరికొందరి చేతుల్లో అభినవరూపం సంతరించు 
కుంటాయి, (పతిభాసంపన్ను లయిన _ సూరదాసు వంటి కవుల 
అద్భుత కల్పనలో నహాజం, నరసం, లోకో తర మవుతాయి, 


నూరదాను కుటుంబపరమైన సామాన్య |వసంగాలను నీర 
సములు, జటిలమెన వాటిని కల్పనాళ_క్రిత్రో సరళము, రమ్యముగా 
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చ|తించనాడు., అలంకారాలు కూడా కలనా శ్ర కప ఆధారపడి 
ఉంటాయి, వాటినిగూర్చి తరువాత ముచ్చటించబడింది. నూరదాను 
కల్పనాళ_క్రికి “మైయా? మైనహి( మాఖన్‌ ఖాయో”, అసె 
పదం మచ్చుతునక. ఈ పదంలోని (పతిచిన్న మాట సం శ్రిష్ట్రమై పాఠ 
కుని ముందు కృష్ణుశు నిలబడి తన అమాయక చేష్టలు [(పదర్శి 
స్తు న్నట్టు అనుభూతిని కలిగిస్తుంది. నూరదాసు కన్నులకు ముద్దు 
కృష్ణుని సరళమైన బాల్యరూపము, నుకోమారు తుంటరి, లోభి 
కంచు కేనంగి, విశ్వాస ఘాతకుడు, దొంగ మరియు యోధుడుగా 
కన్సిస్తొడు. అదెరీతి మురళి | "పయసిగా, సవతిగా, సౌభాగ్యవతిగా 
మరియు తపస్వినిగా రూపొందుతుంది. ఈ విథంగా లెక్కకు మించిన 
(వనంగా లెన్నో సూరసాగరం లోని అంత 8 స్థలంలో |పదిప్త (బే 
ఉన్న భావనామణుల వైన తమ | పకాళకిరణాలను పసరిస్తు 


అలంకార సంయోజనము: = 


అలంకారాలు కావ్యసాం దర్యమును వృద్ది పరుస్తాయి. కవిఆా 
కామిని యొక్క అంగ | పత్యంగాలను అలంకారాలతో అర్చన 
చెసాడు. భావం, గుణం, చింతన మరియు (కియలకు క్‌ి ఉత్క-రర్ధ్‌ 
కలిగిస్తాడు. కావ్యగత విషయానికి |పౌఢథత తెచ్చి కమనియతను 
దీ ప్తిని వికసింపజేసాడు. సూరదాసు రససిద్ధ కవీశ్వరుడు. భక్త 
పోతనవలె సహాజ పండితుడు. నూరచొను తన భక్రిమయ 
కావ్యానికి అలంకారమణులను బొడిగినాడు. 


భావానుగుణంగా వ్య కంచేసి హృదయ గమ్యము, 
బోధగమ్యము చేయడం కవి కర్మ. సనూవత్మ భావాలను వ్‌ 
పద్దతి ద్వారా పేషణియం చేసి వాఠకులకు చేరాలో కవి ఉ్తి, 
ళ_కియు క] _పతిభా పాటవాలవై ఆధారపడి ఉంటుంది. 
సూత్భుభావాలను స్థూల| పతీకలభ్వారా, స్టూలభావాలను, 
సూత విధానం దాషరా స్పష్టం చెయడం కవి చదతత, అనుభ వాన్ని 
బట్టి ఉంటుంది. ఉపయుక్తమైన భావనల అభివ్య_కీకీ 
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శ్రి ధరకి అర్థయు క్తి మరియు కధాక థన పణాళిక 
అవసరము. అర్థాలంకారాలు ఉపమ, రూపకం, ఉ [(ల్పేత 
మొదలగ. నవి స్థూలమును స్థూలము ద్వారా లక నూవక్మమును 
సూ లము దారో పకటించే సర్వమాన్యమెన ఉం _కిపద్దతులు, 
అన్నో సమాసో క్రి, అ| పస్తుత | పళంస్క శప యురీ 
నవి కూడా ఈ కోవకు చెందినవే. ఇంకొ ఎన్నో అలంకార 
గంఛాలలో చెప్పబడినవి లెక్కకు మించి ఉన్నాయి. వస్తు 
సతి పమంకు భావవిభావము లపారములు. చాటి అభివ్య_ 


(పకారములు అనంతము. “అనంతపారం కిల ళబ్రశా(స్ర్రుం శ 
మరియు “కవయః కాంతదర్శినః' అ'నేవి తథ్యమును 
పకటిస సున్నాయి సూరదాసుకావ్యం ఇటే అలంకారాలకు 


ఆలవాలము, అలంకారాల అధ్యయనంలో న నరా రస వివేచన 
దృష్ట్యా నూర కావ్యంలో ని అలంకారాలు సాధనము మరియు 
సాధ్యము లని చెవ్పక తప్పదు, 


సూర దాను శుతి మాధుర్యం కొరకు అను పాసను 
విస్తృతంగా ఉపయోగించాడు. శబ్దాలంకారాలలో అర్థ మెగాక 
వర్షము మరియు శబ్రముల అనుర ల జనము (పధానముగా 
ఉంటుంది. యమకాలంకారములో ఈ లక్ష్యం గోచరి స్తుంది. ఉదా 
హారణకు 


1. ఊధా జోగ్‌ -జోగ్‌ వోమ్‌ నాహీ(! 
2. సారంగ్‌ వినయ కరతి సారంగ్‌ సో సారంగ్‌ దుఖ విన 
రావహాు। 


లీ, నంద నందనదాసహిత సాహిత్యల హారి కీనవా। 


సూరదాను సార్థకమైన వర్ల సమూహాములచే యమ 
కమును అధికంగా |వయోగించాడు, నైవం క్రులలో *జోగ్‌ో 
పదానికి యోగమని, యోగ్యమని అర్థము “సారంగ్‌”ి 
అనే పదానికి సఖ, |భమరము (ఉద్ధవుడు, కృష్ణుడు) _ అని 
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వరుసగా అర్లాలు. నందనందనుడు గోవనందుడు (యశళోదపతి) 
మరియు ఆనంద (పసాది అయిన పు తుడు అని అర్థాలు. 
సూరదాసు శైవను కూడ రమ్యంగా వాడాడు. దుహూకూలి 
తరుణీ మిలీ తరత్‌న లాగీబార్‌, తరుణి శబ్దం శైష, తరుణి అనగా 
పడతి, నావ అని అరం. దృష్టికూట పదములలో పరిసంఖ్య, 
రూపకాతిశళశయో కి, సమా సో క ము ద, మొదలైన అలంకారా 
లలో చేవ పాధాన్యత wg ఇదే విధంగా సూరదాసు 
వీప్పాపునరు_క్టి,| పకాళ,వ| కో క్రి మొదలగు వానితో తన కావ్యానికి 
శోభ గూర్చాడు, 





మానవ శరిరం |బవ్మోండానికి నూక్మరూపం. ఇక్కడ 
ఉన్న చె అక్కడా ఉంది, అంతేగాక అంతర్గతంగా నిబిడీకృతమై 
యున్న _ భావసౌందర్యం బాహ్య శరీరంలో |పన్ఫుటంగా 
తాండవించెచె. | బహ్మాండములోని దృశ్యాలలో | | తివి - వీస్తుంది. 
ఉపమాలంకారం ద్యారా అవగత దృశ్యంలీ ని (కీయల 
సాయంతో అనవగత దృశ్య |కియలు స్పష్టం అవుతాయి. ఉదా 


వారణకు 


హారి దర్శనశ సాథ్‌ మయీా। 
ఉడియ ఉడి ఫిరతి నె నన్‌ సంగ్‌ కరఫూశు జ్యేం ఆకుతుయీ | 


ఈ పదంలో హారిదర్శ నాళి లాష వర్గీ ( చబడింది. ముయోా 
అనగా పిచ్చిది. దీనికి విశేషణము, అభిలాష, అటూ ఇటూ 
ఎగురుతూ తిరుగుతుంది. ఈ ఎగరడం తిరుగడం బూరుగు 
దూదివలె ఉందంటాడు సూరదాను. కాయ పగులగాన దూది 
బయలువెడలి గాలికి అటు ఇటు తిరగడం విదితమే. నిరాశ 
యు లె నిరవల౦బులె_ గోపికలు ఉన్యాదావస్థలో తిరుగుతుండగా 
న ంచబడింది. సూరదాసు రూపక, సాంగ్‌ రూవక్‌, వరంపరిత 
రూపక్‌, రూపకాతిశయో 5, అలంకారాలను ముగ్గ నునో 
వారంగా వాడాడు, 
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ఉపమానం ఉపమేయం పరస్మురం గా నొలు మార్చుకునే 

విధానం | పతీపాల: కారము అనజడుః కుతీ. ఉపమానము ఒక సారీ 

ప తృణకరి సుం౭ది. మరోసారి ఉపమేయం 

ఉపమానమును తృణీకరి స్తుంది. ఒకోసారి ఉపమేయం ముందు 
ఉపమానం ఉపయు క్ష 6గాక వ్యర్థముగా నికూ పించబడుతుందిః 


ఉప మావారి తనదేఖి లజాస। 

కోవూ జల్‌ మేం కోవూ బనమేం రహే దూరి కోవా గగన 
సమాస॥ 

ముఖ నిరఖత్‌ ససి గయో అంబర్‌ కో తడికదసన ఛవిపూరో। 

పన్‌ కమలకర చరన నయన ఉరుజల్‌ షు కియో బసేరో॥ 

భుజా చెఖ అహిళాజ లజా నే వివరన-బై ఆ ఛాయ్‌ |! 

కటి నిరఖక్‌ కేవారి ఉర్‌ మానో బన్‌ బన్‌ రహా దురాయ్‌। 


వె వం క్తులళో ఉపమేయం యొక్క విశిస్టత చెప్పబడింది. 
ఉపమానములు ఉనవమేయముల ముందు వాయములె. వెల వెల 
బోతాయి. సి పోతాయి. ఇంతవరకు పతీపాలంకారం 
కాని మరో హక దారా అవి అన్ని జలములో ఆకాశంలో 
డపిలో వివరములలో చాగుకొన్నాయి అనె కల్పన వల్ల 
హేతూకేక అని చెప్పుకో వచ్చును. ఉశక్సెక, వ్యతిరేక, 
సందేహ్హ అపహ్వుతి, విభావన, విోేపో_కి మొదలగునవి 


ంలో కోకొల్లలు. 


గ్ల 
మ్‌ 8 


సూరదాను ఇ భాపర్ష 


= 


ప 1 అన్ని అలంకారాలు సహాజ నుందరంగా 
సయు క్త క మె నాయి.సవాజంగాొ ఉంటూనే చమ తా రాన్ని 
తీసుకు రావడం స్వభావో_కి అనబడుతుంది. చిన్న చిన్న సంఘటన 
లలో కృ తిమతా గంధం లేకుండే హృదయానికి హాత్తుకుస 
విధంగా అనుభూతికి సమీపంగా తాదాక్శ్యశను కలిగించేవిగా 
జాలచెష్టలళో స్వభావో కులు రచి..చడంలో ba ఉడొను అందె వేసిన 
చేయ్యి. ఉదాహారణకు 
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1. సోభిత్‌ కర నవనీత్‌ లియె; 
ఘుటురుని చలత్‌ శేనుతన మండిత ముఖదధి అేవ్‌ కియేః 


£, మెయా కబహి బథఢేగీ చోటే 
కి థీ ఛార్‌ మోహి దూధ్‌ డియత్‌ భయి యనా అజహూ, 
యౌ ఛోటీ॥ 


శు పం కులలో బాలకృష్ణుడు చేశ వెన్నముద్దగొని వంటి 
నిండా ధూళి పులుముకొని, ముఖము నిండా వెన్న రుద్దుకుని, 
తప్పటడుగులు వేస్తున్నాడు. రెండవ పదంలో కృష్ణుడు తనకు 
జుంపాలు ఎప్పుడు పెరుగు తాయే అమ్మా అని అడుగుచున్నాాడు, 
నీవు చెప్పివట్లు ఎన్నో సార్లు నెను పాలు (తాగాను. పాలు 
(తాగిశెనే బుట్టు పెరుగుతుందని లాలి సివికదా. బ్రంఆఠొ నాజుట్టు 
పొట్టిగాన ఉందమా3 అంటూ ఆలుగుతాడు. పిల్లల అమాయక 
మున చేష్టలు పతి ఇంట్లోను చూచి వే. బాలకృష్టుని మన పిల్ల 
వానిలా మనకెంతో దగ్గరగా | పెమపా తునిగా సహాజముగాొ 
చి|తించుట నూరదాను విషము. 


దృఫూంత, ఉదపహారణ, ఉదాస్య, నిదర్శన, పరికర, 
సమాసో క్రి, వ్యాజో క్రి, సహో క్తి, అన్నో క్రి, లోకో క, 
పళ్యాయో క్రి, గూఢో కి, కావ్యలిం గము, యథాసంఖ్యం, 
సమ, | పత్యసిక , ఆశకేప, పరివృదత్తి, పర్యాయ, (పహార్షణ, 
విషూదన, వ్యాఘాత, వికల్ప, టు అర్థాంతరన్యాస 
తద్గుణ, _అనుగుణ మీలిత, నూత మరియు సనంళ్లి స్టము, 
సంకరము అయిన అలలకారాలన్నిటినో ఉపయోగించి నూరదాసు 
వసు చిత్రణ, దృశ్యచి|తణ, భావచి| తణకు అభివ్వ_ి నిచ్చాడు. 
బావ్యూ, ఆంతరిక, లావణ్యమును వెలికి శీసి చూపాడు. | పకృతి 
సాం దర్యమును, అతి పాక్ళతముగాను, అలౌకిక దృశ్యాలను, 
లౌకికంగాను చి తించి స్వర్గాన్ని పృథివికి దింపి మనముందు 
ఆడించాడు. సూరచొను కావ్యసాధన _సరనభావ వీధులలో 
పసరించి భ కకోటిని ఓలలాడించింది, 

(5) 
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సూళసాగర్‌ గీతి కావ్యము. సామవేదం గీతివేదం. నాటి 
నుండి నూరచాసు వకకు పరంపరాగతంగా వచ్చిన సాం|వపదాయా 
లన్నిటిని పుణికి పుచ్చుకున్న సంగీత సాగరము సూరసాగరము. 
_ జయదేవుడు, గ వర్థనాచార్యుడు, జగద్దర భట్టు, వీలాళుకు డు, 
విద్యా పతి, కవీకు మొదలగు వారి సాం! దాయాలన్ని నూరదాను 
వీణలో ఒదిగాయి. మధ్యలో వచ్చిన వీరుల సశ స్తులు, ఏరగాథలు, 
కీరగితలు, మొదలగు వాని | వధావము సూరదాస్తువై పడలద చే 
చెబ్నొలి. జయదెవుని సౌకుమార్యం, దిదాం పతి శృుంగారభావనల 


స్క 
గ్ర 


ప్రభావము సూరదాన్సువై ఉన్న ప్ప థ్‌ కై అన్నీ "త. (తాలలో 
సూరదాను వారిని అధిగమించి | పజావాణిలో బాణీలు రచించి 
స్వాభావిక రీతిలో ఆధ్యాత్మిక తత్వాన్ని గతం సంగీతంలో 
రంగరించి అనుపానం' సిద్దం చేసి పజలను భవరోగం 
నుండి తరింవ జేసే భ_ర జావషధమును సిద్దం చేశాడు. నూరదాను 
గర్హి వివోగ, నట, సారంగ, , కేదార, మల్తార, సౌరోర,జై త్‌ (శి 
ధనా. ఆదిగా గల రాగరా్శాణింతో హారిలీలాన్వ రాలు 
పలికించాడు. కొన్ని రాగరాగిణులు నూరచాను చేసిన అపూర 
సృష్టియే. వాటిలో కొన్ని ౦టీకి లక్షణాలు చెప్ప లేనిస్థితి నటికి 
ఉంది. కొన్నింటికి నేడు (పచారము లేనందువల్ల కూడా 
ఈ పగిస్థితి ఏర్పడింది. 


రాగరాగిణులు సంగీతాంతగ్గకములు. కావ౧రలో ఛందో 
యోజన నంగీక సం బద్దము . కొంత భేదము ఉన్నప్పటికి 
ఛందము కూడా చేయకే కదా. పాడకుండా వినిపించే 
యోగ్యత  ఛందమునకు ఉండడమే విశేషము. అది విశిష్య్ర 
స్వరమయం, సంగితాత్యకం, వాచ్యతాళధ్వని సమనిత మై 
(పభావాత్మకంగా రచించబడిన ఛందము గేయము అవుతుంది 
ఛందము కం రాగ పభావం అధికము. నూరచాను వదాలలో 
సరళము సాధుస్వరములు, (ప్రసన్న వదావళి పాధాన్యత వల్లను 
“మెద “మెద నమాస భూ వే అ శ aE 
పెద్ద బద్ద సమాస యిష్ట మున భావ లేకపోవడం వెతను 
శృంగార _పవణత వల్లను సూరకావ్య కౌముది అనంతళోభలేి 
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విలసిల్లంది. ఆచార్య వల్సిభుని ఉపచెశానంతరం సూరచొసులో 
గితముల అజ సధార (పవహించింది. సూరసాగరం హరఠి లిలాగాన 
లహారులలో ఉద్విలితమై అనంతానందరసములో మూర్భనలు 
పోయింది. 

గీతములేగాక పదిపాను మాతల చౌపాయి, చాబేల మగయు 
పదహారు మాతల చౌపాయీలు, పన్నెండు మాతల తోమరము, 
పదమూడు మాతల చండిక, పదునాలుగు మా తల మానవ, 
పదహారు మాతల ఢిల్లా ఛందములు మొదలగునవి సూరకావ్యంలో 
పయోగింపబడినవి. 

సూరసాగరంలో వర్ణిక ఛందములు తక్కువ. ముహ్పయిఒక 
వర్ణాల ఘనాతరి చ: భా. ముప్పమి రెండు వర్గాల 'జలవారణ 
ఛందముల యతులు మార్చి వాని రీతులలో నవీన “గతులను చర్చి 
వినూత్న (ప్రభావం తప్పించాడు: భావ వె. విధ్యా న్న అనుసరించి 

పసంగ సంగతుల కనుగుణంగా మానసి సంఘర్ష ణలను 

పకటీించే విధంగా ఛందములను మార్చి అవి సరిపడక. పోత 
కొత్త త వానిని సృట్రంచి hu గర ల సృష్టించాడు. అందు 
చేతనే సూ క్రికారులు ప్రతిక వాం ఎ కీ_రించి ఆయన పట్ల 
తమ భ_క్‌ గ్రని (పక రం చారు. 

కిధాం సూర్‌ కే సర్‌ లగ: కధా. సూర్‌ కీ జర. 

కధల సూర. కో పర లగ్యో, తన మన్‌ ధునత్‌ సరీర్‌ . 


వస్తు చితణము 


వస్తు చి. అలో వత. చి|తణ, రూపవర్గ న జరుగుతుంది, 
_పకృృతీ చి తణల్‌ తో ఉవఃకాలవను" సంధ్య, మధ్యా వ ము, నికధి 
తారకావళి, బుతువు, పర్వతము, ee సాగరాదులు, ఉద్యో 'నవన 
ములు, మరుభూములు, కాంతారము, కుం జములు, ఇనుక తిన. లు, 
మొదలగువావి చి|తణ ఉంటుంది. మానవ నిర్మిత వస్తువులు అనేక 
ములు. [పాసాదములు, గజయూధము, నె'న్యము, సభా పవక, 
గృహము వ్యం జనములు, కషి మొదలుగా గల ఖీ వా, పొరములు 
మొదలగు వాని వర్షన హ్‌ థారీరక చేష్టలు; శోకొప్ల 6 దాది 
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యు క .మెన ముఖమండలము, ఉత్సావాదర్ప్సములతో కూడిన (_భూవి 
శేపాడులు, న తవిన్యాసము, నాయికా నాయకుల వివిధ భా వాత్సక 
వర్ణనలు జరుగుతాయి చేప్లాదులు భావచి| తణాంతర్గతములు అయి 
నప్పటికీ (పకృతళిసాయము చెత అలంకృతములు, | పకృతి యొక్క 
అవలంబగత మై, ఉద్ధీపవనము చెంది మానవ [కియా కలాపములు | కీడా 
స్టలిగా సాహిత్యలొక ము విలసిల్జుతుంది. పకృతి రూపములు వక్త. 
లమె మృదు మధుర మె ఆప్పశిదకార క ములును, భయంకరములె 
కఠినములె, కర్కళములె ఉండును. కోమల రూపములును 
శఛాంతములును భయంకర ' రూసమున పళయంక రములును 
ఉ| గములు నై యుండును, సూరదాసునిద్దవా _సమున వస్తు చి తణ 
పరమరమ్యుంగా జరిగినది, 
(పకృతియొక్క కోమలరూపముల నీ | కింది పదమున గాంచ 
వచ్చును. 
1. నవవల్తీ సుందరనవ తమాల, నవకమల మహో నవనవరసాల్‌ 


| పకృతీ యొక్క భయంకర రూపమును గాంచుడు- 

భహారాత్‌, రువారాత్‌, దావానల్‌ అయో ।; 

ఛభురి  చహుంజోర్‌,  కరిసోర్‌ అందోర్‌ వని ధరని 

ఆకాస్‌ చహుం పాన్‌ వాయా॥ 

(పకృతి కోమల రూపము మానవ హృదయానికి సుఖదాయు 
కమై ఉండినప్పటికి దాని భయంకర రూవము కదలించి వేస్తుంది. 
(పకృతి యొక్క ఈ శెండు రూపములు వికృతి మరియు వివమ 
సూచకములు, విష మావస్గలో (పకృతి యొక్క ఈ రెండు రూవ 
ములు సుఖ| పదములో శ్లేళ| పదములో కాక తప్పదు. వీని సామా 
వస్ట విలయము పరమానంద సతి, 

సూరదాసు |పకృతిని అనెక విధాలుగా విసొరంగా ఉపయో 
గించినాడు. (పాతఃకాల వర్షన, తామచూడయెన  కోడికూత 
మొదలు నాలుగు రూముల సమావనం. శీతల సమీర (పణవం అంధ 
కారనివృ _త్రి, అరుణిమ, కిరణ (ప్రసారం, చం। దుని అంతర్థానం, ముకు 
లత కలువలు, అంభారించు భేనువులు, _(ఆాహ్మణుల వేద మం తాను 
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ప్థూనం, వంటి ఉషఃళాలళోభను వర్టించాడు. బుతువులను 
సవాజంగొ వర్షం చాడు. 


మూనవ | కియాక లాపములకు పకృతి వేదిక సూరసాగరంలో 
రాధాకృష్ణుల రాసలీలలకు, శేళీవిలాసములకు రం గస్టలి పకృతి. 
పకృతి మానఏకరణం పొంది సహృదయ సంవేద్యమెై అనుభూతి 
గమ్యుమె సూరసాగరం హరి లిలలకు, ఆలవాలమె వెలిసింది. నిమ్న 
పదంలో మాయామానుషపషధారి చతురనట చ కవ రి ఉన్నట్టుండి 
మాయమయ్యాడు. అతని వెదుకుతూ శుద్ద పేమోపేతులై న గోప 
కాంతలు కాంతారము లెల్ల గాలించి పరితపించారు. లతలను, 
పూలను, వృతము అను. పతులను పలుమారు పలుకరించి కృష్ణుని 
జాడలను అడుగు చున్నారు. 


కె ధారీ బన్‌ బలి కహూ౦. తుమ దేఖీపా నందనాదన్‌ | 

బూరుహు మాలతీ కిధాం తై పాయే హై తను చందన్‌ ॥ 

క ధా కుంద కదాబ వాకుల వట చంపక లతాల మాల్‌ | 

కధా కమల కహా కమలాపతి సుందరనయన విసాల్‌ ॥ 

మరళీ అధర్‌ సుధారసలై. తరుర పూ జమునశే తీర్‌ 

క్రో్యో6 తులసీ తుమ్‌ సబ్‌ జనత్‌ హౌ క హై ఘనళ్యామ్‌ 

౩ ఛా మృగీ కృపా కరి వామసో( కహి భె మధుప్‌ మరాల్‌ | 

సూరదాస్‌ |పభుకీతుమ్‌ సంగీ పౌ కవా పరమ దయాల్‌ ॥ 

వనలతలారా! చెప్పం డె! మశిప్పుడైనా శికృష్ణుని జూ చితిరా! 
జమాలతీ! నీవు చెప్పవే, చందనచర్చిత శరీరుని దర్భించలెదశు! ఓ 
కమలికా, కదంబమా! వట వృతమా! తమాల చంకవళతా! సుందర 
విశాలనే[తుడై న మాధవు గనలేదా! కమలమా! నీవైన చెప్పవే! 
కమలాపతితో నీకు విశిష్ష సంబంధం కలదు గాదె! యమునాతటిని 
వెలసిన తరులారా! ఎన్నోసార్లు మురళీరవముల [(శవణ రూపమును 
మోవానుని అధరసుధారస ధారల | గోలినారు గద! మీరై నా చెప్పే! 
తులసీమాతా! చెప్పరాదశె! శ్యామల వర్లమున శ్యాముని సమత 
గలిగిననీవు ఎరుగ వేమే! అర ఎవరూ మాట్లాడే! అమాయక చూపుల 
వారిణమా! కమలనయనుని కన్నులు పోలిన నీవె న చెప్పే! మధు 
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వమా! నినుబోలు గిరిజాల జు తుగల నల్లనయ్య ఎటు బోయె చెప్పవే! 
మరాళమా! వాంస నడకల అందగాడు వ దిశ కేానో చెప్ప వ! 
మీరంతా నూకదాన (వభునికి సన్నిహితులట! ఆ దీనదయాలుని 
దక్శన భాగ్యము లెట్లు కలుగునో తెలువశే. 
పదంలోని వకా౭గీ సంవాదం వక్చతి దృశ్యానికి మానవ 
తుల్య మెన చేతనా రూవం వసనాదించింది. భారతీయ సాహిత్యంలో 
త_త్వతః ఈ రక మెన చ_తక్య దృష్టి నివిడికృతమె ఉంది. శుద్దా 
దత్‌ దర్శనం ఈ సం| పదాయాన్ని పోషించడమే గాక జడానికి 
(బహ్మారూపం _వనాదించింది, 
రూపవర్షన 
నూరదాను రాధాకృష్ణుల నఖళిఖ వ రనము అనేక వదాలలో 
కన్నులకు కట్టనట్లు చెళారు., (శ్రికృషఘ్లుని నఖము నుండి శిఖను 
వరకు ఒక పదములో, శిఖము శుండి నఖము వరకు వుదో పదములో, 
క్‌ "న్ని పదములలో ముఖమును డి కోటీవరకు వ వంచాడు, పదనఖము, 
క ర్రకుండలములు, ముకటము, అధువముల అరుణిను, వక్షస్థలము, 
భుజములు, పీతాం వరములు, కొలకావధి మెదలగు అంగా౦గముల్మవై 
అద్భుత కల్పనలు చేశాడు. 
రాధయొక ,_ శృంగార వర్గము రమ్యంగా చేశాడు. రూప 
కాతిళయో కిలో నాధ్యవసా నాలక్షణ ద్వారా (కింది పదంలో 
రాధయొక్క నఖశిఖ వ్యర్థన అద్భుతం. 
అద్భుత్‌ ఏక్‌ అనూవమ బాగ్‌, 
జుగల్‌ కమల్‌ పర్‌ గజవర్‌. (కేడత్‌ తావర్‌ సింహా కరత్‌. 
అనురాగ్‌ ॥ 
పారిపర సరవర్‌ సడొవర్‌ గిరివర గిరివర్‌ ఫూలేకంజ్‌ వరాగ్‌ 
రుచిర్‌ కపోత్‌ బసత్‌ తా ఊవర్‌ ఊపర్‌ అమృత ఫల్‌ లాగ్‌ 
ఫల్‌ పర్‌ పుహువ్‌ పవార్‌ వర్‌ పల్లవ్‌, తాపర్‌ సక్‌ పిక్‌ 
మృగమద్‌ కాగ్‌ ॥ 
ఖంజన ధనుష్‌ చందమా ఊపర్‌ తా ఊపర్‌ ఇక 
మునిధరనాగ్‌ ॥ 


en 


7 
ఈ వదంలో రెండు కమలములు శెండు చరణముల 
కొరకు, గిరవరులు ఉరోజుముల కొరకు. కంజవరాగము చర్చిత 
చందనము కొరకు, క పోతములు (గసము కొరకు, అమ్భుత ఫలము 
చిబుకమునకైై, పల్లనములు అధరములశకై, శుగము నాసికకె, 
కాకము చెవికై, ఖంజనము స్యతముల్నకి, ధనువు భ్యుకుట్సికె, 
చం|దుడు ఖాలమునశై మరియు మణిధరనాగమణి ముడిచిన 
కురుకుంచమునకె ,పయోగింవ బడినవి. కవిరాధా శరీరమును 
అందమెన ఉద్యాన వనముగా వర్ణించాడు. అన్ని చక్కగా 
అమరినౌయి. ధనువు చం దులను అన్వయి౨చ డ6 కస్టం. పుష్ప 
వాటికలో ధనుస్సు ఆకారంలో ఉన్న లతావితానం దానీపై 
చం|దుడు వెలుగు చున్నట్టు ఊహించవచ్చును అనేక దృష్టికూట 
పదాల్లో రాథారూాపం రమ్యంగా చి|తించబడంది. (పకృతి 
స్వరూపిణి యొక్క  రాధస్వరూపమును, హోదిని ళ_క్రియెన 
రాధను, [పకృతి ఉపమలతోస ఆనందమూ_ర్రగగా వర్ణించడం 
పూర దాను కళా పాష; 


సారదొను. "కాల భ కుడు. తరువాత క్కి భక్తి 
తత్వాన్ని విదితం చెయడం కొరకు |బివ్మృపదార్థాన్ని దానికి 
నిలయుడ న (శ్రికషమ్లుని, (అుమస్వ రూపిణి “రాధను, జీవకోటి 
(పతినిధులైన గోపికా గోవులను (పకృతి పతికల ద్వారా 
ఆలంకారాల ద్వారా వర్ణించడం ధ్యయంగా "పెట్టుకున్నాడు, 
వర్ణి ంచదలచినది (బహ్మం. దానికది సాధ్యం. కవి కళ్‌, 
కవితా శ_కి నిమిత్త మాతం. ఒరమ మున దానికి పరమోజ్జ్వల 
మైన కారక ళ సహజంగా సం పా _ప్తంచింది, పరముని వర్షి లచ 
దలచిన నూరదాను కలం తనంతట తాను నడుస్తుంది. బుసి. 


తపస్యలతు ణం సం (పొ_్తిన్తుంది. నూరచాను కావ్యక ళ 
పరమాడా_త మనది. 
ఫల్మశుతి 


సూరదాను శ్రీమద్భాగవత ంలోోని రమ్యమైన ఘట్టాలను 
మాతం తీసుకొని ముక్తక కావ్యం రచించాడు. ఆయన 
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ళీ 
క్ష 


స్ట చరిత | పథానస్థానం పొందింది. జాల్య లీలలు, 
కిఫోడరీలలు, (భమరగీకలు అద్భుతంగా  వర్ణించబడినాయి. 
(పతి ఘటైంలోని సందర్భంలోను సూరదాొను పాఠకులకు 
ఫల, కుతి చెప్పాడు. భగవంతుని అను గవా సంపాదనయే భాగవత 
కథల ముభ్యోరేళము. “పోషణం  తదను|గవాిః-అనే పుష్టి 
మార్గ నిగెశిన్యూత్రం ననుసరించి పరమాత్ముని భక్తి 
[పసాదించమని దానిని (కమంగా "పెంచి. పోషించమనీ 
వేడుతున్నాడు. కోపమును వీడమన్నాడు, దయ చూవనిచే 
ద్వారము వదలనని | పతిజ్ఞ చేసి కూర్చున్నాడు. 
అపనీ భ_కి దెహు భగవాన్‌ 
కోటి లాంచ్‌ జా దిఖావహు, నాహినె రుచి ఆన్‌ 
న్డ్‌ బి లి 
నాహి కాకా కృవానీదిపొయ కరా కవో రసాయి। 
నూర్‌ త౭హున చ్యార్‌ ఛాడై డారీహౌ కఢిరాయి 
నూర్‌ సాగర్‌ 1/106 
నూరదాను హృదయవీణతో స్వరం కలుపుతూ 
భ_కపోతన కూడ పరమాత్ముని దయ, సత్యము, సత్సం౭గతి, 
భ కని | పసాదించ మని వేడుకున్నాడు. మనకును అదే శరణ్యం౦గా 
భావిసాను. 
నీ పార కమల సేవయు 
నీ పాదార్శకుల తోడి నెయ్యమును నితాం 
తాపార భూత దయయును 
తాపసమంచార! నాకు దయనేయగదే; 
--,శ్రీమవోభాగవతము 10/1268. 
సూరదాను కావ్యక ళా సౌందర్యం అతి రమణీయం. 
దానికి మూలం పరత త్త్వమనే సత్యస్వరూపునికి సగుణ రూపకల్పన, 
సూరకావ్య పఠనం, [శవణం లోక కళ్యాణకరం. పరమానంద 


దాయకం వరమళివం. 
హరిఓం తత్‌ సత్‌, 


సూర్‌ దాన్‌ _జీవితం, సాహీత్యం. 


_-డాతర్‌ లీలాపోకితి 
టు 


శి. 


జగతు “సత్‌ _.ఆసత్‌' ఆను రెండు త త్రముల సమ్మ శణము. 
వీనిలో మొడటి అంశము (పపలచమును స్థిరమనియు, ఆనశ్యరమనియు 
చెప్పును, రెలడవదియెన 'ఆసత్‌' అదే |పపంచమును అస్థిర మనియు 
ఆఅశాశ్య్వతమనియు పల్కును. జగత్తు మొదటిదానిస్‌బట్టి చెతన “పదార్థము; 
రెతడవదానినిబట్టి జడ పదార్థము. మొదటిది మానసిక దృ షీ కలది; 
రెలడవది పార్థివదృపి కలది. మానవు( డిట్టి [ప్రపంచములో నొకభాగము. 
ఆత(డు చఈ రెండు త త్రములను సంతరించుకొనినా(డు. బప కంత 
కారణమైన త త్తమ యూపిండము(మానవు)నకును రణమని 
“యత్పిండె తద్బృఏహ్మాండే"యను ను క్తిచె బుషిపుంగవులు పేక్కొ-నిరి. 
ఏరిలక్షషము [పాయికముగా పపంచముయొక ,. సదంశ మునకు సంద 
ధించియున్నది. దినికె వీరధిక |పాధాన్యమొసగి సాధ్యమని పేరిగి రెం 
డవ పక్షమునకు సాధనమని పెరిడి దానిని ఉఊఫెశ్షించినారు, సాధ్యము 
సాధనముకం టె వేజు; ఈ సాధ్యమున ఉపనిషత్తులు 'ఆత్మత త్ర్యము' 
అని pres ఆత్మయి చూడదగినదనియు వినదగినడికూడ 

అనియు దానికే పాధాన్య మీయుమనియు తన్మూలమున కడమ జగత్తు 
హితమగునసియు నొక్కి. వక్కాణించినవి. “ఆత్మవా అరై [దష్టవ్యః 
| శోతవ్యః నిది ధ్యాసితవ్యః' , “ఆత్మనస్తు కామాయ సర్వం పియం 
భవతి”ఆని ఉపనిషద్వచనము. మానవుని యీ మానసికాంశ నిర్మాణ 
మునకు ఆ|పత్యక్షముగ నెందటో దాధ్యు లగుదురు. మానవులెల్లం 
మైనను మానసికముగ ఎంద తెందణి (ప్రభావమో ఉండును. పెక్కు 
బుషలయు, మునులయు కవులయు |పభావము మానసికముగ 
మనపై నుండును. అని దిని తాత్పర్యము. 

ఏ కవిదైనను జీవిత చరితను తెలిసికొనుటకు మార్గములు 
తెండు (1) ఆంతరంగిక సాక్ష్యము (2) బాహిరసాక్ష్యము. కవి తన 
రచనలలో _పత్యక్షముగనో పరోక్షముగనో తననుగూర్చి చెప్పుకొనుట 
ఆంతరంగిక సాక్ష్యము, ఇది తరువాతి తరముల వారి కెంతయు ఉపకార 
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రుదు 


కూడ దిగంతములయం దింకను 


చుచున్నది. ఈయన కిది 


తరువాత 


, 
వ్యాపిఆచి యున్న తి. నేం డీతని పంచశ తాబ్బుత్సవములు ఖాత తడేశ ము 
నఆతంతటను ఘనముగ జరుగుచున్నవి. ఈత(తు ఫత్సలత్రో నగ 
గ్య తు; కవులతు కంఠహారమువంటి వాయ, కవికులమునకు చూత 
మణి యనదగ్గవాండు. నేడు మనమీతని జీవిత భౌగోశికాంళ నిర్మాణ 
ముతో ఏ ఏ ఆంశనులు భాగస్వాములైనవో చూతము, 

ఈయనను గురించి నంటివజకును అనేక గంతములు ఎలు 
వకినవి; వలువకుచున్నవి; వెలువడగలవు. పరికోథన రఠగమున్కడు 
కూడ ఎఆదరో భాపుకులు యో యననుగూర్చి పరిశొధనలు గావించికి; 
కావించుచున్నారు. ఆయినను యీయన బీవిత సాహిత్యములను గూత్స్చి 
నంజివరకు “ఇద మ్‌త్త మని చెప్ప(జాలకుండుట బహుకొచనీయము. 
ఎఅదరో విమర్శకు లెన్నియో విమర్శలుజసియు దృఢముగ యీయనను 
గూర్చి యెమియు( జెప్ప(శాలకున్నారు. కాని పయత్నీంచి నేటివరకును 
మనకు లభ్యమైన అంశములను పెరెండు విధములుగ విభజించి చెప్ప 
వచ్చును. హోగా బాహిరాధారములను మరల రెలతు విధమునుగ విభ 
బింపవచ్చును. 

సూళదాసుని కాలమునా(టి వారును, పిమ్మటివాతిలో పా?చీను 
లైన వారును తమ తమ ౧ 9అథధములందు యీ మహాకవిని గూర్చి 
తెలిసిన జీవిత ఘట్టములు, మొదటిశాఖకు చెందుచున్నవి. ఆనంగా 


“సొంపిదాయిక సాహిత్యము' 'వారాసాహిత్యము .పారిచిన కవిథకా గ 


గణ్యుల చెత ఉల్లీఖీత మైన పద్యసాహిత్యమును, నాంటి చాఠిత క గ ంథ 
ములును నీ శాఖ నా|శ యందును, హింది సాహిత్య చర్మితలును తదితర 
వివెచనాత్మక గంధ ములును రెండవ శాఖకు చెందుచున్నవి. 
సూరదాసుని పేరుమీంద మూండు గీంథములు |పసిద్ధములు. 
(1) సూరసాగరము (2) సూర సారావశి (ల) సాహిత్య లహరి అను 
నవి ఆ [గఆథములు. తన యీ గంథములలో మహాక పీ సూర దాసా 
అక్కడక్కడ తననుగూర్చి తాను చెప్పుకొనినాండనుట నిస్సందేహము. 
సూరసాగరమునఆదలి కొన్ని పదములలోను, సాహిత్య లహరియంతతి 
రండు పదములలోను, సూరసారావకశిదైన యొక పదములోను కవి 
తన జీవితాంశములను ఉల్లేఖించినాడు. “గురు పరసాద హోత యహ్‌ 
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దరసన సరసర్‌ బరస్మపవీన। శివ విధాన తప కరో బహుత దిన 
తవూపార నహి విశ! ఆను 'సూర సారావశి' పద్యమునఆదతి మొదటి 
పం క్రిక్‌ నె(టి ఏమఠ్శకులు సూరసారావళి రచించునప్పటికి సూరదాసు 
అరువది సంవత్సరముల వాడని ఆర్థము చెప్పుచున్నారు. ఈ ఆరువది 
యేడు ఆను దానికి “వ్మికమీ సంవత్‌' ఆరువదియేడు ఆనియు, 'ఆరువది 
యేడు సంవత్సరములనుండి' ఆనియు రెండర్హ ములు a she ఫో 
బృందావనములోని శ్రీనాధుని దేవాలయము 'వి|కమీ స సలవర్‌' 1576లో 
స్థాపింపబడినది. ఆటు తరువాతనే సూరదాసునితో వల్లభునకు nn 
యిర్చడెను. ఆందుచె వి|కమి సంవత్‌ అరువదియేడు “అనుటలో ఆర్ధ మె 
లెదు. ఆరువదియెశు సంవత్సరముల నుండి దర్శనమగుచున్నదనుట 
కూడ సహజముగ అదు. ఏలన దీనివలన సూరదాసునిమ మృతి విఠల 
నాథుని మృతికం చె యెన్నియో సంవత్సరముల తరువా 
(ధువమగును. కాని విఠలనాథుండు సూరదాసుని తరువాత మృతీచెందుట 
సత్యము. కావున ప్ర యర్థ ముకూడ యు క్రి neue అదు. పసిధ 
విమర్శకులెన ఢ్రీ ముస్దరామ శర్మగారు 
(గ్రహించుట ప్రకరణ విరుద్ధమని చూ కి ప్‌ 
పెరెండు పంక్తులను కలిపి Do నర్థము చెప్పుచున్నారు :- 

కవి రెండవ పం క్రిలో తాను ౫ 

కాలము అనుసరించినట్లు స్పష్టముగ, జెప్పుకొనెను. అందుచె వల్లభా 
చార్యుని సందర్శించుటకు పూర్వము సూరదాసు శె 

వాదము. “ఆరువదియెడు సంవత్సర ముల, పరిపక్ణవయస్సులో గదు 
కృపవలన మై దర,నము కలుగుచున్నది. మొదటి పం కికి 
అనగా అంతకు పూర్వము శైవమతము ననుసరించుకాలములో లభ్యము 
కొని భాగవత సం| పదాయ సంబంధి లీలా దర్శనము రాధాకృష్ణుల 
యుగళమూ_ర్రి దర్శనమును తనకిప్పుడు లభ్యమైనదని కవి భావము, 
ఈ దర్శన భాగ్యముచె కవిజన్మ సార్హకమైనది. వల్లభాళార్యుని వై ష్షవ 
ధర్మమునందు హరిదైన యూ లీలాదర-న మునకు దానియందు లీనమగు 
టకును అత్యంత పాధాన్య మీయ (బడినది. మోక్షముయొక పాయుజం 
స్థితికూడ దీనిముందు తుచ్చమే యని యీ ధర్మము ననుసరించు వారి 


థి 
Tes 
fA 
వో 


డ్‌ 


క్ట 


విశ్వాసము. అందుచే పె పద్యముయొక్క_ అర్థ మీ విధముగ చెప్ప 

వచ్చును, 
ఇవ విధానమున కనుకూలముగ తపస్యలో సూరదాసు ఆనేక 
సంవత్సర ములు గడపినాండు. అయ్యం ఆతనికి తృప్తి కలుగలేదు. 
వల్ల భాచార్యుని దర్శనమైన పమ్మట తనికి శాశ తమైన రాసలిభా 
దర ,నభాగ్యము కలిగినది. అప్పటికి or వయస్సు అరువది 
యుడు సంవత్సరముల సుటికు అభ్యంతరము లేదనవచ్చును. ఆఅప్పటికిని 
కవి పొౌఢ వయస్సునందే యుండి యుండవలెను. ఇట్లూహించుటకు 
అనేకములె న నిదర్శనలు కనబడుచున్నవి. సూరదాసుని సమకాలికు( 
డైన గోస్వామి గోకుల నాధుడు తన స (గ్రంథమైన 'తతోన వెషవోంకి 
రా" (ఎనుబది నలుగురు వెష్షపు బీవితచరి; తలో సూరదాసుని 
'స్వామి ఆనినా(డు. దీనినిబట్టి త సు గోకుల సాధుసకంరు వలు 

అం 


| 


ff 


స్సులో పెర్దవాండని స్పష్టమగు చున్న ట్‌ తేకాక సూరదాసునీ వెంట 
ఎందతణో కిష్యులుండిరని కూడ ఈత6ంజు చెప్పినాడు. వల్రభాచార్యుండు 
'అడెల్‌' నివాసి. సూరదాసుని నివాసస్థానము గవూఘాట్‌. సూర 
దాసు ఒక ఉచ్చకోటికి చెందిన అనుభవజ్ఞు డన భక్తుడను క్రీ రి వల్లభా 
చార్యుని “ఆడైల్‌' నుండి 'గవూఘాట 5*నకు రప్పించినది. రెండు [గామ 
ముల మధ్యను గల దూరము రమారమి కొన్ని యోజనములు. వల్లభా 
చార్యున కట్టి శిష్యుని ఆవశ్యక ము ఎంతయో కలదు. ఇక ఆలస్యమెందు 
లకు? ఆయన రె (వ కటుక ని గవాఘాట్‌ చెదినాండు. తనకు గావల 
సిన భక్తుని రూపమును న. వల్లభునకు సూరదాసునిలో 
“నిపించినవి. ఆనా(టి సూరదాసుని శిష్యులు 'ముప్పది సరవత్సరముల 
కఠ రు బర క వయస్త్సుగలవా రై రురిడ వచ్చు ను. కావున హన 
అరువదియేడు సంవత్సరములవా(డై, కటంసునసతతో ఆశ్చర్యము 
లేదు. 
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అన్నా 


మహా; పభు వల్లభాచార్యుని కలిసికొనిన పిమ్మట తనకు గల్గిన 
దర్శన భాగ్యమును సూరదాసు పెక్కునో శ్ర కొనీయాడినాడు. 
“సహస రూప బహురూప రూపప్పని ఏకరూపప్తని దోయ | 


కుముద కలీ వికసిత అంబుజ మిలీ మధుకర భాగ pn నలినఫరాగ 





a 
«ff 


మేఘ మాథుకీ సో ముకుళిత అంబకదంబ। మునిమన కుధుప సదాఠస 
తోభిత సేవత ఆజ దిన అంబ! సుఖ పర్య౭క అంక ధృవ వేఖియత 
కుసుమ కఠతద దుంమభఛాయె: మధుర మల్లికా కుసువిత కలిజశ దంపతి 
లగత నుహాయె॥ గోవర్థన గిరి రత్నసింహాసన దంపతీ ధససుఖ ఖాన; 
నివి కుతజ అహ కోవూన ఆవత రసవిలసిత సుఖమాన॥ నిథశాఖోర్‌ 
కబహూ నహిశానత పమమత్త అనుళాగ! అతితాదిక సీఅచత సఖ 
నెనన జరసహచళకి బడ భాగ॥ యహ నికుంజకౌ వర్గన ౩ కతి_కరి తమా 
వేద సతిహార'। నేతి_నేతి కర కహేవు సహస విధి తవూన పాయోపౌర!! 
'చౌరాసీ వైష్ణవోంకీ వారో ఆను గంంథములో సూరదాస మహాభాగు 
నకు వల్లభాచార్య మహోదయుడు న్‌ నొస(గిన పద్దతి యీ విధముగ 
వర్గింప(బడీనది : i 


“సూరదాసు స్నానమాచరించి వల్పభుని యొద్దకు వచ్చినా(డు. 
మహావల్ర్లభుండు ఆయనకు నామాదికములు చెప్పి అతనిచే సమర్పణము 
మ క, పిమ్మట భాగవత దశమ స్కంధము నాధారముగ చేసి 
కొని తాను రచించిన ఆనుళ9మణికను చెప్పి పురుషోత్తముని సహసి 
నామముల వినిపించెను. దీనితో సూరదాసుని దోషనులన్నియు 
తూర మై ఆతనికి అవధాతవ్యభ క్రి సిట్టించినది. భగవఅతుని రూపము 
పరిపూర్ణముగ సాక్షాత్స_రించినది. దానితో ఆతంయ భగవంతుని తీలా 
గానము చేసెను. భాగవత దశ మస్కంధముయొక్క. సు జోదినియఅదతి 
మంగళాచరణమును ఆధారముగ చేసికొని సూరదాసు “చకయీ రీచతి 
చరణ సరోవర జహాన శే ఎ)మ- వియోగ అను పద్యమును సరసముగను 
మనో హరముగను జనము చసినా(డు. Ee వియోగము సుఖ-దుఃక్లు 
ములు తని భగవంతుని చరణములను సరోవరమును పోదము పదవే 
మనసా"ఈఅిని ఎలత చక్క(గ చెప్పినా(శు. తనకు యధార్థ ముగ పాం క్రి సిత 
విన సిద్దివలన కలిగిన అనిర్వచనీ యానందము నీత డిందు వ్యక్తము 
చేసెను. ఆరువడీయేడు సంవత్సరముల వయస్సులో నిట్టి సిద్దిని పొందుట 
ఆశ్చర్యజనకముకాదు. కాని ఆప్పటికే మన కవి తన “"మనోవాక్కాతయ 
కర్మలచే సఅయతు( డయ్యెననుటలో సందేహము లేదు. అంతకు 
పూర్యమునుఆతియె యో భక్షక క్‌ యిట్టి దీక్షను పొందుట కదికారము 
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సంపాదించి సంసిద్ధముగ నుండెను. పదను చేయంబడిన పొలమునందు 
పితనములు సులభముగా నాటుకొనినట్లు వల్లభుని యమపదెశాత్మర వ్‌జ 
ములు ఈతని మనసు,నందు సులభముగనే నాటుకొనినవి. 

'సూరసారావశో యందలిదైన యీ పద్యము కంటిదే యింకొక 
పద్యము యీతని రచనాంతరమైన “సాహి త్యలహరి యందును కఆదు. 

“తర షాక పునిజ్ఞాన ఉపాసన సబహీ [భమ భవమాయో। 
శ్రీ వల్లభ గురు తత్త్రనునాయౌ లీలా భేద బతాయో”॥ భగవదను 
[గహ పా ప్రి వి కర్మజ్ఞాన యోగముల వంటి అనెక మారములయండు 
తిరిగి విసిగి వేసారి కాంతి లభింపక మాయలో పడియున్న సమయ 
మున వల్రభాచార్యుని కృపవలన తాను హారికిలా రహస్వమును పొంద 
గొలిగితినని డినిభావము. 

సూరదాసుని సు|పసి ధ్ర గంథమైన సు కార సాగరమునందు కూడ 
వల్పభునివద పీక్ష పొందుటకు aa (ము ఈతడు శ్రైవుడని చెప్పు 
సందర్భము లనేకములు కలవ వల్లభాచార్యుని BIE పూర్వము 


సూరదా సుమి చెయుచుండెడి స సహజవ గ కలుగు పాశ్న. 
'గవూఘాటు” నందాత(డు భగవద్ధ్యానవ ఏయు న కొనుచు ఆతని గుణగణ 


ములను గేయరూపమున గానముచెసికొనెడివాండు. కొన్ని కొన్ని పద 

ముల రచన. మాత(డు అప్పటికే సుం ఏతం తముగ. చెయుచుండెడివాండన్న 

మాట. ఈ పదములలో వినయ భావ ముపొొం ంగి పొరలు చుండును, 

అడ్డ వానిని సహజ పొండిరీ ధురియడనుట వ భర ంతరమెమి | ఆంధ 

సాహిత్యాకాశమున చం[దుని వంటివాండును తెనుంగు భాగవతక ర్తయు 
న 


నగు బమ్మెర పోతనార్యుని జీవితము క)_సారి భావించు కొను(డు, 
ఓ్‌థ 
ఆయన ఈ అ దలి |ప పతిస్కంధము చివరను, పరమేశ్వర 
కరుణా కలిత, కవితా విచి:త, కేసన మంతి పు.త, సహజ పాండిత్య 
ks en 
హోతనామాత త్య పబిత భాగవతము.......” అని వపుకొన్నాండు కదా! 
భాగవత రచనకు పూరంము పోతన కబందు(డును శై వండనుట నిర్వి 
మె లం 
వాదము. ఆయన ళన యు క్రవయసుులొ ర ంచిన ఎరభ్య। విజయ 
5 క $ 
మిందులకు తారా*ణము. చం; దోదయ సమయమున తాను “ముాశ ర 


క్రీ 


స్వయముగ భాగవతమున చెప్పుకొనినాండు, టు సోమనాథుడు 
సోన గుళువనీ కొందర యూహ. సూరదాసుని 'నూరసాగరము'” వతె 

పము పోతనార్యుని పాళఢరచన. అట్టి భాగవతమునడెచ్చటను 
గుకుపిస క్రి రాలేదు. తనకొక గురువని యుండినచో నాతనిని పోత 


సూరదాసుని జీవిత ముఖ్యాంశములను పరిశీలించుటకు పూర్వము 

ఆతని రచనలను గూర్చి చర్చింతము, (1) సూ సూరసాగరము (2) సూర 

సారావ (2) గక తరలహరి ఆను నీ మూడు గ%ంథములు సూరదాసు 

సివిగా టా ఎన చెప్పితిమి. ఇవిగాక మరికొ సన్ని 

3ంథములన లను సూరదాసునివని కొందటు విమర్శకులు పెరి బడ్‌ 

ఆవి సూర సాగరము యొక్క ఆఅంశములుగాని అ పామాణిఠములగు 

| గంథములుగాని యెయున న్నవని శ్రి థీ వజేశ్వరశర్శ గారు చెప్పుచున్నారు. 
సూరసాగరము : 

ఇది సూవదాసుని సుని సుపరిసిర్ధ గ౦రిధము. సూరదాసుని కీ ర్రికిది 

ని త్తం మసందిస్థము. దినియందు సవాలక్ష” 

దువేలు) పదములను రచించెనంట. క్త వొర్భాగ్యావశ 

మున నే.శు పదివేలు మాతమే లభ్యమ మగు చున్నవి. కొందరు విమర్శ 

కులు పదము' అనుమాటకు “పం క్రి అని అర్థము చెప్పిరి. లక్ష యిరు 


వదిఐదువల పంతులు కమారమి పదివేలపదములు కా(గ౧లవని లత్క్హలు 
చి వీ 

జిల్‌, థా, శ ft ha చః 

కరర, వినీయంచును నేండు మదొలు వెలు మ్మాతమె లభ్యమగుచున్న రు. 

దనివైన | పతులు రెండు కలవ. 


1) 
(2) దాశదథ స్కంధాత్మకము. 
మయొదటేది గంథ మునకు మూలరూపము, రెండవది మొదటి 


మట టి లం 
దాని బరివర్ణిత రూపము, ఊటి సూర దాసుని యనంతరకాలమున యగన 


పలుమారులు ము దింప(బడినది. దీనియందు కవి తన దబీవితాంతము 
వరకు రచిలిచిన పదములన్ని యు విషయమ ననుసరించి సంకలథితము 


జ్ర 
చేయబడినవి. కవి భాగవతము నాధారముగశేసికొని దీనిని రచి 


( ఇల గా ఇలలో fu p క 
ఇచట ఖాగవత శ బ్రమునకు భగవంతుని కథ ఆన నర్గములో 
వాజినా(డు కాని వ్యాసుని భాగవతమను నర్ధములో కాదనియు, కవి 


దృక్పథము ఖూగ వతకారుని దక oes భిన్నమ సియు కొండ 
విమర్శకుల యుద్దిశము. ఎదేమై - యౌ | గింథరాజము; కు 
శ్రీ కృష్ణని సౌందర్యము నకు నాతని veg ఆధిక | పాధాన3మియ 
బడినది" భాగవతమునందలి దళశమస్కంధమునందే కవి రన 
నఆతయు కెంది9కరించినాండు. కృష్ణావతార మును 
మదియె గదా! అందును నీరఠ(డు బాః గోపాలుని ఉపాసకు.డాల్వా! 


సూర సారావళి :____ 
6 జ 
తా దిన తై హరిలీలా గాయీ ఏక్‌ లక్ష పదబందెి। 
తాకౌ సార సూరసారావళి, గావత అతి ఆనంద[॥[ 
అసి యీ (గంథమునందు రకు చెప్పినాడు. “ఆ దినముకు౭డి 
భగవంతు(డె న శ్రీహరి లీలాగానము ఒకలక్ష పదములతో చేసితిని 
దానీ సారమే సూచరసారావళి” అని దిని యఖి (ప్రాయము. సూర సా 
రమునందు లశ పద్యములు లేనే లేవ! ఇది దాని సారమెదు కాళలడు? 
ఆని కొంద దది పశ్న. ఈ గ్‌లథ మీంవెక సూడ చదాసు ni ముర 
కొలదరు. రచనా కోశ లమును ఇతివృత్త గరములు. ఈ హా 
అల్లో Ry 


(గ 


వ 
వంశ లాల్‌ శర్మవంటి విమర+కు అనేకులు ఇది నూ దాసుని ంథమే 
యని నిర్హారిచికి. హోరీ జరుపు పద్ధతిననుసరించి వేనియండు _పకృృతి 
ఖు 
వర్ణనము ఇయంయడినది. అనగా రూపకాలంకాన వ me nM Ss పక ఎలి 
ప శ, 
సౌందర Ta ఇందు వర్గింప(బడినది MO es nd రా “ప్రా: అ 


నకును దీనికిని ఏమాతగిము హోలికయే లేదు. సూరసాగఃన భాగవర 
గంథముల కథలు కూడ నిందు లేకపోలేదు. ఆయినను దీని వచనా 
విధాన మత్యంత మౌలికము, 
సాహిత్యలహరి :... 

డినియందు నూటపదునెనిమిది పద; 
చిట్టచివరి పద్యము సూరీదానుని జీవితమును వరించును. కి sr TOG 
సదియేడు ఫదములలో రాధా కృష్ణుల యనురాగము, నాయికా అదములు, 


అ 
చ 
7 
ట్ర 
Ur 
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కాకములు, రసొంగములు, వర్లింప(బకి నవి, సూతతాసుని శకి 
తి హృతళతుముకూడ కింను పీతితించితము. 
సూరదానుని కాలము :- దీనిని గూత్చి తు విమతకులు అనేర 
ఆధిపాషయ ములు నుట 

పెక)_మంది విమర్శకులు వల్లథాగార్యునిక ఆ కె సూఠ దాసు 
పదడి నములు మాత భరము చిన్న వాండని నిశయముగ జిపృుడురు. 


WY Ml 


ఇ Son 1558౬ వై శాఖ కృష్ణపక్ష ఏకాదశీ నాతు వల్ల భాచార్యుండు 


De 


3 


ర్న 
Wk 
ట్ట! 


వా 


జని చెను, దనినిబట్టి వ శాఖ శుక్ర పతిచమినాండు నూరజాసు జన్మించి 
నాడు. శ్రీనాథుని అలయమున pn సంవత్సరము నిదె కిదియంథు 


సూరదాసుని జన్మదినొత్సవము జరుప(బడును. 
ల నీ 2 : 
'చొరాసి వై ష్షవ్‌ోంక వార్త ననుసరించీ యూ కింది gest 


నకు లభించెను. అప్పటి వల్లభా చార్యు (డు కీధథమునలంకరించినా(డు. 


ల అనా వాం చె ప్రి | శ లో 
_పహ్మచారి పళము నలంకరింప నర్లుడుకాడు. అందుచే నప్పటి 
ఆచార్యుల వారకి వివాహమైనదనుట యుక్తము. ఆయన వివాహము 


_ % చడ" | వట 
os గణుంలులి ల్‌ 601261) పదునై దువందల అనువది. అదువదిె 


లాల “a కి హ్‌? yu Wd ఆ క్ల క జల 1 

వ చ రం f= అగి ba ap er sta వల్ల భాచార్యుల సమావశము 
పేని తరువాతనే జరిగినద క 

vty ఆయ nN జరిగిన దనుట సిర aA వల్లభ దిగ్యిజ యము” నండి 
జ మ్‌ వవ చ్‌ బే అష నద Es నిన్న 4 శ ఇ 

సంఘటన పదునే దువ_దల అరువది యేడులో “జరిగినటు చెప్పబడు 
చున్నది 7 | 


గర యు 
pp అద ర గ్గ న 
SOR TALLEST jo జివించియులడగనే seas రయ ase 
హం లీ 


రించినాడతనియు “వాది ఇళ 
బినాండనియు “వార్త చెప్పును. కావున సూరదాసు “సంవత 


మవందల నలు దిరెండునకు ముందే పఠరళోకవాసి అునా(డనుతటు 


| || 


కూఢము. 'సంవత్‌' పదునాజువందల ముప్పదిమూ(డులో తాన్‌ సే 

సౌహాయ్యమువలన అక్సరు సూరదాసుని గలిసినట్టుకూడ సర 
ముగ ఇప్పంబతుచున్న ది. అందుచే 'సంవత్‌ పదునాజణువందల 
ముప్పదిమూ(తు తరువాతనే సూరదాసు పరలోక వాసి యెనాడన్న మాట. 
'సఅనత్‌' పదునాజువందల ముప్పది నాతుగునాంటి యొక ఫర్మాన నను 
సరించి వితల్‌ శాధునకు వీజభూమియందు యథేచ్చముగ నివసించుటకు 
ఎలుకతిగినట్టును “సంవత్‌ ' పదునాజఖువందల ముప్పది ఎనిమిడి నాయి 
యితకొక ఫర్మాన ననుసకించి ఆచ్చట నిచ్చవచ్చిన రితిన గోవులను 
మేషకొనుటకుగూడ అనుమతి దొరకినట్టు తెలియుచున్నది. ఆ సమయము 
నందే సూరదాసు వితలనాథధుని గలసినాండు. ఈ హెతువ 


పదునాబువ అదల ముప్పదిఎనిమిది వజకును సూరదాను 
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వనుట కెట్టి నానా లేదనవచ్చును. వార్తసా హిత్యము నందలి 
ర; యధార్థములను బట్టి సూరదాసు రమారమి “సంవత్‌ పదునాటు 
వతదల కే పారింతమున గ గోలోకవాసి యెనా(డని చెప్ప (జెల్లును 


జన్మస్థానము ఫా 


ఈ విషయమున సైతము విమర్శకులలో నభిపాాయభిదము 
కలదు. కొందరు 'గోపాచలిమనియు, మజణికొందరు 'రునకళియను 
గా౦మమనిఖయు నిక కొందణు 'సీహీ' అను గారమమనియు సూతడాసు 
నభిజనమును గూర్చి చెప్పుచున్నారు. వార్తసాహిత్యము సూరడాసుని 
జన్మస్థానముగ స. గాంమమునె re న్నది. ఈ [గామ ఏ వై 
నుంటీ మధురకు పోవు మార్గమున abel దూరములో నున్న ది. 
కవి మియాసింటా డాక్టరు. హరివంశలాల్‌ వ కుత్ర opr విమర్శకులు 


దీనినే సూరదాసుని జన్మస్థానమని నివ్మ రంత చున్నారు. 

ఇళ సూరదాసుని జీవిత ముభ్యాంశములను పరలింతము. 
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మనస్సు విరక్తి చెందినది. అట్టిపరిస్థితిలో నాత(డిటునటు పోవుచు నొక 
నూతిలోపడినా(డు, భగవంతునిదయవలన మజల| బతికి బట్టకట్టనాండు. 


ఈతసి న యందలి వర్ణనలు కవి కనులార వర్ణ్యము 
లను చూచినట్టును వా ఠకుల కనులకు గట్పురీతిగ చూ పునట్టును ఉన్నవి. 
నిర్గుష దర్శనముగల కవియె Ma నిర్దుషదర్శ న బుప్పింప( 


గలడు. కావున సూరసాగర నిర్మాణానంతర మే | కవి యంధు(డైనాండని 
ఏరి వాదము. 


యధార్థమూహింప, అంధుల జ్ఞానచక్షువు చాల పభావశాలియ 
యుండును. జనుషాంధులై నట్టియు ఆంధులై న పిమ్మటకూడ ఉత మో 
తమ రచనలు చెసినట్టియు మహాకవ్వు లెందణో పపంచ సాహిత్య 
ముల యందు మనకు గాన వచ్చుచ్చున్నారు. జాత్యంధు(డైన నాభా 
బ్రీయు _పజ్షా Ci ంపన్నులైన నిర జానంద పూర్ణానందులవంటి మహాను 
భావులును నూనవలిలలను వారి అన స్వానుభవములట్టు 
వర ర నలు చెసినవారు పెక్కురున్నారు. మహానుభావుల దివ్యనే తములు 
మన చర్మనత9ముల మా స క, మడుగు లధికముగ శక్తిమంత 
ములె యుండును. పె(గా స్వానుభవమును మా|త మే చెప్పంగల్లుట 
మహాక వి తత్త్వ్యముకాదు. త త బుద్దిజవి; పళవువలె కెవలము 
సాగనుభవమునందే యాధారపడ(డు. ఈ 'సత్యమును వివరించి చెప్ప 
జాలకయో re అర్థము కాదను ఉద్దశము తోనో “సూరదాస్‌ 
సక కన్నులులేవె! సీవిట్టి 'ఉపమానములనెట్లు ఇచ్చుచుందువు”? అనెడి 
అక్పరు (పశ్నకు సూ రదాసుని తూర్మీభావ మే సమాధాన మయ్యెను. 


ఈ సంఘటన కీల వాచా ్యర్థ మెగా గాక ఆధ్యాత్మిక పరమైన యర్ధ 
మును గూడ చెప్పవచ్చును. “ట్రజ్రానాంధువనందు కూలినా(డు' అని 
మూడ దినికి వాఖ్య చేయగలము. సూరదాసుని యాధ్యాత్మిక వికాసము 
నకు ఈ యుర ర్ధకల్పనము కూడ నెంతయో కార్యకారి కాగలడు. 
అజ్ఞాన మనెండిది నూయియని డఉసమానము సాధారణగ చెప్పబడు 
నదియే! సూరదాసుని నూంతినుండి వెలుపలికించీసి ఠజ్షించినవాడు, 


శ 
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క్షాత్తు శ్రీకృష్లు(డే! అజ్ఞాన మనెడి నూ(తినుండి రక్షించు వాండు నాతండే! 
కవి యాధ్యాత్మిక వికాసమునత సంఘటన మజీంత తోడ్చడుచున్నది. 
అందుచే నీతని జీవితములో దెనికిగల పాధాన్యము అనుపమము. ఈ 
సంఘటనను తెల్పు “నరక కూపని జాయి జయపుర పర్యావార అనేక" 
వంటి పదము లనేకములు సూరసాగరము నందున్నవి. ఈః యర్థమి ని 
ఆత్మిక వికాసమును మజీంత బలపజచును, యధార్థమునకు శ్‌ 
ద్వయము పరస్పరము సంబంధమును అన్యోన్య ప్రభావమును తెలు 
న్నది. 


ఇ 


EA క 


శ్రీకృషు(డాతనికి వరమిచ్చు (ప్రసంగము కూడ దనితో నను 
సంధింప(బడి కది. “భక, వినోదము” నందును 'సూరసారావ' యందును 
వర్ణింపబడిన ప9సంగమును 'సాహిత్యల హరి” దైన యీో|పసంగము 
సమర్థించుచున్నది. ఒక అంతర సాక్ష్యమును వేజాక ఆంతర సాక్ష్య 
మును మజొక బహిర సాక్ష్యమును సమర్థించుదుండుట సిద్ధాంతిరరణ 


ఈ మూడు [ప్రసంగములు స కింది కరము మూల గంధము 
లందెట్టు వర్ణింప ఉడరినల్‌ సర 


"దరసన దయా క కరి మోహన వెగి ది యొవళవాన | 


జగ మ కల్పర మన తువ హై౧ హై ఢ్రిముఖ కహొ లఖాన ॥ 


భక్తవిన దమునందు ఇదే పిసంగమును కవి యెట్లు వరించి 
దా 
నాడో చూతము, స్ట 


“సుని |పభు వచన సుఖద అభిరామా | 
సూరదండవత కరత (పణామా ॥ 
బోల్యో ఆమి ధన్య క హా! 
జహి ఇన దిరగ దరన _పభుకీనా |] 
ముని యోగిన సుర దుర్హభ జోయీ | 
మోర సులభ ఆజ్‌ జగసోయీ ॥ 
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అవీ న దేవు (ప్రభు సంసృతి కొమా | 

ఎక్‌ స్మరణ తోర అభిరామా | 
మోర హృదయ లాలసా భాయీ | 

బిసరహి సోన భక _సుఖదాయీ ॥ 
అరుతుమార మాయా బలవానా । 

కరహిన మోహి ముగ భగవానా ॥ 
హే కపాలు కల కమల' విమోచన 

హృదయ భక్తజన సోచ విమోచన ॥ 
జిన్‌ నయనన ఆసరూప తుమారా । 

మె పంతక్ష ప్రభు దిన 'నిహారా || 
తినసన జగత విలోకన కాగా | 

దిన దయాలు మోరిరుచి నాహీ॥ 
తార కరహ పూర్వ్యువత మోరే | 

దృగ-విహీన బందహు |పభు తోరే॥ 
భోలే కృష్ట భక చితచోరా 

సూర కథన సద్‌ సంతత మోరా 1 
హాహి సత్య కఛు సంసయ నాయీ | 


భాఖి బదన అన తిభువన సాయీ ॥ 


సూరసారావళి పదమునందును దినియందు నెంతసామ్యమో 
గమనించితిరా! “నీ దివ్యరూపమును పత్యక్షముగ చూచిన యీ కన్ను 
లతో ని [ప్రపంచమును చూడవలెనను కోరిక కలుగుటలేదు. కావున 
పూర్వమువలె నన్ను మరల నేతంహీనుని చేయుమని దీనియందు కవి 
(శ్రీకృష్ణుని పారర్ధించినాండు. 


బాహిరసాక్ష్యములలో 'వారాసాహిత్యము' అత్యంత పామాణిక 
మనియు హరిరాయ్‌ చెప్పిన “సూరదానుని వార్త యందు సూరదాసుని 
జనుషాంధత్వమును గూర్చి యుళ్లభింపం బడినదనియు, పైన (జెప్పి 
తిమిగదా! ఒక _వాహ్మణ కుటుంబము నందొక బాలుడు జన్మించి 
నాండనియు అత్ర(డు కనుగు డైన లెని “సూరనియు అంతనా గ్భహ 


Uy 
ye తీ 


స్టుండు మనస్సునం దెంతయో ఖేదపడి 'బహ్మ తమ్ము ముందే దధి 
దులను జసెననియ అది చాలక యిట్టి బాలునికూడ తమ కొస 
ననియు బల్కెనంట! ఇన్ని అంతఠబాహిర సాక్ష్యము లీతని జనుషాంధ 
మును వక్కాణించు చుండగా మనము సందేహించుపేల? దీనిని బట్టి 
సూరదాసు జాత్యంథుండను విషయములో సందేహములేదు. 


“వార” యందలి పంకులివి : 


“వా బాహ్మణనే అపనే మనసే బహౌత సౌచ కియో గార్‌ దుఖపాయౌ 
జోదేభో-ఏక్‌తో విధాతానే హమకౌ నిష్టంచన కియౌశార్‌ దూస 
ఘర్‌ మే ఐసొపుత9 జనమ్యో” దీనిని బట్టి ఆతండొక దరి దకుటుంబము 
నందు జన్మించినట్లు కూడ స్పష్టమగును. రెండుమూడు 'మొహరిలు” 
దానముగా లభించినంతనే సంతసింపగో్ల దారిద్యూము నాత(డనుభ 
ఎంచినాడు. “తబ్‌ వహ బా9హ్మణ ఉన్‌ మోహౌారన కౌ,లైకె అపనేఘర 
ఆయా, జౌర్‌ అపనే మనమే బకాత (పసన్న కా పోతనార్యు 
నింత గర్భదరిదు9(డనలేము, పోతనామాత్యునివ లె సూరదాసు కూడ 
ఖూల నాత్మాభిమానము కలవాడు. ఎరిద్రరును రాజుల నాశ యించి 
రాజభోగముల నను భవించుటకం టె దారిదర్యము ననుభవించుట సహ 
స్కథా శరయస్క్రరమని దల(చిన వారు. అక్కరుపాదుషా సూరదాసుని 
క్రీర్రి _పతిష్టలను గూర్చివిని యాతనిని తన దర్భారున కాహ్వానించి తన 
గుణములను గాన మొనరింపుమని యాదేశించెనంట! అక్కరు చ్మకవర్తి 
యంతటివాండు త(లచికొనిన యెమిచేయలేండు? అయినను సూరదాసు 
కొంచెమైనను ఆతనికి భయపడలేదు. 


“నాహిన రహా మన్‌ మే లౌర్‌ | 

నందనందన ఆభతకై సే ఆనియ ఉర జౌర్‌ ॥ 

చలత చితవత, దివస జాగత్క, సపన సోవతరాతి | 
హృదయతే వహ స్యామ మూరతి ఛన న ఇత ఉతజ్రాతి | 


నందనందను(డైన (బ్రుకృష్ణుండు మనసుతో ఎల్లవేళల చోటుచేసి 
కొని యుండంగా నీవంటి మానవమాతు౨లకు స్థానములేదని స్పృషముగ 
: ట 


a 


అక్సరుపాదుషా ఆజ్ఞలను తిరస్కరించిన ధైర్యశాలి సూరదాసు. ఒకటి 
లండు పద్యములలో ట్ర చ కవర్తిని సశంసించినచో యీతని సామ్మమి 
ర వను? పై(గా కోరిన బహుమతులు లభించునుగదా! శాశ ఇతముగ 
రాజదర్భారులో స్థిర పడిపో యి 'ఆస్థానక వి కాగల అవకాశమును కూడ 
సూరదాసు చేజార్చుకొనినాండే సోతనార్యుండు నిర్లుకదా చెసినాడు ! 


“కమ్మని గ 9౦ంధంబొక్కటి యిమ్ముగ నెన్ఫపతికై నం గృతి 
యిచ్చినచో. గొమ్మని యియ్యరె వెయ్య, ర్ర్‌మ్మహి = దున్నంగ నేల యిట్టి 
మహాత్ముల్‌” అనెడు వలోభనములను 


“వాలరసాల సాల నవపల్రవ కోమల కేశ 5 
గూళ లకిచ్చి యప్పడుపుంగూడు మబించుటకం పె సత్శపుల్‌ 


హలికులైననమి గహానాంతర సీమల 6 గందమూల కౌ 
ద్రాలికులైన నేమి నిజదార సుతోదర పోషణార్థమై" 


అని కాలదన్నిన వార మహానుభావులు కదా! 


రాజుల నా|శ యింపిక యావబ్దివితము దారి ద్యము ననుభవిం 

చుట శంయస్క రమని నమ్మినవా(డు పోతనార్యుండు. పైగా “నిను 
నం గొనిపోయి యల్ల కర్ణాట కిరాట రెచకుల కమ్మ ది9శుద్దిగ 
మ్ము భారతీ!” ఉని సరస్వతి దేవితో మనో వాక్కాయ కర్మల (పతి 
సంత ముకూడ చెసినాండు. మహాకవులందలు నిట్టివా?! కారు -దోరి 
దము ననుభవించుటకే సిద్ధ పడిరి కాని తమ కావ్యక న్యకలను రాజుల 
పరము చేయుటకు సుత కమామంగీకరింప కుండిరి, చూచితిరా మహాకవుల 
యాత్మాభిమానము! కావ్యక న్యక ల యెడ వాది యభిమానము! వారిని 
యూరాజుల చెతిలో బెట్టినచో ఏరు వారిని 'ముప్పుతిప్పలు పెట్ట మూ(డు 
చరవుల స్ట శ్రాంగింతు' రని వారి భయము. అంతకుమించి యాత్మాభి 
మాన మెన్ని రెట్లు! ఈ రెండును ఏకమై వారిని నిర్భయులను జేసినవి. 


6 


2 


ఇంక సూరదానుని జీవితములోని కడమ అంశములను నారి 
చర్చింతము: పు ట్లుగుగిడ్డియగుటచ తఠలిదండుు లీతనిని యుపేక్షింది 


రట! సూరదాసు తాను విసిగి యిల్హ్లువదలిపోయి యొక చెలువుగట్టున 
నివసించుచు ఆరుసంవత్సరముల వయస్సు నుండియు జ్యోతిషము 
చెప్పసాగెనంట! ఆప్పటికే యీతండు గానవిద్యయందు కూడ | పవిణత 
పొందగలిగెనని వదంతి. ఈరెండు విద్యలచే నెందటో యీతనికి సమీ 
పస్టుతె శిమ్యలై నారంట. పదునెనిమిది సంవత్సరముల వజకు నచ్చటనే 
యుండి యూత.డు విరకి చెంది మధురచెరెను, అచ్చటినుండి గవూఘాట్‌ 
చేరికొనినాండు. హరిరాయని గంధమున విషయములు చె చెప్పు బడినవి. 
దానియందు రచయిత యీతని జన్మ స్థానమును 'సీహీ' యనికూడ 
పెర్కొనినాండు. చౌరాసీ వారయందు కూడ నీతడు 'గవూఘాట్‌' 
సందు నివసించెననియు అప్పుడపుడు తీర్ధయాత్రలు చే సెడివాడసనియు 

నవనీత పయు(డెన గోపాల ల కృష్ణుని దర్శనార్థ ము తబచుగ గోకులము 


D 


సోన క చుండెడి వాడనియు (శ్రీకృష్ణుని రాసలీలలకు కెంద9మైన పాల 
ర" యందీత(డత్యంత మనురక్తుడై తన జివితశెషయా త నచ్చటనే 
మాప మొందించినా(డనియు+ జెప్ప(బడినది, డా! హాదివఠశ లాల్‌ 


శర్మఠూ వడ నీవక్షమునే సమర్థించు చున్నారు. 


ల్‌ 


సారసాగరమునందలి కొన్ని పదములాధారముగ కొందరు 
ఏమర కులు సూరదాసు గార్త  స్యబవితమును గడపినట్టు చెప్పుచున్నారు. 
(1) 'ితక దిన హరి ను పమిరన వినహాయే” 
గ. “అవధ్‌ మెనా చ బహుత సపాల | 
హిరి చోలనా కంఠవిషయ కీమాల!” 
(8) “దోమే ఏకౌ తోన 


(4) సుతని తజ, తియ తజ్వ్యొః, భాతతజి తన men” 


వంటి పదములెనో ఇ యూతని రచనలయందు గానవచ్చును. 
హరినామస్మరణ చెయకనే జీవితమంతయు గడచిపోయిన దనియు, 


భా ర్యాబిడల బంధము శననీ సంసారమునందు కట్ట పడవెసిన దనియు 


టో 


బల 
కవీ యనక మారులు చెప్పుకొనినాండు. దినినిబ ఎట్టి కవి గార్డస్థ జీవిత 


మును గడపినట్టును, ఆది అంత న కానటును కపి 
(భు 


మనస్సు అ PMN లగ్నము కానట్టును అతడు విరకి 


ష్‌ 
మహారాజ రఘురామసింహుని *“రామరసికావళి వంటి జాహిద 
ప 


సన్యాసము సీంకరించి వినటును వీరపిత్యయము. నాభాదాగనుని లా 


ములుకూడ సూరదాసుని యీ జీవితాంళములను ధవ 


సాహిత్య రంగమునం డీతని న మపారమని వేరుగ, జెప్ప 

నావశ్యకత లేదు. వానితోకైనదే యీతని సంగీత జ్ఞానముకూడ 

ఈతడు రచించిన (పతి గితమునకు రాగముపేరు చెపుబడెను. సూర 
టీ 4 we 


సాగరము నందడుగ డుగునను సంగితము తన ల్‌ వమును చూప్పు 


గానము చేయు బాధ్యత సిత్రనికి ఒప్పుగించినాడ నుట యిందులకు (ప (లై 
తార్కాణము “సూరదాసకో కంఠ బహుత సుందరహతో గానమే 
విద్యాచతుర జౌర సగణ బతాయివేమ చతుర ఉహసేవక భహుత భయో 
నో సూరదాస జగత ము పృసిద్దభయో. యనుటను బట్టి ను 
గాన విద్యయందు పారంగతు(డను విషయమును “వార pee 
మూడ సమర్థంచు చున్నది. ఈ గుణములను కవి ఎచ్చటినుండి సంత 
రించు కొనినాడనునది మనము తెలుసుకొన జాలని సం 
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జీ నొనరించినవి. కృష్ణభక్తి యందు దీక్షపొందిన కవికి భగవంతుని 


ల 


కీలాగాన మొనరించుటకు (పోత్సా 


తగ్‌ * 


iyi A, 
ల్తే 4 స phn 


కలుగుట తోడనే టూతని శక్తులన్నియు నకోన్ముఖముగ నుప్వొంగెనన 
వచ్చును. “పుష్టి మార్గమునందు” ఏక్షపొందిన సూరదాసునకు కావ్య సంగీత 
కళలదె గాక కడమ శ క్రులన్నిటి యొక్కయు సహజ సంపన్న వాతా 
వరణము సమకూడినది. ఈతని కాలమున వల్చభ సం|పదాయ మెకాక 
రాధావల్లభ సం్యపడాయమును సి సంప9దాయమును గూడ నధికముగ 
(పార ముల! నుండెను. వానివలన సైతము వజభూమియందు సంగిత 
సాహిత్యము లెంతయు వన్నె కెక్కి_నవి. సూరదాసుని కాలము నంద 
అక్చరు నామా9జ్యములో శాంతి సుస్థాపిత మైనది, ఆప్పుడు సాంస్క 
తికముగ గూడ మసదెశమున కెంతయో ఉన్న తిలభించినది. ఈ పరిస్థితు 
లన్నియు సూరదాసుని కావ్యరచనను పిభావిత మొనరించి యాతని 


Pa ప ఇ” వ మ nm VU ఫు 
యనుభవజ్ఞతను సంగత- నాటాత్య జ్ఞావములను ెంపొందించిన వి. 


